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    Sneeuwwitje


    ER WAS EENS – lang, lang geleden – een koningin die in de winter voor het open raam zat te borduren. ‘Au!’ riep ze ineens, want ze had zich in haar vinger geprikt. Er viel een druppel bloed op de sneeuw onder het raam. ‘Ik wou, ik wou,’ zei de koningin, ‘dat ik een dochtertje kreeg met een huid zo wit als deze sneeuw, met haar zo zwart als het ebbenhout van dit raamkozijn, en met lippen zo rood als deze druppel bloed.’


    En wat denk je? Na een tijd werd er een dochtertje geboren en het meisje had inderdaad haar zo zwart als ebbenhout, een huid zo wit als sneeuw en lippen zo rood als bloed. De koning en de koningin waren dus helemaal gelukkig, dat snap je, en ze noemden hun dochtertje Sneeuwwitje.


    Maar op een dag werd de koningin ziek, zelfs zo erg dat ze doodging. De koning, die het maar niets vond, zo alleen, trouwde na een tijdje opnieuw. Zijn nieuwe vrouw was heel mooi, maar wat de koning niet wist, was dat ze de hele dag aan niets anders dacht dan aan mooi zijn. In haar kamer had ze daarvoor zelfs een toverspiegel.


    Elke morgen ging ze voor deze spiegel staan en vroeg:


    Spiegeltje, spiegeltje aan de wand,

    wie is de mooiste in het land?


    En omdat het een toverspiegel was, kon hij praten, en hij antwoordde altijd:


    De mooiste in het land bent u.


    De koningin ging dan tevreden op een stoel voor haar kaptafel zitten om zichzelf nog mooier te maken.


    Maar op een dag ging het anders. De koningin stond weer voor de spiegel en vroeg:


    Spiegeltje, spiegeltje aan de wand,

    wie is de mooiste in het land?


    En weet je wat ze nu te horen kreeg?


    O, koningin, de mooiste in deze kamer bent u,

    maar Sneeuwwitje is duizendmaal mooier dan u.


    De koningin kon haar oren niet geloven. Ze schoof het gordijn opzij en zag Sneeuwwitje spelen, en wist meteen dat de spiegel gelijk had. ‘Niemand mag mooier zijn dan ik,’ gromde de koningin. En ze bedacht toen iets heel slechts.


    Ze riep de paleisjager bij zich en gaf hem een groot mes. ‘Morgen neem jij Sneeuwwitje mee het bos in,’ zei ze, ‘en daar steek je haar dood met dit mes.’ Toen gaf ze hem een kistje.


    ‘En om er zeker van te zijn dat ze dood is, wil ik dit kistje terug met het hart van Sneeuwwitje erin.’


    De volgende dag ging de jager met Sneeuwwitje naar het bos. Maar toen hij zijn mes tevoorschijn haalde, kreeg hij medelijden met haar. ‘Ga weg, Sneeuwwitje,’ zei hij, ‘zo ver mogelijk weg, want de koningin wil dat ik jou doodmaak.’ Geschrokken rende Sneeuwwitje zo hard ze kon heel diep het bos in. En weet je wat de jager deed? Hij doodde een wild zwijn en deed het hart in het kistje van de koningin.


    Ondertussen bleef Sneeuwwitje maar rennen. Over zeven bergen rende ze, tot ze doodmoe bij een piepklein huisje kwam. De voordeur zat niet op slot. Sneeuwwitje moest bukken toen ze naar binnen ging.


    Hier wonen vast zeven kinderen, dacht ze. Kijk maar, er zijn zeven kleine stoeltjes, zeven kleine bordjes, zeven kleine glaasjes en zeven kleine lepeltjes. Ze liep een kleine smalle trap op en boven zag ze zeven kleine bedjes op een rij staan. Opeens voelde ze hoe moe ze was. (Ja wat wil je, als je zo hard over zeven bergen hebt gerend!) En voor ze het wist lag ze languit over drie bedjes heen en viel ze in een diepe slaap.


    Daardoor hoorde ze niet dat de bewoners thuiskwamen. Het waren geen zeven kinderen maar zeven dwergen, en ze zagen meteen dat er iemand in huis was geweest.


    Ze slopen naar boven en ontdekten daar de slapende Sneeuwwitje.


    ‘Oh, wat is ze lief,’ zei een dwerg. ‘En wat mooi,’ zei een andere.


    ‘Ssssst, niet wakker maken!’ zei een derde. En zachtjes slopen ze de trap weer af.


    Na een hele poos werd Sneeuwwitje wakker en toen ze beneden de zeven dwergen aantrof, vertelde ze hun wat haar was overkomen. De dwergen hadden wel gehoord van de boze koningin. ‘Ze zeggen dat ze kan toveren,’ fluisterden ze en kropen wat dichter bij elkaar.


    De volgende morgen moesten de dwergen zoals altijd naar de zilvermijn om te werken. Bij de deur zeiden ze tegen Sneeuwwitje: ‘Wees voorzichtig, laat niemand binnen. Je weet maar nooit!’ Ze zwaaiden naar haar en verdwenen achter de bergen.


    Ondertussen, in het paleis, had de jager het kistje aan de boze koningin gegeven.


    ‘Nu ben ik weer de mooiste,’ zei ze tevreden en vlug ging ze voor de toverspiegel staan.


    Spiegeltje, spiegeltje aan de wand,

    wie is de mooiste in het land?


    De spiegel antwoordde:


    O, koningin, de mooiste in deze kamer bent u,

    maar Sneeuwwitje is duizendmaal mooier dan u.


    De koningin liet het kistje aan de spiegel zien. ‘Ha! Dat kan niet! Sneeuwwitje is dood. Hier zit haar hart in!’


    Maar de spiegel antwoordde:


    O, koningin, de mooiste in deze kamer bent u,

    maar Sneeuwwitje over de zeven bergen

    in het huis van de zeven dwergen

    is duizendmaal mooier dan u!


    De koningin begreep dat de jager haar voor de gek had gehouden. Ze beefde van woede.


    ‘Dan maak ik haar zelf dood,’ zei ze tandenknarsend.


    Ze daalde zes trappen af naar de kelder en toverde daar een vergiftigde appel. Aan één kant was hij rood en aan de andere kant groen. Ze veranderde zichzelf in een oud vrouwtje en ging op weg, de zeven bergen over, naar het huisje van de zeven dwergen.


    ‘Ik zal haar krijgen!’ gromde ze keer op keer. En in haar mandje, tussen de andere appels, lag de giftige appel… Sneeuwwitje, die alleen was achtergebleven in het huisje van de zeven dwergen, wilde net een pan soep op het vuur zetten, toen er op het raam werd getikt. Het was een oud vrouwtje, dat een mandje met appels bij zich had.


    ‘Mag ik hier even uitrusten? Ik ben zo moe,’ hijgde ze. Sneeuwwitje aarzelde. Ze maakte het raam open en zei: ‘Het spijt me, oud vrouwtje, ik mag van de dwergen niemand binnenlaten. Maar ik kan je wel een glas water geven.’


    Toen de heks het glas leeg had gedronken, zei ze: ‘Omdat je zo aardig voor me bent geweest, krijg je een appel van me. Kijk, een heel mooie roodgroene appel. Neem maar lekker een hapje!’ Sneeuwwitje nam een hap en… viel dood neer op de grond.


    ‘Hahahaha,’ lachte de boze koningin (want die was het natuurlijk!), ‘hahahaha! Nu ben ik weer de mooiste van het land!’ En ze haastte zich terug naar haar paleis, aan de andere kant van de zeven bergen.


    Toen de dwergen thuiskwamen vonden ze Sneeuwwitje dood op de grond liggen. Diep- en diepbedroefd waren de dwergen, zo bedroefd dat ze geen afscheid van haar konden nemen. Ze maakten een mooie glazen kist voor haar en daar legden ze haar in, zodat ze altijd naar haar konden kijken.


    Een paar dagen later reed er toevallig een prins op zijn paard door het bos en hij zag de glazen kist. Hij vond Sneeuwwitje zo mooi dat hij het glazen deksel optilde en haar een kus gaf.


    Helemaal dood was Sneeuwwitje blijkbaar niet, want ze begon van schrik te hoesten en daarbij schoot het vergiftigde stukje appel uit haar keel. Verbaasd ging ze rechtop zitten en vroeg: ‘Waar ben ik? Wat is er gebeurd?’


    ‘Hoera!’ riepen de dwergen.


    Wat waren ze blij dat Sneeuwwitje weer leefde! De prins trouwens ook. Hij nam Sneeuwwitje op zijn paard en ze reden samen weg naar zijn paleis. Daar trouwden ze en ze leefden nog lang en gelukkig.


    En de boze koningin? Die hoorde van de spiegel dat Sneeuwwitje nog steeds de mooiste was. Dat vond ze zo verschrikkelijk dat ze dood neerviel. Ja echt, van pure woede viel ze om, zomaar, daar voor de spiegel.[image: cover]

  


  
    Klein Duimpje


    LANG, LANG GELEDEN leefde eens een jongetje dat zo klein en mager was dat iedereen hem Klein Duimpje noemde. Hij had zes grote broers, die allemaal net zo mager als Klein Duimpje waren, want de ouders waren zo arm dat ze niet genoeg eten voor ze konden kopen. De vader was houthakker, maar niemand kocht zijn hout, want de mensen in de buurt waren allemaal even arm.


    Op een avond knorde de maag van Klein Duimpje zo erg dat hij niet in slaap kon komen. Hij sloop naar beneden om te zien of hij nog een paar broodkruimels kon vinden. In de keuken hoorde hij zijn vader zuchten: ‘Vrouw, we hebben helemaal geen eten meer. Er zit niets anders op. Ik breng de kinderen morgen naar het bos en laat ze daar achter.’


    Klein Duimpje wist niet wat hij hoorde, want wie doet nou zoiets vreselijks? Maar ja, zo gaat dat in sprookjes.


    Nu was Klein Duimpje wel heel klein, maar ook heel slim, en hij bedacht een plan. Hij sloop de deur uit en vulde zijn zakken met kiezelsteentjes.


    De volgende dag zei de vader: ‘We gaan met zijn allen naar het bos.’ En daar gingen ze, achter elkaar, in een lange rij. De vader voorop en Klein Duimpje als allerlaatste. Om de vijf stappen liet hij stiekem een kiezelsteentje vallen.


    Bij een beekje bleef de vader staan. ‘Ik ga aan de overkant hout hakken. Gaan jullie hier maar spelen, dan haal ik jullie straks weer op.’


    Toen de zon al onder was en de vader maar niet terugkwam, begonnen de broertjes te huilen. Klein Duimpje zei: ‘Wees maar niet bang, ik weet de weg naar huis.’ En dat was ook zo, want hij hoefde alleen maar de steentjes te volgen die hij had laten vallen.


    De vader en de moeder waren erg blij ze te zien, want de vader had die dag wat hout kunnen verkopen en er was dus weer brood in huis.


    Maar na een tijdje was het opnieuw mis. Niemand kocht hout van de houthakker en daar zaten ze weer met zijn allen aan tafel voor lege borden. Daarom bracht de vader de kinderen de volgende dag voor de tweede keer naar het bos, en ook nu had Klein Duimpje zijn zakken vol met kiezelsteentjes die hij onderweg één voor één liet vallen. En weer kon hij ’s avonds de weg naar huis terugvinden. Toevallig had de vader ook die dag wat kunnen verdienen, en dus was iedereen weer blij.


    Maar ook dit keer duurde het geluk niet lang. Op een dag was er nog maar een half brood in huis, en dat is voor negen mensen echt te weinig. Klein Duimpje wist nu wat hij moest doen, maar toen hij die nacht kiezelsteentjes uit de tuin wilde halen, merkte hij tot zijn schrik dat de deur op slot zat!


    De volgende dag verdeelde de vader het halve brood in zeven stukken, voor elk kind één, en bracht zijn zonen weer naar het bos. In plaats van kiezelsteentjes liet Klein Duimpje nu om de vijf stappen een kruimeltje brood vallen. Toen het donker werd zei Klein Duimpje: ‘Ik denk niet dat vader nog komt. laten we maar naar huis gaan. De broodkruimels wijzen ons de weg.’ Maar wat denk je? Vogels en muizen hadden de broodkruimels opgegeten.


    Daar stonden ze nu! Hoe kwamen ze nu thuis?


    ‘We kunnen hier niet de hele nacht blijven staan,’ zei Klein Duimpje. ‘laten we maar proberen of we zelf de weg naar huis kunnen vinden.’ Maar ze verdwaalden en raakten steeds dieper het bos in, verder en verder van huis. De broertjes werden moe en begonnen te mopperen dat het allemaal Klein Duimpjes schuld was, maar Klein Duimpje liet de moed niet zakken. Hij klom in een hoge boom en hoopte dat hij van daaruit hun huis kon zien liggen. Dat was niet zo, maar hij zag in de verte wél een lichtje branden. Misschien konden ze daar wel wat eten krijgen, want een honger dat ze hadden!


    Het was een heel groot, hoog huis, veel groter dan hun eigen huis. Klein Duimpje klopte op de deur. Een vriendelijke mevrouw deed open.


    ‘Mevrouw, hebt u wat eten voor ons en misschien ook een plaats waar we kunnen slapen?’ vroeg Klein Duimpje beleefd. ‘Och, arme kindjes!’ zei de vrouw geschrokken. ‘Weten jullie dan niet dat hier een reus woont, die dol is op mensenvlees?’ Ze dacht even diep na. ‘Ik kan jullie niet weer het bos in sturen, want het is al helemaal donker. Weet je wat? Er staat nog een bed in de kamer naast die van zijn zeven dochtertjes. Daar kunnen jullie de nacht doorbrengen. Maar jullie moeten wel heel zachtjes doen, want de reus mag niet weten dat jullie er zijn.’


    Eerst gaf de vrouw ze nog een kom soep. ‘Wel snel opeten, want de reus kan elk ogenblik thuiskomen!’


    En nauwelijks had ze dat gezegd of het huis begon te schudden. De vrouw sprong op en fluisterde gejaagd: ‘Daar komt de reus aan met zijn zevenmijlslaarzen. Met die toverlaarzen kan hij stappen maken zo groot als een voetbalveld. Vlug, naar boven!’


    Over elkaar heen struikelend klommen Klein Duimpje en zijn broers een steile trap op, achter de vrouw aan. Ze duwde hen een kamer in. ‘Hup, het bed in, en denk erom: mondjes dicht! Zijn dochtertjes slapen hiernaast en de reus mag jullie niet horen.’ Ze draaide zich om en ging naar beneden om de reus binnen te laten.


    Klein Duimpje en zijn broers kropen in het grote bed en hielden hun adem in. Ze hoorden de reus binnenkomen, of liever gezegd, ze voelden het, want het hele huis dreunde ervan. ‘Wat ruik ik nu?’ hoorden ze hem zeggen. ‘Ruik ik mensenvlees?’


    ‘Welnee, welnee,’ klonk de stem van de vrouw, een beetje zenuwachtig, ‘dat verbeeld je je maar.’


    Klein Duimpje klom zachtjes uit bed en sloop naar de kamer van de dochtertjes van de reus. Ze sliepen naast elkaar, allemaal in één groot bed, en ze hadden alle zeven een kroontje op. Voorzichtig pakte Klein Duimpje de kroontjes en zachtjes sloop hij terug naar zijn broertjes. ‘Zet die kroontjes op!’ fluisterde hij en voor hij onder de deken kroop zette hij er zelf ook een op zijn hoofd.


    Even later stommelde de reus de trap op. ‘En toch ruik ik mensenvlees,’ mompelde hij en hij ging de kamer binnen waar Klein Duimpje en zijn broers lagen. In het donker voelde hij de kroontjes en dus dacht hij dat het zijn dochtertjes waren. Maar helemaal zeker wist hij het niet, dus ging hij de kamer ernaast binnen. ‘Zie je wel, dat ik mensenvlees heb geroken,’ zei de reus, toen hij een hoofd met haren voelde, en achter elkaar at hij al zijn zeven dochtertjes op. Met kleren en al. Het ging allemaal zo vlug, dat ze niet eens wakker werden! De reus liet zich op het bed vallen en even later lag hij zo hard te snurken dat het leek of er een dikke boom werd omgezaagd.


    Klein Duimpje en zijn broers sprongen het bed uit en haastten zich achter elkaar, zonder geluid te maken, de trap af. In de hoek van de keuken lagen de zevenmijlslaarzen. Zonder aarzelen trok Klein Duimpje ze aan en, o wonder, ze pasten precies. Het waren immers toverlaarzen! Hij pakte de hand van zijn oudste broer, en die weer de hand van de tweede, enzovoort, en zo gingen ze met reuzenstappen in een sliert door het bos. Toen de zon opkwam zag Klein Duimpje in de verte een huisje. ‘Hoera!’ riep hij. ‘Jongens, we zijn weer thuis!’


    Wat waren de vader en moeder blij toen ze hun kinderen weer terugzagen, én dat Klein Duimpje zo slim was geweest om de zeven gouden kroontjes mee te nemen. Die verkochten ze en zo hadden ze voortaan altijd genoeg geld voor eten. En nooit meer hoefde de vader de kinderen in het bos achter te laten. Ja, zo gaat dat in sprookjes…[image: cover]

  


  
    De nieuwe kleren van de keizer


    LANG, LANG GELEDEN was er eens een keizer die een ongelooflijke ijdeltuit was. Nou is iedereen wel een beetje ijdel, maar deze keizer keek wel héél erg graag in de spiegel, en daarbij was hij ook nog behoorlijk dom. luister maar.


    De keizer uit dit verhaal deed niets liever dan nieuwe kleren passen. Eigenlijk dacht hij de hele dag alleen maar aan kleren. Hij had twaalf grote kleerkasten, en ze hingen allemaal propvol. En in zijn paleis waren overal spiegels. In elke gang hingen er minstens drie, in de eetkamer wel acht, en in de grote salon zelfs tien, om maar niet te spreken van de slaapkamer. Daar was een enorm exemplaar tegen het plafond gespijkerd. Zo kon hij zelfs in bed naar zichzelf kijken, dus je snapt wel dat hij vaak op zijn rug lag.


    Iedereen in het land sprak over hoe ijdel de keizer was. Dat hoorden ook twee vreemdelingen die toevallig door het land reisden en geen geld in hun portemonnee hadden. Ze bedachten een slim plan om op een makkelijke manier veel geld te verdienen.


    Ze gingen naar het paleis en zeiden tegen de keizer dat ze kleren konden maken die niet alleen heel mooi waren, maar ook heel bijzonder. De keizer ging meteen rechtop zitten. Die kleren moest hij natuurlijk hebben.


    ‘Hoezo, bijzonder?’ vroeg hij.


    ‘Alleen slimme mensen kunnen de kleren zien,’ legden de mannen uit. ‘Voor domme mensen zijn ze onzichtbaar.’


    Die kleren zijn dus niet alleen mooi en bijzonder, dacht de keizer, maar ook erg nuttig, want nu kan ik te weten komen wie dom is en wie niet. En zo zie je maar dat de keizer zelf niet erg slim was. Want wie gelooft er nou zoiets?


    De keizer gaf de twee leugenaars de opdracht om direct te beginnen, want twee weken later zou er een grote optocht door de stad trekken en hij wilde in zijn nieuwe kleren voorop lopen. Hij liet hun een grote kamer zien, waar ze hun weefgetouwen konden opzetten.


    De twee mannen vroegen de keizer handenvol geld om de mooiste, de fijnste en dus de duurste garens te kopen. Maar dat geld hielden ze voor zichzelf. Ze kochten helemaal niks. Iedere dag weer gingen ze aan de weefgetouwen zitten. Ze deden net alsof ze garen spanden, ze deden net alsof ze weefden, ze deden net alsof ze de mooiste stoffen van de weefgetouwen haalden en ze deden net alsof ze van deze stoffen de mooiste kleren maakten. Maar er waren geen stoffen, er waren geen kleren, er was helemaal niks.


    De keizer was natuurlijk erg nieuwsgierig hoe de kleren eruitzagen. Hij stuurde zijn belangrijkste minister om te kijken. Een van de mannen liet hem binnen en wees naar de lege weefgetouwen en naar de lege tafels.


    ‘Kijkt u toch eens,’ zei hij, ‘ziet u hoe mooi de stoffen glanzen? En ziet u hoe prachtig de kleren daar op tafel geworden zijn?’


    De eerste minister keek naar de lege weefgetouwen en naar de lege tafels en dacht: O jee, ik ben dom, want ik zie geen kleren. Maar dat zei hij natuurlijk niet hardop, want dan wist iedereen dat hij dom was. Wat hij zei was: ‘Ja-ja-ja-ja, ze zijn werkelijk prachtig!’


    En toen de keizer even later vroeg hoe de kleren waren, zei de eerste minister weer dat ze prachtig waren. ‘Aha!’ zei de keizer tegen zichzelf. ‘Deze minister is dus niet dom, want hij kan de kleren zien.’


    Iedereen in het land hoorde van de twee wonderkleermakers en iedereen sprak over de nieuwe kleren van de keizer. De keizer zelf werd alsmaar nieuwsgieriger, maar hij moest wachten tot de dag van de grote optocht. Pas toen mocht hij eindelijk zijn nieuwe kleren bewonderen.


    Met al zijn ministers in een rij achter zich aan ging hij naar de kamer van de twee bedriegers. De keizer zag de kleren natuurlijk ook niet. Ojee, dacht hij, ik ben dus dom. En natuurlijk wilde ook hij niet dat iemand dat wist.


    ‘Nou-nou-nou,’ zei hij dus, ‘ze zijn werkelijk schitterend!’ ‘Ja-ja-ja,’ zeiden alle ministers, die ook niks zagen. ‘Ze zijn werkelijk schitterend!’


    De koning kleedde zich helemaal uit om de nieuwe kleren aan te trekken. De twee mannen deden net alsof ze hem aankleedden. Eerst trokken ze hem zogenaamd een onder- broek aan, toen een hemd, een broek, een jas en de hele rest. Daarna deden ze een paar stappen achteruit en bekeken de blote keizer van top tot teen.


    ‘Ja,’ zeiden ze, ‘de kleren staan u werkelijk prachtig!’


    ‘Ja-ja-ja,’ riepen alle ministers, ‘de kleren staan u werkelijk prachtig!’


    Trots wandelde de keizer naar buiten en in zijn blootje stapte hij parmantig voort aan het hoofd van de optocht. langs de straten stond het bomvol mensen. Iedereen was nieuwsgierig naar de nieuwe kleren van de keizer en iedereen riep: ‘O,o,o, wat een prachtige kleren!’ Want niemand wil dom lijken, dat bleek maar weer.


    Maar opeens was daar een klein jongetje dat riep: ‘Maar hij heeft helemaal geen kleren aan!’


    Geschrokken keken de mensen om hem heen het jongetje aan. En toen keken ze nog eens naar elkaar. En weet je wat er gebeurt als er één de waarheid durft te zeggen? Dan durven anderen het ineens ook. Dus even later riep iedereen: ‘De keizer loopt in zijn blootje, de keizer loopt in zijn blootje!’


    Ik ben duidelijk niet de enige die dom is, dacht de keizer. Hij rechtte zijn rug en liep nog trotser tussen de mensen door. In zijn blootje! Hoe vínd je dat![image: cover]

  


  
    De wolf en de zeven geitjes


    LANG, LANG GELEDEN was er eens een moeder geit die met haar zeven kleine geitjes in een huisje woonde aan de rand van het bos. Heel vaak, wel drie keer in de week, moest moeder geit naar het dorp om boodschappen te doen, want zeven kleine geitjes eten veel, hoor!


    En elke keer voor ze de deur uitging zei ze: ‘Luister goed, kinderen, pas op voor de wolf! Ik hoef jullie niet te vertellen wat wolven met geitjes doen. Grendel de deur dus goed af als ik weg ben. Jullie mogen alléén opendoen als ik het ben, en voor niemand anders. Hebben jullie dat goed begrepen?’ Zo voorzichtig was ze! En ze had gelijk, want luister maar…


    Op een dag moest moeder geit weer boodschappen doen. Dit keer stond er iemand achter de dikke boom naast het huisje en keek haar na tot ze om de bocht was verdwenen. Die iemand sloop naar het huisje, liep eromheen en snuffelde aan de muren en aan de ramen. Je snapt het al, dat was de wolf! Hij klopte op de deur en zei met zijn liefste stem: ‘Doe open, lieve geitjes, ik ben jullie moeder.’


    Binnen riepen de geitjes bang: ‘Nee, nee, je klinkt heel anders dan onze moeder. Onze moeder heeft niet zo’n zware stem!’ Ze kropen bij elkaar en bibberden van angst.


    Dat is waar ook, dacht de wolf, ik moet met een hoge stem spreken. Hij liep terug naar de dikke boom, wachtte een poosje, en liep toen weer terug naar de deur.


    Met een hoog stemmetje zei hij: ‘Lieve geitjes, doe open, ik ben het, jullie moeder.’


    Dat klonk wel als hun moeder, vonden de geitjes, maar voor alle zekerheid riepen ze: ‘Laat je poot dan eens onder de deur door zien.’


    Ze deinsden achteruit, want door de kier onder de deur zagen ze een bruine harige poot! ‘Nee, nee,’ riepen ze bibberend, hun ogen groot van angst, ‘je bent niet onze moeder. Onze moeder heeft witte poten!’


    Dat is waar ook, zei de wolf bij zichzelf. Hij ging naar zijn hol en kwam terug met een pot meel. Daar haalde hij een poot doorheen en toen zei hij met een hoog stemmetje: ‘Lieve geitjes, doe de deur open! Ik ben het, jullie moeder.’


    De geitjes gingen met z’n allen voor de deur staan en riepen: ‘Laat je poot dan eens zien!’


    Toen ze de witte poot zagen, deden ze de deur open. En dat hadden ze beter niet kunnen doen…


    De wolf sprong naar binnen. De geitjes gilden en vlogen alle kanten uit. Eén kroop onder de tafel, de tweede kroop achter de kast, de derde kroop onder het bed, de vierde kroop in de wasmand, de vijfde kroop achter de kapstok, de zesde kroop achter een deur. De zevende kroop in de staande klok…


    De wolf vond ze allemaal en at ze meteen op – allemaal op één na… Alleen het zevende geitje, dat in de klok zat, had hij niet gevonden.


    Niet lang daarna kwam moeder geit terug. Ze zag al van ver dat de deur openstond en toen ze de pot met meel bij de deur vond en haar geitjes nergens zag, begon ze vreselijk te jammeren. ‘Kindertjes, kindertjes,’ riep ze huilend, ‘waar zijn jullie?’


    Het zevende geitje kwam voorzichtig uit de klok tevoorschijn en vertelde wat er was gebeurd.


    ‘Een ding is zeker,’ zei moeder geit, ‘als hij zes van mijn kindjes heeft opgegeten, dan heeft hij nu een heel dikke buik en met zo’n dikke buik kom je niet ver.’


    Ze pakte een schaar en een naaidoosje en liep naar buiten. Overal lag meel, je kon goed zien waar de wolf naartoe was gelopen. En ja hoor, iets verderop lag hij onder een boom te slapen.


    ‘Moet je die dikke buik van hem zien,’ zei moeder geit bij zichzelf, ‘daar zitten mijn schatjes in.’ Op haar tenen sloop ze dichterbij en razendsnel knipte ze zijn buik open. De geitjes sprongen naar buiten. Moeder geit vulde de buik met grote stenen en naaide alles weer keurig dicht. Toen verstopten ze zich met z’n allen achter de bomen.


    Na een hele tijd werd de wolf wakker. Wat heb ik een raar gevoel in mijn buik, dacht hij, en wat heb ik een dorst! Hij liep naar een beek, wat heel moeilijk ging met al die stenen in zijn buik, boog zich voorover om te drinken, viel in het water en verdronk.


    Moeder geit en haar zeven geitjes sprongen op en neer, zo blij waren ze dat de boze wolf dood was. Opgelucht gingen ze naar huis. De pot met meel namen ze mee naar binnen en daar hebben ze heerlijke pannenkoeken van gebakken.[image: cover]

  


  
    Roodkapje


    ER WAS EENS – lang, lang geleden – een meisje dat Roodkapje heette. Dat was niet haar echte naam, maar iedereen noemde haar zo omdat ze altijd een rood kapje op haar hoofd had.


    Op een dag zei haar moeder tegen haar: ‘Roodkapje, je moet even naar oma. Ze is ziek en ik heb hier een mandje met broodjes, koekjes en een fles lekkere wijn voor haar.’


    Oma woonde in een klein huisje, midden in het bos bij de grote eik. Het was wel ver, maar Roodkapje wist heel goed de weg.


    ‘Denk erom,’ zei moeder, ‘stevig doorlopen en niet van het pad af gaan.’


    Dat beloofde Roodkapje. Ze liep het bos in en stapte inderdaad stevig door.


    Opeens stak een grote wolf zijn kop tussen de bomen door. Roodkapje groette beleefd, maar bleef stevig doorlopen. ‘Meisje, meisje,’ zei de wolf, ‘wat een haast! Waar ga je met je mandje naar toe?’


    ‘Naar oma,’ antwoordde Roodkapje. ‘Ze is ziek.’


    ‘O? En waar woont oma dan?’ vroeg de wolf weer.


    ‘Bij de grote eik,’ zei Roodkapje, ‘maar neemt u me niet kwalijk, ik heb nu geen tijd, ik moet verder. Dag, meneer Wolf!’


    De wolf liep met haar mee en zei: ‘Nou nou, zie je niet wat een mooie dag het vandaag is? En kijk eens naar al die mooie bloemen. Je oma zal vast heel blij zijn als je haar straks het mandje lekkers geeft met een mooie bos bloemen erbij.’


    Wat Roodkapje niet wist, was dat de wolf enorme trek had en dat Roodkapje hem wel een lekker hapje leek. Maar de wolf was gulzig. Nu hij over die oma had gehoord, wilde hij eigenlijk Roodkapje én oma als lekker hapje.


    ‘Ik mag niet van het pad af,’ zei Roodkapje.


    ‘Kom, kom!’ zei de wolf. ‘Het is toch voor je oma?’ En toen hij dat gezegd had, verdween hij tussen de bomen.


    Roodkapje bleef staan. Die wolf heeft natuurlijk gelijk, dacht ze, die bloemen zijn prachtig. Ze vergat haar moeders raad, en… ging van het pad af.


    De wolf rende intussen met grote sprongen naar de grote eik. Bij het huisje stond hij stil. ‘Oma,’ riep hij, ‘ik ben Roodkapje, maak je de deur voor me open?’


    ‘Dat kan ik niet, liefje,’ riep oma. ‘Ik lig in bed. Trek maar aan het touwtje, dan gaat de deur vanzelf open.’


    De wolf trok aan het touwtje, duwde de deur open, sprong op het bed van oma en slokte haar in één hap zomaar naar binnen. Toen haalde hij een nachtpon uit de kast, deed oma’s slaapmuts op zijn kop, zette haar bril op zijn neus en ging onder de dekens liggen. Het leek nu net alsof hij oma was.


    Ondertussen was Roodkapje al weer op weg, nu met een grote bos bloemen.


    Bij het huisje van oma keek ze vreemd op: de deur stond open. Ze liep dus rechtdoor naar binnen, naar de slaapkamer.


    Verbaasd keek ze naar haar oma, want die zag er een beetje raar uit.


    ‘Maar oma, wat heb je grote oren!’ riep ze verwonderd.


    De wolf zei met een hoog piepstemmetje: ‘Dat is om je beter te kunnen horen, liefje.’


    ‘Maar oma,’ zei Roodkapje weer, ‘wat heb je een grote neus!’


    ‘Dat is om je beter te kunnen ruiken, kindje,’ zei de wolf.


    ‘Maar oma, wat heb je grote ogen!’ zei Roodkapje nu.


    De wolf antwoordde: ‘Dat is om je beter te kunnen zien, schatje.’


    ‘Maar oma, wat heb je een grote mond!’ Roodkapje viel van de ene verbazing in de andere.


    ‘Dat is om je beter op te kunnen eten,’ riep de wolf, die intussen ontzettende honger had gekregen.


    Hij sprong overeind en at ook Roodkapje in één hap op, net zoals hij bij oma had gedaan. Grommend van tevredenheid ging hij weer in bed liggen. Hij viel meteen in slaap (Ja, dat krijg je ervan als je zoveel eet!) en begon ontzettend hard te snurken.


    Nu had oma een goede vriend die jager was. Die jager liep die middag toevallig langs het huisje en hoorde het gesnurk van de wolf.


    ‘Dat is omaatje toch niet, die zo snurkt,’ zei de jager bij zichzelf. ‘Hier klopt iets niet. En de deur staat open, dat klopt ook niet.’


    Hij ging naar binnen, zag een mandje met lekkers staan met een bos bloemen ernaast, zag een kapotte bril op de grond liggen, en toen zag hij de wolf in het bed.


    Hij begreep meteen dat de wolf oma had opgegeten. En dat mandje, dat ken ik, dacht de jager. Dat is van Roodkapje.


    Zonder verder na te denken pakte hij zijn jagersmes en sneed de buik van de wolf open. Vlug stapten oma en Roodkapje eruit. ‘Oef, pff, wat was het daar benauwd,’ riepen ze opgelucht.


    ‘Sssst!’ siste de jager. ‘Sssst, we moeten de wolf niet wakker maken.’


    Van buiten haalde hij drie grote keien, propte die in de buik van de wolf en naaide de buik weer dicht. Toen verstopten ze zich alle drie in de grote kleerkast. Door een kier hielden ze de wolf in de gaten.


    Na een poos werd de wolf wakker. ‘Ai,’ kreunde hij, terwijl hij over zijn buik wreef, ‘ik ben een beetje misselijk.’ (Geen wonder met die grote keien in zijn buik, maar dat wist hij natuurlijk niet.) ‘En wat heb ik een dorst!’


    De wolf sleepte zich naar buiten, naar de beek. Hij bukte zich om te drinken, maar door de zware keien in zijn buik viel hij voorover in het water en verdronk.


    ‘Hoera!’ riepen Roodkapje, de jager en oma, die het allemaal hadden gezien. Oma ging gauw weer onder de dekens liggen, want ze was nog niet helemaal lekker. De jager en Roodkapje pakten allebei een stoel en met zijn drieën aten ze smakelijk van de broodjes en de koekjes en dronken van de wijn van Roodkapjes moeder.


    ‘Mmmmmm!’ zei oma. ‘Wat kan jouw moeder lekkere koekjes bakken, Roodkapje!’


    De jager en Roodkapje wilden ook wat zeggen, maar ze hadden hun mond vol. En met volle mond mag je niet praten. Dat weet iedereen.[image: cover]

  


  
    De versleten schoentjes


    ER WAS EENS een koning die elf dochters had. Was hij blij met ze? Ja en nee. Ja, want hij was best trots op al die prachtige meisjes. En nee, omdat ze hem hoofdpijn bezorgden. Hij stond namelijk voor een raadsel. Al weken lang moest hij elke dag nieuwe schoenen voor zijn elf dochters kopen. Elke dag elf paar schoenen, dat zijn zevenenzeventig paar schoenen in één week. En waarom? Omdat de schoenen die hij de vorige dag had gekocht, de dag erna alweer versleten waren: de zolen hingen los, de hakken waren scheef afgesleten, de riempjes kapot gescheurd, enzovoorts. Hoe kon dat toch? Hoe kwam het dat die schoentjes in één nacht totaal versleten en kapot waren? En het was helemáál raar als je wist dat de koning zijn dochters elke avond precies om acht uur in hun slaapkamer opsloot. Ze konden nergens heen!


    Als hij ernaar vroeg, sloegen de elf dochters hun ogen neer en zwegen in alle talen. De koning werd er helemaal dol van. En al die schoenen kostten hem ook nog eens handenvol geld. Ten einde raad zette de koning een advertentie in de krant.


    Wie het raadsel van de versleten schoentjes kon oplossen, mocht met een van de prinsessen trouwen. Drie nachten mocht je in de slaapkamer van de meisjes doorbrengen, maar als je het raadsel dan nog niet had opgelost, werd je hoofd er afgehakt.


    Weken gingen voorbij. Al heel wat mannen hadden geprobeerd het raadsel op te lossen, maar ze waren allemaal op een bepaald moment in slaap gevallen en ze konden dus niet zeggen hoe het toch kwam dat al die schoentjes versleten waren.


    Een soldaat, die niet meer zo jong was en in de oorlog gewond was geraakt, wilde het ook weleens proberen. Maar eerst ging hij naar een oude wijze vrouw voor raad.


    De vrouw gaf hem een mantel die je onzichtbaar maakte als je hem omdeed. En ze gaf hem ook nog een wijze raad: ‘Let er vooral op dat je niets drinkt!’


    Dat snapte de soldaat niet helemaal, maar hij besloot haar raad toch maar op te volgen.


    De volgende dag klopte hij op de paleispoort. De koning liet hem binnen en zei dat hij hoopte dat het raadsel nu eindelijk zou worden opgelost.


    Toen de klok acht uur sloeg, gingen de prinsessen naar bed. De soldaat kreeg de sleutel van de slaapkamer en sloot zichzelf met de prinsessen op. De sleutel stak hij in zijn zak.


    Intussen maakten de meisjes zich klaar voor de nacht. De jongste gaf de soldaat een glas rode wijn. ‘U was toch gewond?’ zei ze vriendelijk. ‘U moet nodig wat aansterken. Een goed glas wijn zal u goed doen!’


    De soldaat had erge dorst en wilde net een slokje nemen, toen hij zich herinnerde wat de wijze vrouw had gezegd: ‘Let er vooral op dat je niets drinkt!’ Dus goot hij het glas stiekem leeg in een vaas. Even later bracht de jongste prinses hem naar een lekker zacht bed. De soldaat ging liggen en sloot de ogen. De tovermantel lag opgerold naast hem.


    Het licht ging uit en een hele tijd gebeurde er niets. De soldaat besloot net te doen of hij sliep en begon te snurken.


    En ja hoor: daar ging het licht weer aan. Hij hoorde overal gefluister en geritsel.


    ‘Die ouwe man was ook wel in slaap gevallen zonder ons slaapmiddel,’ grapte een van de prinsessen.


    De soldaat opende heel voorzichtig één oog en zag dat de meisjes allemaal baljurken uit de kasten haalden. Ze kleedden zich aan, maakten zich mooi, en speldden parels, linten en bloemen in hun haar, en overal klonk het gerinkel van armbanden en kettingen.


    Toen ze klaar waren klopte de oudste prinses tegen haar bed, waarop dat wegzonk in de vloer. De prinsessen verdwenen achter elkaar in het gat dat was ontstaan. De soldaat deed zijn tovermantel om en ging hen achterna.


    Langs een trap kwamen ze in een donkere onderaardse gang. De soldaat, die nu onzichtbaar was, kon geen hand voor ogen zien, maar hij hoorde het geruis van jurken en het opgewonden gefluister en gegiechel van de meisjes.


    Eentje zei: ‘Ik weet het niet, maar ik heb zo het idee dat we worden gevolgd.’


    ‘Ach, welnee,’ zei een ander, ‘je verbeeldt het je maar.’


    De soldaat kon de meisjes maar met moeite bijhouden. Na een tijdje kwam de gang uit in een prachtige boomgaard. De bomen hadden er zilveren bladeren. In een tweede boomgaard stonden bomen met gouden bladeren, en in een derde hadden de bomen diamanten bladeren! In het heldere maanlicht renden de prinsessen verder naar een groot meer. Elf bootjes wachtten daar op hen, en in elk bootje zat een prins.


    De prinsessen stapten in. De soldaat stapte bij de jongste prinses in het bootje. ‘Ik begrijp er niks van,’ zei de prins, ‘vandaag roeit het veel zwaarder dan anders. Ik denk dat ik te veel heb gegeten.’


    Aan de overkant klommen ze de oever op en verdwenen in een groot kasteel. In een prachtige balzaal klonk muziek en daar begonnen ze te dansen, de knappe prinsen en de mooie prinsessen. lachend en grappen makend gleden ze al zwierig draaiend en sierlijk buigend over de dansvloer; hun baljurken zwaaiden alle kanten op.


    Dat ging zo uren achter elkaar door. Ze stopten niet één keer om op adem te komen. Al dansend vulden ze hun glazen met champagne. Precies om vier uur was het ineens afgelopen. Iedereen haastte zich naar de bootjes. De prinsessen holden de drie boomgaarden door, renden door de onderaardse gang, klommen de trap op, terug naar de slaapkamer. De soldaat was voor hen uit gerend, dus toen de eerste prinses de kamer in klom, lag hij alweer in zijn bed zogenaamd te snurken.


    De prinsessen hingen hun baljurken terug in de kasten. De soldaat voelde hoe iemand de sleutel uit zijn zak haalde. Er werd zachtjes heen en weer gelopen, de deur werd opengedaan en ging weer dicht. De sleutel werd weer in zijn zak gestopt.


    De volgende morgen lagen alle schoentjes op een hoop voor de slaapkamerdeur.


    Allemaal kapot en versleten. Stukgedanst dus!


    De soldaat wist nu het geheim. Maar hij zei niets tegen de koning, want hij wilde het vreemde avontuur best nog een keer meemaken.


    De tweede nacht ging het net zo. De prinsessen trokken weer allemaal een baljurk aan, nog mooier dan die van de vorige nacht, en gingen weer op weg. In de onderaardse gang trapte de soldaat per ongeluk op de sleep van de jongste prinses. Ze slaakte van schrik een kreetje en zei:


    ‘Ik heb het idee dat we niet alleen zijn.’


    ‘Ach, wat een onzin,’ riepen de anderen, ‘dat verbeeld je je maar.’


    Buiten joegen wolken langs een donkere hemel, maar in het kasteel waren de kroonluchters aan en ze dansten weer alsof hun leven ervan afhing, hun gezichten rood van de champagne en de opwinding. De soldaat wilde meedansen en pakte de hand van de jongste prinses. Het meisje gaf een gilletje. ‘Er is iemand hier!’ riep ze.


    ‘Ach welnee,’ zei de prins met wie ze danste, ‘dat verbeeld je je maar.’


    Toen het feest afgelopen was, renden de meisjes allemaal terug naar hun slaapkamer.


    En de volgende morgen vond de koning weer een berg versleten schoentjes voor de slaapkamerdeur!


    Opnieuw zei de soldaat niets tegen de koning.


    De derde nacht waaide er een stevige wind. In elke boomgaard brak de soldaat een takje af, en iedere keer keek de jongste prinses geschrokken om.


    ‘Horen jullie dat? We worden gevolgd, zeg ik jullie.’


    ‘Ach welnee,’ riepen de anderen, ‘dat verbeeld je je maar.’ In de balzaal pakte de soldaat een zilveren beker en ook die stopte hij in zijn zak.


    Tegen het ochtendgloren lag iedereen in bed. En de stukgedanste schoentjes lagen weer op een hoop voor de deur.


    De volgende dag, toen de koning hem vroeg of hij het raadsel had opgelost, vertelde de soldaat hem alles.


    De prinsessen werden erbij gehaald, en zij zeiden natuurlijk dat de soldaat loog. Maar toen haalde de soldaat een zilveren, een gouden en een diamanten tak tevoorschijn. En ook nog eens een zilveren beker. De prinsessen barstten in tranen uit, want ze begrepen dat hun geheim ontdekt was.


    ‘Nu mag je een prinses uitkiezen,’ zei de koning.


    De soldaat koos de jongste. Die vond hij het mooist.


    Zij was er niet echt blij mee, want ze vond hem veel te oud. Maar ja, als je prinses bent, mag je niet zomaar trouwen met wie je wilt. Nee, je vader kiest voor je.


    De prinsessen hebben nooit meer gedanst, of in elk geval niet nachten achter elkaar. Ze waren namelijk al die tijd betoverd geweest, en toen het geheim was ontdekt, was de betovering verbroken. De mensen in het land waren blij. Ze hoefden voortaan minder belasting te betalen, want nu de koning niet elke dag elf paar nieuwe schoenen hoefde te kopen, was er geld genoeg in de schatkist.[image: cover]

  


  
    Repelsteeltje


    LANG, LANG GELEDEN was er eens een molenaar die erg trots was op zijn dochter. Hij vond haar het mooiste, liefste en knapste meisje van de hele wereld. Hij schepte op dat ze alles kon – wat je maar bedacht, dat kon ze.


    ‘Kan ze echt alles?’ vroeg iemand eens. ‘Kan ze ook goud spinnen van stro?’


    ‘Maar natuurlijk kan ze dat,’ zei de molenaar zonder blikken of blozen.


    Dat had hij niet moeten zeggen, want a) het was niet waar, en b) die persoon vertelde het door aan de koning. En die koning was erg hebberig, al helemaal als het om goud ging. Dus het meisje moest meteen naar het paleis komen.


    De koning bracht haar naar een kamertje op zolder. Daar lagen drie bossen stro op de vloer, en er stond een spinnewiel. ‘Morgen kom ik kijken,’ zei hij, ‘en als je dan van dat stro geen goud hebt gesponnen, laat ik je hoofd afhakken.’ Hij liep het kamertje uit en deed de deur achter zich op slot.


    Het meisje bleef geschrokken achter. Ze keek naar de bossen stro en barstte in huilen uit, want goud maken van stro, dat kon ze natuurlijk helemaal niet – wie wel trouwens?


    Terwijl de tranen over haar wangen stroomden, hoorde ze opeens een stemmetje dat zei: ‘Waarom huil je meisje?’ Voor haar stond een heel klein dwergachtig mannetje.


    ‘Als ik vóór morgen van al dit stro geen goud heb gesponnen, wordt mijn hoofd afgehakt,’ snikte het meisje.


    ‘Ik kan je wel helpen,’ zei het mannetje, ‘want ik kan dat wel, goud spinnen van stro. Maar als beloning wil ik dat kettinkje dat je om je hals hebt.’


    ‘Dat is goed,’ zei het meisje. Ze deed gauw haar kettinkje af en gaf het hem.


    Het mannetje toverde haar in slaap, en toen ze de volgende morgen wakker werd en haar ogen opendeed, moest ze ze meteen weer dichtknijpen, want het kamertje schitterde van het goud!


    De deur ging open en de koning kwam binnen. ‘Zo, zo, meisje,’ zei hij, in zijn handen wrijvend, ‘dat heb je knap gedaan!’ Maar dacht je dat hij nu tevreden was? Nee! Nu liet hij zés bossen stro brengen en hij zei: ‘Morgen kom ik kijken en als dat stro niet in goud is veranderd, laat ik je hoofd afhakken.’ En weer ging de deur op slot.


    Het meisje begon weer te huilen, en daar was ook weer de dwerg. Dit keer wilde hij haar armbandje. Toen hij dat gekregen had, toverde hij haar weer in slaap en veranderde het stro in goud.


    Maar ook met zes stapels goud was de koning niet tevreden. Nu werd ze naar een andere, grotere kamer gebracht, die tot aan het plafond volgestouwd was met stro.


    ‘Tot morgen!’ zei hij tegen het meisje. ‘Je weet wat er gebeurt als je daar geen goud van spint. Maar ik zal het goed met je maken: als je er wél goud van spint, mag je morgen met de prins trouwen.’ En na die woorden deed hij de deur op slot. Het meisje was wanhopig. Want wat als de dwerg niet zou komen? Maar daar was hij gelukkig alweer.


    ‘Ik heb niks meer om je te geven,’ snikte het meisje. ‘Mijn ketting heb je al en mijn armbandje ook.’


    Het mannetje dacht na. ‘Als ik het goed begrepen heb,’ zei hij, ‘mag jij morgen met de prins trouwen, als ik het stro in goud verander. Mij best, maar dan wil ik als beloning wel je eerste kindje hebben.’


    Het meisje was zo bang dat haar hoofd afgehakt zou worden dat ze er verder niet over nadacht en haastig ‘Ja, ja, dat beloof ik!’ zei.


    Het mannetje toverde haar weer in slaap en de volgende dag was al het stro in goud veranderd.


    De molenaarsdochter trouwde met de prins en na een tijdje werd er een baby’tje geboren. Het meisje, dat nu dus prinses was, was er dolgelukkig mee. Maar wie stond daar opeens voor haar neus? De dwerg!


    ‘Ik kom mijn beloning ophalen,’ zei hij.


    Het meisje begon vreselijk te huilen, want ze hield zielsveel van haar kindje, maar dat maakte geen indruk op het mannetje. ‘Beloofd is beloofd,’ zei hij.


    Het meisje viel op haar knieën en zei dat ze nu rijk was en dat hij alle kettingen en armbanden mocht hebben die ze bezat, als zij het kindje maar mocht houden. Toen kreeg het mannetje toch medelijden met haar en hij zei: ‘Goed dan, ik geef je een kans. Als je binnen drie dagen mijn naam kunt raden, mag je je kindje houden.’ En even plotseling als hij was gekomen, was hij weer verdwenen.


    Meteen vroeg de prinses alle lakeien, dienstmeisjes en hofdames, ja iedereen in het paleis, naar hun naam en ze schreef die allemaal op. Toen de dwerg de volgende dag naar het paleis kwam, stond de prinses klaar met een lange lijst namen. ‘Nou?’ zei de dwerg. ‘Hoe heet ik?’


    De prinses begon boven aan de lijst. ‘Heet je Frederik?’


    ‘Nee,’ zei het mannetje.


    ‘Heet je Leopold?’ vroeg de prinses.


    ‘Nee,’ zei het mannetje.


    En zo ging het door. Toen ze alle namen had opgelezen, had ze de naam van het mannetje niet geraden.


    ‘Denk erom,’ zei het mannetje, ‘morgen kom ik weer!’ En weg was hij.


    Nu moesten alle bedienden van het paleis het land in en de namen van alle mensen opschrijven.


    De volgende dag stond het mannetje er weer en zei: ‘Nou? Hoe heet ik?’


    De prinses had nu twintig keer zoveel namen als de eerste keer.


    ‘Heet je Alfonso? Heet je Arid? Heet je Jojo? Heet je Samson?’


    Iedere keer zei het mannetje: ‘Nee!’


    En alweer had de prinses de naam niet geraden.


    ‘Morgen is je laatste kans,’ waarschuwde het mannetje.


    De prinses was ten einde raad, want waar moest ze nog meer namen vandaan halen? Bedroefd dwaalde ze door het park rond het paleis. Toen het donker werd en ze terug wilde naar huis, hoorde ze opeens iemand zingen. Waar kwam dat vandaan? In de verte, tussen de bomen door, zag ze een vuurtje branden en daaromheen sprong iets kleins op en neer. Toen ze dichterbij sloop zag ze dat het de dwerg was! Stilletjes verstopte ze zich achter een dikke boom. En dit was wat de dwerg zong:


    O, wat ben ik blij,

    o, wat ben ik blij,

    dat niemand weet

    dat ik Repelsteeltje heet!


    Je begrijpt dat de prinses die nacht heerlijk sliep – voor het eerst in twee dagen.


    De volgende dag stond het mannetje grijnzend voor haar.


    ‘Nou?’ zei hij. ‘Dit is je laatste kans, hoe heet ik?’


    De prinses deed net alsof ze weer een lange lijst met namen had en begon:


    ‘Heet jij… Dabberbaardje?’


    ‘Nee, nee,’ zei het mannetje, zich in de handen wrijvend, ‘nee zo heet ik niet.’


    ‘Heet jij dan soms… Froepeltroepje?’


    ‘Nee, nee, ha-ha, nee, nee!’ Het mannetje liep al naar het wiegje.


    ‘Heet jij dan misschien… Repelsteeltje?’ Het mannetje keek haar eerst stomverbaasd aan, toen teleurgesteld en toen heel kwaad. Hij werd zó kwaad dat hij uit elkaar plofte!


    Dat was verschrikkelijk voor het mannetje, maar de prinses was dolblij. Ze haalde haar baby’tje uit de wieg en maakte een dansje door de kamer.


    Die middag kwam de prins binnen, die van het hele drama niets gemerkt had. ‘We moeten nog een naam verzinnen voor ons zoontje,’ zei hij.


    Het meisje haalde een stapel papier uit de la. ‘Ik heb al een heleboel namen verzameld. Daar kunnen we uit kiezen.’


    De prins gaf haar een zoen en zei: ‘Dat vind ik nou zo bijzonder aan jou, jij denkt altijd aan alles.’


    En zo leefde de molenaarsdochter nog lang en gelukkig met haar prins en het baby’tje.[image: cover]

  


  
    Vrouw Holle


    LANG, LANG GELEDEN was er eens een vrouw die twee dochters had. De ene was blond, de andere had zwart haar, en waarom weet ik niet, maar van het blonde dochtertje hield ze heel erg veel en aan het andere had ze een hekel. En dat terwijl het blonde meisje verschrikkelijk lui en humeurig was, en het donkere meisje juist erg lief en aardig!


    Het luie meisje werd verwend, ze mocht de hele dag op de bank liggen. De donkere dochter daarentegen moest van ’s morgens vroeg tot ’s avonds laat werken. En er was genoeg te doen: de vloeren schrobben, de ramen lappen en de potten, pannen, lepels, messen en vorken poetsen tot ze schitterden als de zon.


    Op een dag zat het dochtertje met het donkere haar weer eens het bestek te poetsen. Tot haar schrik gleed een lepeltje uit haar handen en viel in de put. De moeder werd woedend. ‘Je haalt dat ding maar terug!’ snauwde ze. ‘Het kan me niet schelen hoe!’ En ze ging verder met haar borduurwerk.


    Het arme meisje, dat doodsbang was voor haar moeder, deed haar ogen stijf dicht en sprong in de diepe put. Ze viel en ze viel en ze bleef maar vallen, en tijdens dat vallen viel ze, je gelooft het niet, in slaap!


    Toen ze wakker werd lag ze in een park. Overal waren netjes aangeharkte bloemperken en kaarsrechte bomen. Ergens hoorde ze zachtjes roepen: ‘Haal ons eruit, haal ons eruit.’ Nieuwsgierig keek het meisje rond. Achter haar stond een oventje. Daar lagen broodjes in en die riepen: ‘Haal ons eruit, haal ons eruit. We branden nog aan!’ Vlug haalde het meisje de broodjes uit de oven en legde ze netjes naast elkaar op een tafeltje.


    ‘Dank je wel, meisje, je zult er geen spijt van krijgen,’ zeiden de broodjes dankbaar.


    ‘Niets te danken,’ zei het meisje vrolijk en liep verder.


    Even later kwam ze bij een appelboom, die hevig stond te zuchten. ‘Ik sta helemaal krom, er hangen zo veel rijpe appels aan mij, ik wou maar dat iemand ze plukte.’


    Vlug plukte het meisje alle appels.


    ‘Dank je wel, meisje,’ zei de appelboom, die nu rechtop stond. ‘Je zult er geen spijt van krijgen.’


    ‘Niets te danken,’ zei het meisje en ging verder.


    Ze liep onder een poortje door en kwam bij een huisje. Voor het huisje stond een oud vrouwtje. ‘Ik ben Vrouw Holle,’ zei ze. ‘Ik heb mijn enkel verzwikt en nu kan ik mijn huisje niet schoonmaken. Wil jij niet bij me komen werken? Ik zal je goed belonen.’


    Natuurlijk wilde het meisje haar helpen en aan werken was ze gewend. Maar het vrouwtje had wel een speciale wens. Ze moest vooral de kussens van de bedden goed opschudden, want als ze dat deed, dan sneeuwde het bij de mensen op aarde.


    Het meisje pakte meteen de bezem en zingend maakte ze het huisje schoon, van onder tot boven. De kussens schudde ze op alsof haar leven ervan afhing en de veren vlogen in het rond.


    ‘Tjongejonge,’ zeiden de mensen op aarde, ‘dit is me een sneeuwbui van heb ik jou daar!’


    Op een dag zei het vrouwtje: ‘Het is tijd dat je weer naar huis gaat. Ik heb gezien dat je een lief meisje bent en dat je iedereen graag helpt, daarom zal ik je goed belonen. Loop maar onder dat poortje door. En hier heb je je lepeltje terug.’


    Toen het meisje onder het poortje door liep, regende het goud op haar. Ze werd er helemaal door bedekt.


    Toen ze thuiskwam sloeg de moeder haar handen voor de mond van verbazing.


    ‘Nee maar!’ riep ze. ‘Hoe kom jij aan al dat goud?’


    Het meisje vertelde van de broodjes, de appelboom en Vrouw Holle.


    De moeder, die gek was op goud, ging vlug naar haar lievelingsdochter en zei: ‘Jij moet ook in de put springen, dan krijg jij ook goud.’


    Het blonde meisje had daar helemaal geen zin in, maar haar moeder trok haar van de bank, gooide een lepeltje in de put en duwde haar dochter erachteraan. Ook zij viel tijdens het vallen in slaap, ook zij werd wakker in het park en ook zij hoorde de broodjes smeken om uit de oven gehaald te worden.


    Maar het meisje zei bits: ‘En mijn vingers branden zeker? Ik heb wel wat beters te doen’.


    Ze liep verder en tegen de appelboom snauwde ze: ‘Ik heb helemaal geen zin om al die appels te plukken. Doe het lekker zelf.’ Ze liep onder het poortje door en kwam bij Vrouw Holle.


    Ook aan het blonde meisje vroeg Vrouw Holle of ze bij het huishouden kon helpen en of ze vooral de kussens goed op wilde schudden. Het meisje had daar natuurlijk helemaal geen zin in, maar ze dacht aan het goud en zei dus maar ja. Maar ook bij Vrouw Holle lag ze de hele dag op de bank en voerde geen fluit uit. Ze veegde de vloeren niet en ze maakte de pannen niet schoon. Het huisje werd steeds viezer, en de kussens opschudden deed ze ook maar half.


    ‘Wat een miezerige sneeuw is dit!’ zeiden de mensen op aarde.


    Na drie dagen vond het meisje het welletjes en zei tegen Vrouw Holle dat ze naar huis wilde. ‘Dat is goed,’ zei Vrouw Holle. ‘Hier heb je je lepeltje terug en loop maar onder het poortje door, dan krijg je je verdiende loon.’


    Maar wat er op haar neerviel was geen goud, nee, wat er op haar neerviel was pek! Dikke, zwarte, plakkerige, stroperige, kleverige slierten pek!


    Toen ze thuiskwam sloeg haar moeder de handen voor haar mond van schrik. Ze herkende haar eigen dochter niet meer. En wat ze ook deden, hoe ze het ook probeerden, de pek ging er niet meer af!


    Tja, zo zie je maar: dat komt ervan als je lui en onaardig bent.[image: cover]

  


  
    De wonderfles


    LANG, LANG GELDEN was er eens een boer. Het was een doodgoeie man, die niemand kwaad deed, maar erg slim was hij niet. Hoe hard hij ook werkte, hij bleef heel arm. Zijn groenten verdorden in zijn tuin, zijn enige schaap werd ziek en ging dood, en alles wat hij toen nog overhad was een koe.


    Op een dag was er geen eten meer in huis. ‘Het is spijtig,’ zei zijn vrouw, ‘maar we moeten de koe verkopen. Dan kunnen we tenminste weer wat eten kopen.’


    De volgende morgen liep de boer met de koe naar de markt. Onderweg, op een stil paadje, kwam er een man naast hem lopen. De boer voelde zich meteen erg ongemakkelijk, want het léék wel alsof de man liep, maar als je goed keek zag je dat hij een stukje boven de grond zweefde.


    ‘Dit is vast een tovenaar,’ zei de boer tegen zichzelf, en liep wat sneller, maar de man bleef vlak bij hem.


    Na een poos zei de man: ‘Je gaat naar de markt om je koe te verkopen, omdat je thuis geen eten meer hebt voor je vrouw en je kinderen.’


    De boer schrok. Nu wist hij het zeker: dit was een tovenaar!


    ‘Hoe weet u dat?’ vroeg hij met een klein stemmetje.


    Als antwoord haalde de vreemde man een fles uit zijn zak. ‘Kijk,’ zei hij, ‘als jij mij die koe geeft, dan krijg jij deze fles.’ ‘Een fles? Maar een koe is toch veel meer waard dan een fles?’ zei de boer, want zó dom was hij nou ook weer niet.


    ‘Dat is waar,’ zei de man, ‘maar dit is geen gewone fles. Het is een wonderfles.’


    Zie je wel, dacht de boer, een wonderfles! Het is dus toch een tovenaar!


    ‘Luister eens,’ ging de man verder. ‘Je verkoopt die koe op de markt, je krijgt er wat geld voor en na een paar dagen is het geld op. Dan ben je weer terug bij af. Van deze fles heb je veel langer plezier.’


    ‘Maar mijn vrouw wordt vast erg boos als ik met een fles thuiskom,’ zei de boer.


    ‘Ja, dat denk ik ook,’ zei de vreemde man. ‘Maar als ze begint te zeuren, zeg dan tegen haar dat ze de vloer moet vegen, een tafelkleed op tafel moet leggen en de fles midden op tafel moet zetten. Dan zul je ’s wat zien. Geloof me maar. Je bent een brave man, daarom doe ik dit voor jou.’


    De boer werd opeens erg bang. Stel je voor dat hij me gaat betoveren als ik niet doe wat hij wil, dacht hij. Dus zei hij maar gauw: ‘Goed, geef me de fles maar.’


    En zo kreeg de man de koe, en de boer de fles. En ja, natuurlijk! Thuis begon de vrouw te razen en te tieren. Ze schold hem uit voor alles wat lelijk was. Want wat had je nou aan een lege fles?


    De man keek verslagen naar zijn schoenen en zei zachtjes dat zij de vloer moest vegen, een tafelkleed op tafel moest leggen en de fles midden op de tafel moest zetten. Precies zoals de man het hem had gezegd.


    De vrouw hief de handen ten hemel. ‘Man, hoe kun je zo dom zijn! De vloer vegen, een tafelkleed neerleggen, en dan? Dan hebben we toch nog geen eten?!’


    Al schreeuwend veegde ze de vloer, legde een tafelkleed neer en zette de fles midden op tafel.


    En wat er toen gebeurde…


    Ze konden hun ogen niet geloven. Er klommen twee kleine mannetjes uit de fles, en die zetten borden vol lekkers op tafel. En toen ze klaar waren, verdwenen ze weer in de fles. De vrouw riep de kinderen en allemaal aten ze hun buik vol. Daarna wachtten ze vol spanning of de mannetjes de borden weg zouden halen. Maar dat gebeurde niet.


    Je snapt wel dat ze nu om de haverklap de fles op tafel zetten, want ze hadden nog nooit zo lekker gegeten. Ze aten elke dag wel vijf keer de heerlijkste dingen, en ze begonnen er gezond uit te zien.


    En ze hadden nog een voordeeltje: ze hadden nu kasten vol borden. Die verkochten ze op de markt en daar verdienden ze veel geld mee. De hele familie liep in de mooiste kleren en ze verhuisden naar een grote boerderij met veel koeien, schapen en paarden.


    Een rijke man, die ook in het dorp woonde, ging bij de boer op bezoek en vroeg hoe dat toch kwam, dat hij nu zo rijk was. De boer vertelde alles over de wonderfles.


    ‘Mag ik hem voor een dagje lenen?’ vroeg de rijke man.


    ‘Ja natuurlijk, met alle plezier,’ zei de boer, die misschien niet slim, maar wel heel aardig was.


    De rijke man pakte de fles aan en liep gauw terug naar zijn huis. Hij zei tegen zijn vrouw dat ze de vloer moest vegen en een tafellaken neer moest leggen en zette er zelf de fles midden op. En daar kwamen de twee mannetjes met borden vol taartjes, gebraden kalkoenpoten, puddingen en frietjes. Nu was dit voor de rijke man en zijn vrouw niets bijzonders. Ze aten elke dag wel een pudding of een taartje of een kalkoen. Maar dit kregen ze zomaar, zonder ervoor te betalen. Dus de rijke man wilde de fles wel hebben.


    De volgende dag pakte hij een gewone fles uit de kelder, die er precies zo uitzag als de wonderfles. Hij gaf hem aan de boer en zei: ‘Hier heb je je fles terug. Ik geloof dat hij zijn toverkracht heeft verloren, want hij deed helemaal niets.’ Toen de rijke man vertrokken was, veegde de boer de vloer, legde een tafelkleed neer en zette de fles midden op de tafel. En inderdaad… er gebeurde niets.


    ‘Nou ja,’ zei de boer, ‘we hebben er toch een heleboel plezier van gehad.’


    In het volgende stuk van het verhaal kun je horen dat de boer echt niet erg slim was.


    Hij was eraan gewend geraakt om alles te kopen wat hij maar hebben wou, en nu dat niet meer kon, wist hij zich geen raad. Dus verkocht hij eerst de mooie kleren, toen de mooie meubels en tot slot de grote boerderij. Hij werd steeds armer en na een tijdje woonden ze weer in een hutje en hadden ze alleen nog maar één koe.


    De boer zag nog maar één oplossing. Ik ga de koe op de markt verkopen, dacht hij, en misschien kom ik dan onderweg die tovenaar weer tegen.


    Hij nam dezelfde weg en… jawel, hoor, hij stond er weer, precies op dezelfde plek.


    De tovenaar haalde weer een fles van onder zijn mantel tevoorschijn, en vroeg: ‘Je koe voor deze fles?’


    De boer zei natuurlijk meteen ja, en terwijl hij al naar huis rende, riep de tovenaar hem na: ‘Mijn flessen verliezen nooit hun toverkracht!’


    Thuis veegde de boer de vloer, legde een tafelkleed op tafel en zette de fles er midden op.


    Maar nu kwamen er niet twee kleine mannetjes uit de fles, maar twee kerels met knuppels en ze ranselden de boer en zijn vrouw af dat het niet mooi meer was.


    Na een poos verdwenen ze weer in de fles.


    De boer en zijn vrouw lagen kreunend op de vloer. De vrouw voelde aan een bult op haar voorhoofd en kermde: ‘Zei je niet dat de tovenaar heeft gezegd dat zijn flessen nooit hun toverkracht verliezen? Nou, dan heeft die rijke man je dus voor de gek gehouden!’


    De boer ging met de tweede fles naar de rijke man, die nu in een prachtig, paleisachtig huis woonde, en belde aan. Een bediende deed open. De boer vroeg of hij de rijke man kon spreken. Maar de rijke man liet hem van het erf af jagen.


    ‘Niet doen! Niet doen!’ riep de boer. ‘Zeg tegen je baas dat ik weer een fles voor hem heb.’


    Dat hoorde de rijke man en hij kwam meteen naar de deur, klopte de boer hartelijk op de schouder en liet hem binnen. Zijn vrouw veegde de vloer, legde een tafellaken neer, en de boer zette de fles midden op tafel. Vol spanning wachtten ze af, en ja hoor! Daar kwamen de twee kerels tevoorschijn en sloegen de rijke man en zijn vrouw bont en blauw.


    ‘Laat ze ophouden!’ riep de rijke man. ‘Au, au! laat ze ophouden!’


    ‘Alleen als ik mijn wonderfles terugkrijg,’ zei de boer.


    De rijke man wees naar een kast. ‘Daar, op de bovenste plank! Neem hem mee, neem hem mee! Au! Au!’


    De boer kon nu weer van alles kopen. Maar hij was verstandiger geworden. Hij kocht niet meer zomaar van alles, maar leerde nu hoe je groenten moest kweken, en hoe je schapen en koeien gezond kon houden. Dus na een tijd had hij de fles helemaal niet meer nodig en kon hij zijn eigen brood verdienen.[image: cover]

  


  
    Hans en Grietje


    LANG, LANG GELEDEN waren er eens een houthakker en zijn vrouw en hun twee kinderen, Hans en Grietje. Ze waren zo arm dat ze altijd honger hadden. Op een dag had de moeder er genoeg van. ‘We hebben geen eten meer voor de kinderen,’ zei ze tegen haar man. ‘Ik kan het niet meer aanzien dat ze honger hebben. Morgen ga je met ze naar het bos en daar laat je ze achter.’


    Zo gezegd, zo gedaan. De volgende morgen nam de vader de kinderen mee het bos in. Bij een open plek bleef hij staan. ‘Ik ga een eindje verderop hout hakken,’ zei hij, ‘en jullie blijven hier tot ik terugkom.’


    Het laatste stukje droog brood dat hij had, liet hij bij de kinderen achter, dat wel.


    De zon ging onder en Hans en Grietje kregen het koud. En hun vader kwam maar niet opdagen.


    ‘Hij is het misschien vergeten,’ zei Hans, ‘maar dat geeft niet, want ik weet de weg naar huis.’ En hij nam zijn zusje bij de hand.


    Maar onder de hoge bomen was het erg donker en daardoor verdwaalden ze. Ze raakten steeds verder van huis. De halve nacht liepen ze door – met knorrende magen, kan ik je wel zeggen, want één stukje droog brood voor een hele dag en een halve nacht is niet veel.


    Opeens zag Hans in de verte een huisje. Het was een heel bijzonder huisje. De muren waren van koek en het dak was van marsepein. Grietje brak een stukje van het dak af en wilde het juist in haar mond stoppen, toen er een trillend stemmetje uit het huisje klonk:


    Knibbel, knabbel, knuisje,

    wie knabbelt er aan mijn huisje?


    Geschrokken antwoordde Grietje:


    Dat doet de wind, dat doet de wind,

    die het huisje zo lekker vindt.


    De deur van het huisje ging krakend open en er strompelde een oud vrouwtje naar buiten. ‘Eten jullie van mijn huisje?’ vroeg ze. ‘Hebben jullie zo’n honger, kindertjes?’ Ze schudde meewarig haar hoofd. ‘Maar koek is toch geen eten? Kom maar binnen, dan krijgen jullie een bord stevige soep van me.’


    Het was binnen lekker warm. De soep hadden ze in een ommezien op en van al dat lopen waren ze zo moe geworden, dat ze bijna boven hun bord in slaap vielen. Het vriendelijke oudje stopte ze in bed, onder een zachte, wollen deken.


    De volgende dag, voor dag en dauw, schudde het oude vrouwtje hen wakker. Ze was opeens niet meer aardig en vriendelijk. En strompelen deed ze ook niet meer. Ze bleek zelfs heel sterk te zijn. Ze sleurde Hans het bed uit en sloot hem op in een kooi. De sleutel gooide ze boven op een kast.


    ‘En jij,’ zei ze tegen Grietje, terwijl ze haar tegen de muur duwde, ‘jij maakt hier het huis schoon. Werken zal je, tot je erbij neervalt. Je dacht toch niet dat je ongestraft van mijn huisje kon eten?’


    Het oude vrouwtje was eigenlijk een gemene heks, dat had je misschien al begrepen. Grietje moest al het werk in huis doen. Het enige wat ze niet hoefde te doen was koken, want dat deed de heks zelf. En niet zomaar koken, nee, de lekkerste dingen maakte ze klaar. Het vreemde was dat ze er zelf niets van at. En Grietje kreeg alleen maar broodkorsten. Nee, al het lekkers was voor Hans. Zo ging het de eerste dag en alle dagen daarna.


    Na een paar weken zei de heks op een avond tegen Hans: ‘Steek je vinger eens door de tralies!’ Ze voelde eraan en mompelde: ‘Niet dik genoeg, niet dik genoeg.’ Grietje hoorde dat en toen de heks sliep, sloop ze stilletjes naar Hans in zijn kooi.


    ‘Ik geloof dat de heks je aan het vetmesten is,’ fluisterde ze. ‘Ze wil dat je heel dik wordt, want ze wil je opeten. Als ze je weer vraagt je vinger uit te steken, moet je dit door de tralies steken.’ En ze gaf hem een dun, afgekloven kippenbotje. Toen kroop ze snel weer in bed.


    Een paar dagen later zei de heks weer tegen Hans: ‘Steek je vinger uit.’ Hans stak het kippenbotje door de tralies. Gelukkig had de heks slechte ogen, en daardoor dacht ze dat het Hans’ vinger was. Ze voelde aan het botje, schudde haar hoofd en mompelde weer: ‘Niet dik genoeg, niet dik genoeg.’


    Maar na een tijdje werd de heks ongeduldig. ‘Ik begrijp er niets van. Ik kook de lekkerste hapjes voor hem en hij wordt maar niet dik. En ik krijg zo’n trek in jongetjesvlees. Weet je wat? Ik wacht niet langer, ik eet hem vandaag nog op.


    Een mager jongetje kan ook lekker zijn, als je het maar goed klaarmaakt.’


    Ze stak alvast de oven aan en keek nog eens in haar kookboek om te zien hoe dat ook alweer moest, een jongetje braden. ‘Grietje,’ riep ze ondertussen, ‘kijk eens even of de oven al heet genoeg is.’


    Grietje had al lang begrepen wat de heks van plan was, en ze zei: ‘Ik weet niet hoe dat moet.’


    ‘Jij weet ook niks,’ mopperde de heks, ‘ik zal het je voordoen.’ Ze maakte het ovendeurtje open, stak haar hoofd naar binnen, en snauwde: ‘Zo doe je dat, domme gans!’


    Nu mag je zeggen van Grietje wat je wil, maar een domme gans was ze niet. Ze wist meteen wat ze moest doen. Ze duwde de heks helemaal de oven in en deed het deurtje vliegensvlug op de knip. De heks schreeuwde moord en brand, maar Grietje lette daar niet op. Ze schoof een stoel naar de hoge kast om de sleutel van de kooi te pakken en in een wip had ze Hans bevrijd.


    Samen doorzochten ze het huis en weet je wat ze vonden? Goudstukken! Goudstukken en edelstenen! Laden en kasten, alles zat vol met goud en edelstenen. Die gemene heks was nota bene stinkend rijk!


    Hans en Grietje dachten er niet lang over na. Ze propten zo veel mogelijk van dat goud en die edelstenen in hun zakken en renden het bos in, ver weg van het koek-en-marsepein-huisje. Ze durfden niet eens achterom te kijken. Ze bleven maar rennen, zo bang waren ze dat de heks hen achterna zou komen. Je wist het immers nooit met heksen. Maar op het laatst konden ze niet meer en lieten zich hijgend op het mos vallen. Net toen ze dachten dat ze nooit meer thuis zouden komen, zag Hans ineens waar ze waren. ‘Grietje,’ zei hij, ‘volgens mij gaat dit weggetje naar ons huis.’


    En hij had gelijk! Even later klopten ze op de deur van hun huis. De vader en moeder waren heel blij hun kinderen terug te zien, want ze hadden erge spijt van wat ze hadden gedaan. Ze verkochten het goud en de edelstenen en toen was er genoeg geld om brood te kopen, genoeg voor wel duizend jaar![image: cover]

  


  
    De gelaarsde kat


    HEEL, HEEL LANG geleden en heel ver hier vandaan was er eens een molenaar die drie zoons had. ‘Als ik later doodga,’ zei hij altijd, ‘dan mag mijn oudste zoon de molen hebben, de tweede mijn ezel en de derde mijn kat.’


    Dus toen de man dood en begraven was, ging de oudste zoon in de molen wonen, kreeg de tweede zoon de ezel en de derde zoon de kat.


    ‘Nou, dat is me wat moois,’ zei de derde zoon bij zichzelf. ‘Mijn oudste broer kan geld verdienen met de molen, mijn tweede broer kan geld verdienen met de ezel, maar hoe moet ik geld verdienen met een kat?’


    Hij zuchtte diep en keek droevig voor zich uit. De kat liep op zijn zachte pootjes naar hem toe en begon toen tot grote verbazing van de jongen te praten! ‘Misschien is dat wel zo,’ zei hij, ‘dat je geen geld kunt verdienen met mij, maar geloof het of niet, ik kan je wel rijk maken.’ Natuurlijk geloofde de jongen dat niet.


    ‘Koop eerst maar eens een paar mooie laarzen voor me,’ zei de kat.


    Wat moet een kat met vier poten in ’s hemelsnaam met één paar laarzen? dacht de jongen. Maar hij kan praten, dus wie weet wat hij nog meer kan. En van zijn laatste centen kocht hij een paar laarzen.


    De kat ging op zijn achterpoten staan, trok de laarzen aan en bekeek zichzelf in de spiegel. Hij deed een paar stapjes naar links en een paar stapjes naar rechts, knikte goedkeurend, zette de hoed van zijn baasje op zijn kop en liep de deur uit om zijn plan uit te voeren. Want dat had hij hoor, een plan! Een plan om van zijn baas de rijkste man van het land te maken.


    Hij sloeg de weg in naar de rivier, waar hij twee vette karpers ving. Daarmee ging hij naar het paleis van de koning. Tegen een van de lakeien zei hij: ‘Zeg maar tegen de koning dat deze karpers een cadeau zijn van de markies van Carabas.’


    De volgende dag ving de kat twee patrijzen. Weer ging hij naar het paleis van de koning. ‘Geef deze aan de koning,’ zei de kat tegen de lakei, ‘en zeg dat het een cadeau is van de markies van Carabas.’


    ‘De koning zegt dat hij je zelf wil spreken,’ zei de lakei, en hij bracht de kat bij de koning.


    De koning begroette de kat hartelijk: ‘Wel, wel, alweer een cadeau van de markies van Carabas. Dat moet wel een heel aardige man zijn. Wil je hem de groeten doen en hem hartelijk bedanken?’


    Niet lang daarna hoorde de kat dat de koning samen met zijn dochter, de prinses, een rijtoer zou maken langs het meer.


    De kat haastte zich naar zijn baas. ‘Kleed je snel aan, we gaan naar het meer.’


    Daar aangekomen verstopten ze zich achter een paar struiken. ‘Als je rijk wilt worden, doe dan precies wat ik zeg,’ fluisterde de kat. De molenaarszoon begreep er niets van, maar knikte gehoorzaam. Want rijk worden, dat wilde hij wel!


    Na een poos klonk er hoefgetrappel: het rijtuig van de koning kwam eraan.


    ‘Vlug, spring in het water, nu!’ fluisterde de kat en zelf rende hij de weg op, wild zwaaiend met zijn poten. ‘Help, help!’ schreeuwde hij. ‘De markies van Carabas verdrinkt, de markies van Carabas verdrinkt! Help, help!’


    De koning liet het rijtuig stoppen en zei: ‘De markies van Carabas? Dat is toch die aardige meneer die mij die karpers en patrijzen heeft gegeven? Die moeten we natuurlijk onmiddellijk helpen.’


    De molenaarszoon werd uit het water gehaald en kreeg droge kleren. Maar dat was niet alles. Hij mocht meerijden in de koets en kwam zo naast de prinses te zitten.


    De kat had dit alles niet afgewacht en was inmiddels vooruit gerend. Toen hij bij uitgestrekte korenvelden kwam, vroeg hij aan de boeren die daar aan het werk waren: ‘Van wie zijn deze korenvelden?’


    ‘Van de grote tovenaar die daar voorbij het bos in het kasteel woont,’ antwoordde een van de boeren, terwijl hij in de verte wees.


    De kat zei: ‘Straks komt de koning voorbij. Als hij vraagt van wie deze korenvelden zijn, moet je zeggen: “Van de markies van Carabas.” Als je dat niet doet, bijt ik je hoofd eraf.’


    De boeren waren een beetje bang voor een kat die kon praten en rechtop liep als een mens en dan nog laarzen aan had ook, dus beloofden ze dat te doen. En weg was de kat alweer.


    Even later kwam het rijtuig van de koning bij de korenvelden en inderdaad vroeg de koning aan de boeren van wie die prachtige velden toch waren.


    ‘Die zijn van de markies van Carabas,’ zeiden ze.


    ‘Wel, wel,’ zei de koning en keek de molenaarszoon verrast aan. ‘Wel, wel,’ zei hij nog een keer, en ook de prinses knikte hem vriendelijk toe.


    De molenaarszoon was natuurlijk even verrast als de koning, maar hij zei niets.


    De kat was ondertussen bij het grote bos gekomen en vroeg aan de boswachter die daar aan het werk was: ‘Van wie is dit bos?’


    ‘Van de grote tovenaar die in het kasteel woont, daar voorbij die heuvel,’ antwoordde de boswachter.


    De kat zei: ‘Straks komt de koning langs. Als hij vraagt van wie dit bos is, moet je zeggen: “Van de markies van Carabas.” En als je dat niet doet, bijt ik je hoofd eraf.’


    Ook de boswachter was een beetje bang voor een kat met laarzen aan en dus beloofde hij dat te zeggen. En de kat rende verder.


    En daar kwam de koets van de koning bij het bos. De koning leunde uit het raampje en vroeg aan de boswachter van wie dat bos toch wel was.


    ‘Het is van de markies van Carabas,’ zei de boswachter.


    ‘Wel, wel, wel,’ zei de koning en knikte vriendelijk naar de molenaarszoon. ‘Wel, wel, wel.’


    De prinses glimlachte en ging wat dichter tegen de jongen aan zitten.


    Ondertussen rende de kat maar door en nu kwam hij bij het kasteel van de tovenaar. Een enorm kasteel was het, wel twee keer zo groot en zo mooi als dat van de koning. Nou was die tovenaar een heel nare man. Niemand durfde in de buurt van zijn kasteel te komen, want iedereen kon je vertellen dat hij eens honderd mensen in wurmen had omgetoverd – zomaar, omdat hij een slechte bui had. Maar de gelaarsde kat was nergens bang voor, hij stapte gewoon naar binnen. Klak, klak deden de laarzen op de glimmende marmeren vloer, en de tovenaar, die achter een grote tafel zat, keek verbaasd op.


    De kat maakte een diepe buiging. ‘O grote tovenaar,’ zei hij, ‘iedereen zegt dat u erg goed kunt toveren, maar ja, de mensen zeggen zoveel.’ ‘Zo, dus jij gelooft dat niet?’ zei de tovenaar. ‘Nou, let dan maar eens op!’ Nauwelijks had hij dat gezegd of hij was verdwenen en op de plaats van de tovenaar stond nu een grote brullende leeuw, die met zijn klauwen de kat probeerde te verpletteren. Maar die had al zoiets verwacht en rende snel weg, de gordijnen in.


    ‘Geweldig, geweldig!’ riep de kat van boven. ‘U kunt werkelijk geweldig toveren. Maar kunt u zichzelf ook in iets kleins veranderen? Een muisje, bijvoorbeeld?’


    Op hetzelfde ogenblik was de leeuw verdwenen en scharrelde er een klein muisje piepend over de vloer.


    ‘Nu heb ik je,’ zei de kat, en in één sprong was hij beneden en at het muisje op, met huid en haar.


    De koninklijke koets was nu bij het kasteel aangekomen. De koning boog zich uit het raampje om te zien aan wie hij kon vragen van wie dat prachtige kasteel toch was. Tot zijn verbazing kwam de gelaarsde kat naar buiten.


    ‘Uwe koninklijke hoogheid,’ zei de kat met een diepe buiging, ‘welkom op het kasteel van de markies van Carabas.’


    ‘Wel, wel, wel, wel,’ zei de koning en keek de molenaarszoon bewonderend aan.


    ‘Wel, wel, wel, wel,’ zei ook de prinses en stak haar hand uit naar de molenaarszoon, die haar uit de koets hielp. Met zijn allen liepen ze het kasteel binnen. Iedereen keek zijn ogen uit – en de molenaarszoon al helemaal! Wat een pracht en praal: overal marmer en goud!


    ‘Uw kasteel is nog mooier en groter dan het mijne,’ zei de koning tegen de molenaarszoon. ‘Ik zoek toevallig al heel lang naar een man voor mijn dochter,’ ging hij verder, ‘en ik denk dat u daar heel geschikt voor bent.’


    De prinses knikte drie, vier keer achter elkaar, want dat vond zij ook.


    Al gauw werd er bruiloft gevierd en het bruidspaar ging in het schitterende kasteel wonen.


    En de kat? Die kreeg een eigen kamer en twintig lakeien, die de hele dag niks anders deden dan voor hem zorgen. Hij kreeg ook een kast vol laarzen, in alle kleuren van de regenboog.


    Alles was nu rozengeur en maneschijn, behalve dat de prinses nooit heeft kunnen begrijpen waarom haar man die kat zo verwende. Twintig lakeien, dat vond ze echt overdreven!


    Maar ja, dat kon hij haar niet uitleggen.[image: cover]

  


  
    De drie wensen


    ER WAS EENS een arme houthakker, die met zijn vrouw in een heel klein bouwvallig hutje woonde. Hoe hard hij ook werkte en hoe veel hout hij ook hakte, het hielp niets. Ze bleven even arm.


    Voor hun huisje hadden ze een klein moestuintje, dus groente hadden ze altijd wel. En soms, wanneer de man toch wat extra’s verdiende, kocht de vrouw een lekker stukje vet spek. Op een ochtend ging de man voor dag en dauw weer eens met zijn bijl het bos in om hout te hakken. In zijn tas had hij wat worteltjes uit de moestuin, dat was zijn middagmaal. Toen hij laat in de middag weer naar huis liep, hoorde hij halverwege opeens een stemmetje, heel zacht, alsof het van heel ver kwam. Dat was vreemd, want in dit deel van het bos kwam nooit iemand. De man dacht even dat hij het zich had verbeeld, maar nee, nu hoorde hij het weer, een zwak geroep: ‘Help! Help!’


    De man keek om zich heen. Niemand te zien. Hij wilde alweer verder lopen toen hij onder een afgewaaide tak iets zag bewegen. Het was een heel klein mannetje dat wild met zijn armen zwaaide. ‘Help! Help!’


    ‘Ik kom al,’ zei de houthakker en hij haalde snel de tak weg.


    Het mannetje sprong overeind en klopte zijn kleren af. ‘Ik was op zoek naar paddenstoelen,’ zei hij, ‘en toen begon het te waaien en kreeg ik deze tak op mijn hoofd. Je hebt mijn leven gered! Als beloning mag je drie wensen doen. En die zal ik allemaal vervullen.’


    ‘Drie wensen?’ vroeg de man ongelovig. ‘Kun jij dat dan, wensen vervullen?’


    ‘Jazeker,’ antwoordde het mannetje, ‘maar ik waarschuw je: denk goed na voor je iets wenst, want wensen is moeilijker dan je denkt!’


    ‘Mag ik wensen wat ik wil?’ vroeg de houthakker, die het nog steeds niet geloofde. ‘Kan niet schelen wat?’


    ‘Alles wat er in je hoofd opkomt,’ zei het mannetje. Hij groette de houthakker en verdween tussen de varens.


    ‘Hoezo is wensen moeilijk,’ zei de man bij zichzelf. ‘Ik kan wel honderd wensen achter elkaar verzinnen: een gebraden kippetje, een lekkere schuimpudding, een heerlijke warme oliebol met veel poedersuiker, erwtensoep met een varkens- pootje… Mmmm, het water loopt me nu al in de mond.’ Hij holde naar huis en riep al van ver: ‘Vrouw, vrouw, moet je nu eens horen wat ik heb meegemaakt!’


    Zijn vrouw stond in de keuken het karige avondeten klaar te maken. ‘Wat dan?’ vroeg ze.


    ‘Ik mag drie wensen doen,’ zei de man buiten adem, ‘en ze zullen allemaal meteen uitkomen!’


    Struikelend over zijn woorden vertelde de houthakker alles over het kleine mannetje. ‘En nu mag ik dus wensen wat ik wil. Alles mag.’ ‘Hij maakte vast een grapje,’ zei de vrouw, terwijl ze een paar aardappelen en een gekookte ui op zijn bord schepte.


    De man, die de hele weg naar huis over puddingen en oliebollen had gedroomd, keek spijtig naar die aardappelen en die ui. ‘Ik wou dat er een lekkere dikke vette worst bij zat,’ zei hij, en nauwelijks was hij uitgesproken of daar lag de worst al te dampen op zijn bord, gezellig naast de aardappelen en de ui!


    ‘Kijk nou, vrouw, daar ligt een echte worst!’ riep de houthakker verbluft uit. ‘Dat mannetje maakte helemaal geen grapje!’


    ‘Stommerd!’ zei zijn vrouw. ‘Kijk nou wat je hebt gedaan! In plaats van mooie kleren of een heleboel geld, wens je zoiets stoms als een worst!’


    ‘Ik zei het zonder erbij na te denken,’ zei de man geschrokken.


    ‘Ik heb nog nooit zoiets stoms gezien!’ jammerde de vrouw. ‘Stommer dan stom! Een worst!’


    ‘Ik ben wel dol op worst…’ stotterde de man.


    ‘Wat heeft dat ermee te maken!’ brieste de vrouw. ‘Een gouden bijl voor jou, diamanten oorbellen voor mij, een mooi huis of gewoon erg veel geld, alles was beter geweest dan een worst!’


    ‘We hebben nog twee wensen,’ zei de man, ‘dus…’


    ‘Dus-dus-dus,’ schreeuwde de vrouw, ‘jij met je dus! Je hebt wel mooi de eerste wens verknald! Zo’n stomkop heb ik nog nooit gezien!’ En zo foeterde ze maar door.


    ‘Houd op met dat geschreeuw!’ riep de man. ‘Wat maak jij je druk om een worst! Ik wou dat die stomme worst aan je stomme neus hing!’


    En daar hing de worst aan de neus van de vrouw… Even was het doodstil in het kamertje. Toen begon de vrouw hard aan de worst te trekken, maar die liet niet los. De man pakte een mes en probeerde de worst van haar neus af te snijden, maar ook dat lukte niet. Verslagen keken ze elkaar aan. De vrouw begon te huilen. Daar zaten ze, en wat nu? De man sloeg zijn arm om haar schouders.


    ‘Nu moet ik mijn hele leven rondlopen met die worst aan mijn neus,’ snikte ze. ‘Iedereen zal me uitlachen!’


    Toen ging de man midden in de kamer staan en riep luid en duidelijk: ‘Ik mag nog een derde wens doen, en ik wens dat de worst van je neus valt!’


    En dat gebeurde. Opgelucht vielen ze elkaar om de hals en toen maakten ze een dansje door de kamer. Ze gingen weer aan tafel zitten, deelden de worst netjes in tweeën en aten met smaak hun bordje leeg. En daarna gingen ze naar bed, heel tevreden, want je hele leven rondlopen met een worst aan je neus, dat wil niemand.


    Maar ja, ze waren wel nog steeds even arm…[image: cover]

  


  
    Doornroosje


    LANG, LANG GELEDEN leefden eens een koning en een koningin die een dochtertje kregen. Ze waren er heel erg blij mee. De vlaggen gingen uit en ze gaven een groot feest. Ze kenden dertien feeën en die wilden ze allemaal uitnodigen, maar het vervelende was dat ze maar twaalf gouden borden hadden. Nou ja, dachten ze, dan nodigen we er maar twaalf uit. Dat zal die dertiende fee vast niet erg vinden. Nou, dat dachten ze verkeerd. De dertiende fee voelde zich flink beledigd. Ze was wóédend, en helemaal ongelijk had ze niet, zeg nou zelf!


    Toen het feest in volle gang was, spraken de feeën één voor één een wens uit die ze voor het kindje hadden bedacht.


    De eerste kwam naar voren en zei: ‘Het prinsesje zal heel mooi worden.’ De tweede kwam naar voren en zei: ‘Het prinsesje zal heel lief worden.’ De volgende fee zei: ‘Het prinsesje zal heel gelukkig worden.’


    Zo ging het door tot elf feeën het prinsesje iets moois hadden toegewenst. Juist wilde de twaalfde fee naar voren komen toen ze opzij werd geduwd. En weet je door wie? Door de boze dertiende fee, die niet was uitgenodigd. Die stond zomaar opeens in de feestzaal. Niemand had haar zien binnenkomen en ze was razend!


    ‘Nou mijn wens!’ schreeuwde ze. ‘En ík zeg: als ze vijftien is zal het prinsesje zich prikken aan een spinnewiel! En ze zal daar, naast het spinnewiel, meteen dood neervallen!’ En weg was ze weer.


    Iedereen stond als aan de grond genageld van schrik. Gelukkig had de twaalfde fee haar wens nog niet uitgesproken. ‘Ik kan de wens van de dertiende fee niet helemaal ongedaan maken,’ zei ze, ‘maar ik kan hem wel minder erg maken. Het prinsesje zal zich wél aan een spinnewiel prikken, dat kan ik jammer genoeg niet veranderen. Maar ze zal niet dood neervallen, nee, ze zal in slaap vallen en ze zal honderd jaar lang blijven slapen.’


    Honderd jaar slapen! De koning en de koningin waren heel verdrietig, dat kun je wel begrijpen. Honderd jaar is erg lang, hoor! Maar ja, het is nog altijd minder erg dan dood neervallen.


    De koning en de koningin konden aan niets anders meer denken. ‘Weet je wat?’ zei de koning. ‘Iedereen in het land moet zijn spinnewiel verbranden. Als er geen spinnewielen meer zijn, kan de prinses zich er ook niet aan prikken.’


    Zo gezegd, zo gedaan. De volgende dag al was er in het hele land niet één spinnewiel meer te vinden. Het prinsesje groeide op en alle wensen van de twaalf feeën kwamen uit. Het werd een mooi en lief meisje dat geen vlieg kwaad deed, en werkelijk iedereen hield van haar.


    Toen ze vijftien werd dachten de ouders weer aan wat de dertiende fee had gezegd. Alle spinnewielen waren dan wel verbrand, dus het prinsesje liep eigenlijk geen gevaar, maar toch waren de ouders voorzichtig. Ze besloten geen verjaardagsfeest te geven, want je wist maar nooit met zoveel gasten. Maar het prinsesje kreeg wel een vrije dag. Ze hoefde die dag geen lessen te volgen en ze hoefde geen huiswerk te maken.


    Het meisje verveelde zich een beetje. Ze dwaalde door de paleistuinen en door de paleisgangen. Ze keek in kamers waar ze nooit was geweest – zo groot was het paleis! Al slenterend kwam ze op de koninklijke zolder terecht. Daar zag ze een klein deurtje dat op een kiertje stond. Ze duwde het open en kwam in een klein kamertje. Bij het raam zat een oud vrouwtje, en naast haar stond iets wat het prinsesje nog nooit had gezien. Nieuwsgierig wees ze ernaar. ‘Lief vrouwtje, wat is dat voor een ding?’


    Het oude vrouwtje keek op van haar werk. ‘Lief prinsesje, dit is een spinnewiel,’ zei ze vriendelijk. ‘Kom maar dichterbij, je mag het best aanraken.’


    En nauwelijks had het prinsesje het spinnewiel aangeraakt, of ze prikte zich ergens aan. En zoals de twaalfde fee had voorspeld, zakte ze op de grond en viel in een honderdjarige slaap.


    ‘Hahaha!’ lachte het oude vrouwtje, want – je snapt het al – zij was natuurlijk de dertiende fee die zich in een lief oud vrouwtje had veranderd!


    Het vreemde was dat niet alleen het prinsesje in slaap viel, maar iedereen in het paleis. De kok was juist bezig zijn hulpje een oorvijg te geven en bleef met zijn hand in de lucht slapend staan. Een hofdame wilde juist een jurk in een kast hangen en sliep nu ook, met de jurk in haar handen. En zelfs de honden en de kippen vielen in slaap.


    De tuinman was juist bezig een rozenstruik te snoeien toen hij in slaap viel. Dus die struik groeide en groeide. Hij groeide tegen de muren van het paleis. Hij groeide er helemaal overheen en na een paar maanden was er niets meer van het paleis te zien.


    Vele jaren later wisten alleen een paar oude mensen nog te vertellen dat er onder die enorme rozenstruik een paleis was met een slapende prinses erin. De mensen geloofden dat maar half, maar ze gaven haar wel een naam: prinses Doornroosje. Er waren heel veel prinsen die probeerden de struik om te kappen om de prinses te vinden, maar alle takken die werden afgehakt groeiden meteen weer aan. Er was geen beginnen aan.


    Toen die honderd jaren eindelijk voorbij waren, reed een prins op zijn witte paard toevallig door deze streek. Hij zag de rozenstruik, die nu zo hoog was als een berg. ‘Zoiets heb ik nog nooit gezien,’ zei hij tegen zijn paard, want dat was zijn beste vriend. ‘laten we eens gaan kijken of die oude verhalen kloppen. Zou het echt waar zijn dat onder al die rozen een mooie prinses ligt te slapen?’


    Hij stapte van zijn paard, trok zijn zwaard en hief zijn arm omhoog om te gaan kappen. Maar dat hoefde niet eens. De takken gingen vanzelf uit elkaar om hem door te laten. Tot zijn stomme verbazing zag de prins een prachtig paleis. Hij zag de slapende tuinman, de slapende hofdame, hij zag prachtige zalen en begreep er niets van. Toen hij op zolder kwam en het kleine deurtje opendeed, zag hij een spinnewiel en daarnaast lag een slapend meisje op de houten vloer.


    Dit is vast het prinsesje, dacht de prins. Hij boog zich over haar heen. Ze bestond dus echt en ja, ze was ook echt zo mooi als iedereen zei. Hij kon het niet laten, hij kuste haar en toen… Toen deed Doornroosje langzaam haar ogen open.


    Je begrijpt het al. Niet veel later trouwden ze met elkaar. Het prinsesje ging elke avond heel laat naar bed en stond de volgende morgen voor dag en dauw weer op. Want slapen had ze al genoeg gedaan.[image: cover]

  


  
    Tafelte, dek je!


    ER WAS EENS – o, al weer heel lang geleden – een arme kleermaker die, behalve drie zoons, alleen maar een geit had. Verder had hij niets. En hij was aardiger voor die geit dan voor zijn zoons. Luister maar.


    Elke dag moest een van de drie jongens de geit naar de wei brengen. Toen het weer eens de beurt van de oudste was, bracht hij het beest naar een plekje waar het lekkerste gras groeide. Aan het eind van de dag vroeg hij: ‘Heb je genoeg gegeten?’


    ‘Ik krijg geen sprietje meer door mijn keel,’ antwoordde de geit. Toen de zoon thuiskwam was het eerste wat de vader vroeg: ‘Heb je de geit goed laten eten?’


    ‘Ja hoor,’ zei de jongen, ‘ze kan geen sprietje meer door haar keel krijgen.’


    Ik zei toch al dat de vader zo dol op zijn geit was? Nou, hij ging dus meteen naar de stal en vroeg aan de geit: ‘Heb je vandaag genoeg gegeten?’


    ‘Pfff, genoeg gegeten?’ was het antwoord. ‘Mijn maag knort nóg van de honger.’


    De vader werd heel boos. ‘Leugenaar!’ schreeuwde hij tegen zijn zoon en hij joeg hem zonder pardon het huis uit. Kun je nagaan, hij geloofde zijn geit eerder dan zijn zoon!


    De volgende dag moest de tweede zoon de geit naar de wei brengen. Die bracht haar naar een plek met de lekkerste klaver. Aan het einde van de dag vroeg hij aan de geit: ‘Heb je lekker gegeten?’


    ‘Ik kan geen blaadje meer door mijn keel krijgen,’ zei de geit. Eenmaal weer thuis vroeg zijn vader: ‘En? Heeft de geit goed gegeten?’


    ‘Ja,’ zei de zoon, ‘ze kon geen blaadje meer door haar keel krijgen.’


    De vader liep naar de stal en ook nu zei de geit dat ze nog steeds honger had. De vader werd opnieuw heel erg boos, pakte een stok en joeg de tweede zoon de deur uit. De volgende dag ging het precies zo met de derde zoon, en ook die werd op straat gegooid.


    Tja, nu moest de vader de geit zelf naar de wei brengen. Aan het eind van de dag vroeg hij haar of ze genoeg gegeten had. ‘Ik kan geen hap meer door mijn keel krijgen,’ zei de geit. ‘Mooi zo,’ zei de vader, ‘dan kunnen we naar huis.’ En thuis in de stal zei hij tevreden tegen de geit: ‘Ik ben blij dat je vandaag tenminste goed hebt gegeten.’


    ‘Pfff, goed gegeten?’ zei de geit. ‘Mijn maag knort nog van de honger.’


    ‘Jij gemene jokkebrok,’ riep hij, ‘ik zal je leren!’ Hij greep haar beet, schoor haar kop kaal en joeg haar de deur uit.


    En daar zat de vader nu – helemaal in zijn eentje. Hij had spijt van wat hij zijn zoons had aangedaan en wilde heel graag dat ze terug naar huis kwamen, maar hij wist niet waar ze waren…


    Nou, dat zal ik je vertellen. De oudste zoon was bij een meubelmaker gaan werken. Maar na een jaar miste hij zijn familie en wilde hij heel graag weer naar huis. De meubelmaker gaf hem als afscheidscadeau een tafeltje – geen gewoon tafeltje, maar een wondertafeltje. Als je zei: ‘Tafeltje, dek je!’, verschenen de heerlijkste gerechten op het tafelblad en kon je je buik rond eten.


    De jongen bedankte de meubelmaker, nam het tafeltje op zijn rug en begon aan de lange terugreis. Onderweg wilde hij weten of het werkelijk zo’n bijzonder tafeltje was. Hij zette het op het gras en zei: ‘Tafeltje, dek je!’ En ja hoor, nauwelijks had hij dat gezegd of op het tafeltje stonden een schaal gebraden kippenboutjes en een groot glas vers sinaasappelsap. Toen de avond viel ging hij een herberg binnen. Het zat er vol mensen en al gauw werd het heel gezellig. ‘Zal ik jullie eens wat laten zien?’ vroeg de jongen na een paar glaasjes wijn.


    Hij zette het tafeltje midden in de gelagkamer en zei: ‘Tafeltje, dek je!’ Nou, je begrijpt dat iedereen van zijn stoel viel van verbazing toen er het heerlijkste eten verscheen.


    De herbergier zag het allemaal gebeuren en dacht: Dat tafeltje moet ik hebben!


    Tegen middernacht ging de oudste zoon naar zijn kamer. Hij zette het tafeltje in een hoek en viel als een blok in slaap.


    Even later ging de deur zachtjes open. De herbergier sloop naar binnen. Hij had een tafeltje bij zich dat er precies zo uitzag als het wondertafeltje en stilletjes ruilde hij ze om.


    De volgende dag nam de jongen het tafeltje op zijn rug en ging weer op weg. Toen hij die avond thuiskwam, was de vader zo blij dat hij in ieder geval één zoon terughad, dat hij de hele buurt uitnodigde voor het avondeten. ‘En wat heb je daar bij je?’ vroeg iedereen nieuwsgierig.


    ‘Wacht maar,’ zei de oudste zoon. Hij liet alle buren in een kring om het tafeltje staan, spreidde zijn armen uit en zei plechtig: ‘Tafeltje, dek je!’ Maar er gebeurde natuurlijk niets. Iedereen lachte hem uit. De oudste zoon krabde op zijn hoofd. Hij begreep er niets van.


    De tweede zoon was terechtgekomen bij een molenaar. En ook hij wilde na een jaar terug naar huis. Hij kreeg van zijn baas als afscheidscadeau een ezel – een heel bijzondere, want als je zei ‘Ezeltje, strek je!’, kwamen er vijf geldstukken uit zijn kont of zijn mond.


    Hij nam de ezel mee aan een touw en zodra hij de molen niet meer kon zien, bleef hij staan en zei: ‘Ezeltje, strek je!’ En ja hoor, even later liep hij tevreden verder met vijf geldstukken in zijn zak.


    ’s Avonds kwam hij terecht in dezelfde herberg als waar zijn broer had geslapen. Hij bracht de ezel naar de stal, vroeg om de mooiste kamer en bestelde een uitgebreide maaltijd. ‘Hoeveel moet ik betalen?’ vroeg de jongen toen hij klaar was met eten.


    Deze jongen is vast rijk, dacht de herbergier, want hij wil immers de mooiste kamer? Ik vraag gewoon drie geldstukken meer dan anders. ‘Negen geldstukken,’ zei hij dan ook zonder aarzelen. De jongen had maar vijf geldstukken in zijn zak, maar dat was natuurlijk geen probleem. ‘Dat is goed,’ zei hij, ‘ik ben zo weer terug!’


    De herbergier volgde hem stiekem naar de stal en gluurde door een spleet van de houten deur. Toen hij hoorde wat de jongen tegen de ezel zei en de geldstukken uit de ezel zag komen, dacht hij bij zichzelf: Zo’n ezel wil ik ook! En terwijl de jongen later die avond in zijn deftige kamer lag te snurken, verwisselde de herbergier stilletjes de wonderezel voor een gewone ezel.


    De volgende dag nam de jongen het dier bij het touw en vervolgde zijn weg. Toen hij die avond bij zijn vader aanklopte, was die maar wat blij dat hij nu ook zijn tweede zoon terug had. ‘Zo, heb je een ezel meegebracht?’ zei hij. Opnieuw kwamen alle buren langs en de tweede zoon liet hen in een kring om de ezel staan. ‘Ezeltje, strek je!’ riep hij plechtig.


    Maar ook nu gebeurde er helemaal niks en ook hij werd door iedereen uitgelachen.


    ‘Hé, dat is toevallig,’ zei de oudste broer, ‘dat is mij ook overkomen.’ Al gauw bleek dat ze in dezelfde herberg hadden geslapen, en ze begrepen dat de herbergier het wondertafeltje en de wonderezel had omgeruild. Wat een gemene bedrieger! Ze besloten naar de herberg te gaan om het tafeltje en de ezel terug te krijgen, maar hoe ze dat moesten aanpakken wisten ze nog niet.


    En wat was er ondertussen gebeurd met de jongste zoon? Die was gaan werken bij een houtsnijder, en na een jaar wilde ook hij terug naar zijn vader. Als afscheidscadeau kreeg hij een jutezak.


    ‘Let op, dit is een bijzondere zak,’ zei de houtsnijder. ‘Er zit een houten knuppel in. Als je door een boef wordt beroofd, roep je gewoon: “Knuppel, uit de zak!”, en dan zal de knuppel de boef net zolang afranselen tot jij zegt: “Knuppel, in de zak!”’


    De jongste zoon nam afscheid van zijn baas en ging op weg naar huis.


    Toen het al donker begon te worden, kwam hij in de buurt van de herberg zijn broers tegen. Ze vertelden hem wat er was gebeurd en de drie broers bedachten samen een plan.


    De oudste en de middelste broer zochten een slaapplek onder een boom, niet ver van de herberg. De jongste ging de herberg binnen.


    ‘Ik wil een kamer die goed op slot kan,’ zei hij tegen de herbergier, ‘want ik heb hier een zak die goud waard is.’


    De herbergier dacht meteen: Een zak die goud waard is, die moet ik hebben…


    En ’s nachts, toen iedereen sliep en het in de herberg doodstil was, klom de herbergier zachtjes door een raampje de kamer van de jongste zoon binnen. Net toen hij er met de zak vandoor wilde gaan, riep de jongste zoon: ‘Knuppel, uit de zak!’ De knuppel vloog de zak uit en gaf de herbergier er ongenadig van langs. De herbergier schreeuwde het uit, maar daar was de jongen niet van onder de indruk. ‘Als je niet gauw het tafeltje en de ezel van mijn broers teruggeeft,’ zei hij, ‘laat ik je doodranselen.’


    ‘Au, au,’ kermde de herbergier, ‘ja, ja, ik geef ze terug, au, au!’


    ‘Knuppel in de zak!’ zei de jongen daarop, en zo kregen de broers hun tafeltje en hun ezel terug en met zijn drieën gingen ze op weg naar huis.


    Dat werd natuurlijk feest! De hele buurt was er weer bij en dit keer lachte niemand hen uit toen de oudste zoon ‘Tafeltje, dek je!’ riep en de tweede zoon ‘Ezeltje, strek je!’. Integendeel! Iedereen smulde van het heerlijke eten en het was helemaal feest toen ze allemaal een paar geldstukken kregen. Daarna keek iedereen naar de jongste zoon, maar die zei snel: ‘Ik heb niets meegebracht!’ Want hij wilde natuurlijk niet dat de knuppel uit de zak zou komen.


    En de geit? Die gemene jokkebrok? Die schaamde zich zo voor haar geschoren kop dat ze zich verstopte in een vossenhol. Toen de vos ’s avonds thuiskwam en in het donker de twee glimmende ogen van de geit zag, schrok hij zich een ongeluk en vluchtte het bos in. Daar ontmoette hij een beer. Samen gingen ze terug naar het hol. Maar ook de beer schrok en vluchtte weg. De vos en de beer riepen de hulp in van een bij en die stak de geit in haar kale kop. De geit sprong met een gil het hol uit en rende als een dolle het bos in. Niemand weet wat er van die geit geworden is. Misschien is ze nu nog aan het rennen. Wie weet…[image: cover]

  


  
    Rapunzel


    LANG, LANG GELEDEN waren er eens een man en een vrouw die heel gelukkig waren, want de vrouw verwachtte een baby’tje! Vaak zat ze voor het zolderraam en keek dan naar beneden in de tuin van haar buurvrouw, die vol stond met de mooiste bloemen en waar zelfs groenten en kruiden groeiden. Ze had graag in die tuin willen lopen om aan al die bloemen te ruiken, maar dat kon niet, want de tuin was van een gemene, valse heks. Iedereen was bang voor haar – de mensen zeiden dat ze kon toveren!


    Op een dag zat de vrouw weer eens voor het zolderraam een babyjasje te breien. In het moestuintje van de heks zag ze rijtjes komkommer, worteltjes, sperzieboontjes en rapunzel, een soort sla. Opeens kreeg ze vreselijke trek in die rapunzel. Ze riep haar man en zei dat ze dood zou gaan als ze niet gauw een bordje rapunzel kreeg.


    ‘Maar die rapunzel is van die gemene heks!’ zei de man geschrokken.


    ‘Dat kan me niets schelen,’ zei de vrouw en ze begon te huilen. ‘Als ik niet gauw een bord rapunzel krijg ga ik dood.’


    Nou, dat wilde die man natuurlijk niet. Er zat dus niets anders op: hij moest proberen in die tuin te komen. De man wachtte tot het donker was en klom toen stilletjes, zonder een geluidje te maken, over de hoge muur en liep op zijn tenen naar het moestuintje. Hij wilde juist een handvol rapunzel in zijn zak steken, toen de heks opeens voor hem stond! Dat was schrikken!


    ‘Hé!’ siste ze woedend. ‘Wat doe jij daar met mijn rapunzel?’ ‘Mijn vrouw verwacht een kindje,’ stotterde de man, ‘en ze heeft zó’n trek in rapunzel, dat ze misschien wel doodgaat als ze het niet krijgt.’


    De heks wreef over haar lange kin, kneep haar ogen tot spleetjes en zei: ‘Zo, zo, er komt dus een kindje. Ja, ja. En zonder die rapunzel gaat je vrouw misschien wel dood.’ Ze zweeg even en ging toen verder: ‘Nou, goed. Jij mag mijn rapunzel, maar als het kindje geboren is, is het voor mij.’ De man was zó bang – stel je voor dat ze hem in een spin of zoiets omtoverde! – dat hij niets anders deed dan ja knikken en toen maakte hij dat hij weg kwam, met een zak vol rapunzel.


    En ja hoor, op de dag dat het kindje geboren werd stond de heks opeens midden in de kamer, griste het baby’tje uit het wiegje en was verdwenen voor de ouders iets konden doen. Het was een meisje en de heks noemde haar Rapunzel. Ze nam haar mee naar een hutje diep in het bos en liet zich nooit meer zien.


    Rapunzel groeide op en werd een heel mooi meisje. De heks, die zelf bijna kaal was, was erg trots op het prachtige haar van Rapunzel. Ze vond het zonde om het af te knippen. En daardoor liep Rapunzel rond met vlechten die wel tien keer zo lang waren als zijzelf.


    Toen Rapunzel twaalf was, sloot de heks haar op in een hoge toren, ergens niet zo ver van het hutje vandaan. Waarom ze dat deed, weet niemand, en het was ook nog eens een bijzondere toren, want hij had geen deur. Er was alleen een raam, hoog bovenin, vlak onder het dak. Niemand kon dus bij het meisje komen. Maar hoe ze dan aan eten kwam, vraag je je af? Nou, dat bracht de heks. Twee keer per dag stond ze met een mand eten beneden aan de toren en riep:


    Rapunzel, Rapunzel, lief kind,


    gooi je haren gezwind!


    Dan wond Rapunzel haar lange vlechten om een haak naast het raam en liet ze daarna uit het raam vallen, en de heks klom dan langs de vlechten naar boven.


    Op een dag reed een prins op zijn paard door het bos. Hij had al dagen rondgezworven, toen hij opeens een meisje hoorde zingen. Dat was vreemd, zo midden in het dichte bos! Hij reed op het gezang af en daar zag hij door de bomen een toren en voor het raam stond Rapunzel. Wat een mooi meisje, dacht de prins bij zichzelf.


    Op dat ogenblik kwam er een oude vrouw aanlopen. Ze had een grote mand bij zich, ging onder aan de toren staan en riep naar boven:


    Rapunzel, Rapunzel, lief kind,

    gooi je haren gezwind!


    Er vielen twee goudblonde vlechten naar beneden en hij zag hoe de vrouw daarlangs naar boven klom. Na een poos klom de heks weer langs de vlechten naar beneden en verdween tussen de bomen. De prins kwam van achter de struiken tevoorschijn. Het meisje stond niet meer voor het raam, dus riep hij:


    Rapunzel, Rapunzel, lief kind,

    gooi je haren gezwind!


    En ja hoor, daar kwamen de vlechten! De prins klom omhoog. Rapunzel was natuurlijk erg verbaasd toen niet de heks, maar een wildvreemde man door het raam naar binnen stapte. Het was een erg knappe prins, dus geen wonder dat ze meteen verliefd op hem werd. En hij ook op haar, trouwens. Ze praatten wat met elkaar en hij beloofde dat hij de volgende dag terug zou komen. En dat deed hij ook – niet alleen die volgende dag maar elke dag daarna, en alleen als het donker was, want overdag kon de heks komen.


    Op een dag, toen de heks weer bij haar was, versprak Rapunzel zich. ‘U bent veel zwaarder dan de prins die elke avond hier komt,’ zei ze per ongeluk. Oeps, het was eruit voor ze het wist!


    De heks was eerst sprakeloos, en toen werd ze heel erg boos. Zonder een woord te zeggen greep ze een groot mes en sneed – rits rats – Rapunzels vlechten af! Ze bond ze aan de haak naast het raam, dwong Rapunzel naar buiten te klimmen, en klom zelf achter haar aan naar beneden. De heks duwde Rapunzel voor zich uit, diep het bos in. Op een eenzame donkere plek liet de heks Rapunzel alleen achter, midden in het bos, zonder eten en zonder drinken.


    De heks keerde vlug terug naar de toren. Ze klom langs de vlechten naar boven, haalde ze naar binnen en ging knarsetandend in het midden van het kamertje staan. Met haar handen in de zij siste ze: ‘Zo, prins, kom maar op. Dan zal je wat beleven!’


    Toen het avond werd hoorde ze hem roepen:


    Rapunzel, Rapunzel, lief kind,

    gooi je haren gezwind!


    De heks gooide de vlechten naar beneden en de prins klom nietsvermoedend naar boven. Toen hij naar binnen wilde stappen, gaf de heks hem een flinke klap op zijn hoofd en duwde hem het raam uit. Hij kwam beneden in een braamstruik terecht, viel met zijn ogen in de doorns en toen was hij blind. Het verhaal wordt almaar treuriger…


    De prins zwierf rond in het grote bos, en ergens anders in datzelfde bos zwierf Rapunzel rond. Ze aten bessen en dronken uit bosbeekjes. Zo ging dat jarenlang.


    Maar dan wordt het gelukkig weer vrolijker, want op een dag kwamen ze elkaar heel toevallig tegen. Hij hoorde een meisje zingen en herkende meteen Rapunzels stem. Rapunzel moest verschrikkelijk huilen toen ze zag dat de prins blind was. Haar tranen vielen op zijn ogen en… opeens kon hij weer zien.


    Samen gingen ze naar zijn kasteel, daar trouwden ze en ze leefden nog lang en gelukkig.


    Dat hadden ze wel verdiend, na zoveel ellende![image: cover]

  


  
    De zilveren penning


    LANG, LANG GELEDEN was er eens een soldaat die terugkwam van een oorlog. Thuis kreeg hij te horen dat zijn vader dood was. Zijn broers hadden alles wat de vader bezat onder elkaar verdeeld. Voor de soldaat was er dus niets over. De oudste broer vond dat wel sneu en gaf hem als troost een zilveren penning. Eén zilveren penning, dat was alles wat hij kreeg. De soldaat stak de zilveren penning in zijn zak. Omdat hij nu ook geen thuis meer had, trok hij maar de wijde wereld in.


    Op een avond kwam hij bij een groot bos. Een oude magere man in gescheurde kleren vroeg hem of hij niet wat geld voor hem had, want hij had erge honger.


    De soldaat dacht: mooi niet! Ik heb alleen die zilveren penning en daar wil ik brood voor kopen. Maar hij zag hoe de oude man stond te bibberen van de honger. Dus haalde hij de penning tevoorschijn en zei: ‘Alsjeblieft, ik ben jong en sterk, ik kan nog wel een dag zonder eten.’


    Op dat ogenblik veranderde de oude man in een jonge prins. In plaats van vodden had hij nu een prachtig pak aan, dat glitterde van de parels en de edelstenen.


    ‘Ik ben de tovenaar van dit bos,’ zei hij, ‘en omdat je me je penning wilde geven, zal ik je belonen voor je goedheid. Je mag een wens doen, en ik zal die vervullen. Zeg maar wat je hebben wilt!’


    De jongen dacht even na en zei toen: ‘Ik heb altijd al willen weten hoe het is om een dier te zijn. Ik wens dat ik me kan veranderen in een haas of in een vogel of in een vis.’


    ‘Dat is een mooie wens,’ zei de tovenaar, ‘en je wens is al vervuld.’ En op hetzelfde ogenblik was hij verdwenen, zomaar in het niets.


    Zou ik me echt in een haas kunnen veranderen? dacht de jongen. En ja hoor: daar was hij al een haas. En zo was hij ook heel even een vis, en even later een vogel!


    Tevreden liep de jongen verder en algauw kwam hij in een dorp. Daar was de koning op bezoek, die op zoek was naar soldaten, omdat hij oorlog wilde voeren tegen een ander land. ‘Wil jij niet soldaat in mijn leger worden?’ vroeg hij aan de jongen.


    Dat wilde de jongen wel, want hij was immers soldaat geweest en dan verdiende hij tenminste wat geld.


    Toen kwam de dag dat de koning alle soldaten bij elkaar riep. Het was tijd om met de oorlog te beginnen. De volgende morgen vertrokken ze voor dag en dauw.


    Nu moet je weten dat die koning nergens bang voor hoefde te zijn. Hij had namelijk een heel bijzondere ring, die ervoor zorgde dat hij alle oorlogen won. Dus toen ze na drie dagen de vijand in de verte zagen, maakte de koning zich absoluut geen zorgen.


    In tien strakke rijen stond de vijand opgesteld, klaar voor de strijd. De koning wilde juist het teken geven om aan te vallen, toen hij ontdekte dat hij zijn ring niet bij zich had. Die lag thuis op het nachtkastje!


    De ring ophalen, dat was drie dagen heen en drie dagen terug; dat zou dus zes dagen duren. Vier misschien, als iemand heel snel was. Dat duurde te lang. Wat als de vijand straks aanviel? De koning wist zich geen raad en riep wanhopig: ‘Wie voor mij de ring kan halen en vóór de avond terug is, mag met mijn dochter trouwen!’


    Onze soldaat stapte naar voren en zei dat hij het wel wilde proberen. Hij verliet het kamp, verstopte zich achter een rots, veranderde zich daar snel in een haas en sprong ervandoor. Maar iemand had gezien wat er gebeurd was: een oudere soldaat, die jaloers op hem was, omdat de jongen tot de koninklijke garde behoorde en hij niet.


    De jongen rende als een haas over heuvels en door dalen. Toen hij bij een rivier kwam, veranderde hij in een vis en schoot als een pijl uit een boog door het water. Bij een berg veranderde hij in een vogel en zo vloog hij even later de kamer van de prinses binnen. Daar veranderde hij weer in zichzelf.


    De prinses schrok wel een beetje, toen ze opeens een vreemde jongeman in haar kamer zag staan, maar hij legde haar vlug uit waarvoor hij kwam en ze begreep dat er geen tijd te verliezen was. Ze haastte zich naar het nachtkastje van haar vader.


    Toen ze hem de ring gaf, keken ze elkaar diep in de ogen, en ze werden allebei meteen heel erg verliefd.


    Toen deed de jongen iets heel erg slims, wat hem later nog goed van pas zou komen. ‘Let goed op,’ zei hij, ‘en doe precies wat ik je vraag.’ En hij veranderde in een haas.


    ‘Knip een stukje uit mijn staart,’ zei hij.


    Toen veranderde hij vlug in een vis. ‘Trek twee schubben uit mijn rug,’ zei hij.


    En tot slot veranderde hij in een vogel. ‘Trek twee veren uit mijn vleugel,’ zei hij, ‘en bewaar al die dingen goed.’ En weg vloog hij, het raam uit, terug naar de koning.


    Onderweg veranderde hij weer in een vis, en kwam uiteindelijk als haas bij het kamp, met de ring tussen zijn tanden geklemd. De jaloerse soldaat zag de haas aankomen, greep zijn geweer en… schoot!


    Het diertje tuimelde omver. Morsdood. De jaloerse soldaat pakte snel de ring uit zijn bek en gaf hem aan de koning. Die deed de ring aan zijn vinger en je raadt het al: hij won de oorlog.


    Terug in het paleis ging de koning samen met de jaloerse soldaat naar zijn dochter. ‘Dankzij deze goede soldaat hebben wij de oorlog gewonnen,’ zei hij tegen haar. ‘Hij mag dus met je trouwen. Dat heb ik hem beloofd. Overmorgen is de bruiloft.’


    De prinses begon te huilen. Ze zei dat de man een leugenaar was, maar de koning geloofde haar niet. De prinses bleef maar huilen, ook op de dag van de bruiloft, en tja… een huilende bruid, dat kon natuurlijk niet, dus werd het feest een dag uitgesteld.


    Ondertussen keek de tovenaar van het bos in zijn toverbol en zag de haas dood in het veld liggen. Hij wreef over de bol, maakte een paar tovergebaren en zei: ‘Word weer levend, haas! Sta op en ga gauw naar je prinses, want ze trouwt morgen met iemand anders.’


    De haas knipperde even met zijn ogen, sprong op en rende naar het paleis. Onderweg veranderde hij eerst weer in een vis en daarna in een vogel, tot hij uiteindelijk als soldaat voor de koning stond.


    ‘Ik kom mijn beloning halen,’ zei hij. ‘Ik heb de ring voor u gehaald, en dus mag ik met uw dochter trouwen. Dat heeft u zelf gezegd.’


    ‘Dat klopt niet,’ zei de koning. ‘Ik heb de ring van een andere soldaat gekregen, niet van jou.’ Maar helemaal zeker van zijn zaak was hij toch niet, dus riep hij zijn dochter erbij. Die viel de soldaat meteen om de hals.


    ‘Vader,’ riep ze blij, ‘dit is de soldaat die de ring heeft opgehaald! Niet die andere. Die andere is een bedrieger.’


    ‘Wie moet ik nou geloven?’ zei de koning, helemaal in de war. De prinses rende naar haar kamer en kwam terug met een gouden kistje. Ze haalde het plukje hazenstaart eruit. De soldaat veranderde zichzelf in een haas. Nu kon de koning zien dat het plukje staart precies paste in het kale stukje in de staart van de haas.


    Toen haalde de prinses de twee schubben tevoorschijn. De soldaat veranderde in een vis. De koning kon zelf zien dat er twee schubben ontbraken op de rug.


    Ten slotte zag de koning met zijn eigen ogen dat de vogel twee veren in zijn vleugels miste. En die twee veren had de prinses in haar hand…


    De bedrieger kreeg honderd zweepslagen, werd het paleis uitgeschopt en mocht zich nooit meer vertonen.


    De soldaat trouwde met zijn prinses. Na een paar jaar ging de koning dood en werd de soldaat koning.


    Soms, als hij wilde zien hoe het er in zijn koninkrijk aan toe ging, vloog hij als duif over zijn land, of keek als vis vanuit het water, of verstopte zich als haas tussen de struiken. Zo kwam hij van alles aan de weet, en kon hij goed voor zijn volk zorgen.


    Hij werd de beste koning die het land ooit gehad had.[image: cover]

  


  
    De visser en zijn vrouw


    ER WAS EENS – lang, lang geleden – een visser die zo arm was dat hij met zijn vrouw in een omgekeerde bloempot woonde. De visser vond dat niet erg, zo was het nu eenmaal, en eigenlijk was het er best gezellig.


    Elke morgen liep hij in alle vroegte naar zee en pas laat in de middag kwam hij weer thuis met de vissen die hij had gevangen. Hij maakte nooit iets bijzonders mee, tot op een zekere dag…


    Op die dag ving hij een vis die kon praten. ‘Als je me in zee teruggooit, zal ik je belonen,’ zei de vis. ‘Je mag dan een wens doen, en die zal ik vervullen.’


    De man was, zoals gezegd, een tevreden mens, dus hij zei: ‘Ach botje’ – want dat was wat hij gevangen had: een bot, dat is een soort vis –, ‘botje wat zou ik moeten wensen? Ik heb een vrouw, ik heb elke dag te eten, en ik heb een dak boven mijn hoofd. Meer heb ik niet nodig.’ En na die woorden gooide hij de bot weer in zee. De vis verdween onder water en de visser ging naar huis. ’s Avonds, toen hij en zijn vrouw in bed lagen, vertelde de man over de vis.


    ‘Mocht je echt een wens doen?’ vroeg de vrouw. ‘En wat heb je gewenst?’


    ‘Niets,’ zei de man. ‘Wij hebben toch niets te wensen?’


    Die nacht dacht de vrouw eens goed na en de volgende morgen zei ze: ‘Eigenlijk heb ik wel iets te wensen.’


    ‘O,’ zei de man verbaasd, ‘wat dan?’


    ‘Ik zou wel eens net als iedereen in een echt huisje willen wonen,’ zei de vrouw, ‘in plaats van in een omgekeerde bloempot.’


    ‘Bedoel je dat ik de bot om een huisje moet vragen?’ vroeg de man.


    ‘Ja,’ zei de vrouw, ‘een gewoon klein huisje met muren, ramen, een dak en een schoorsteen. Het hoeft helemaal niet groot te zijn.’


    De visser zag zijn vrouw graag gelukkig en dus ging hij de volgende dag naar zee, raapte zijn moed bij elkaar en riep:


    Botje, botje in de zee,

    hier is mannetje Timpetee.

    Mijn liefste vrouwtje Elsebil,

    wil iets hebben wat ik niet wil.


    De zee was kalm, er was geen zuchtje wind, en er gebeurde helemaal niets…


    De man wilde alweer naar huis gaan toen de bot zijn kop boven water stak en vroeg: ‘Nou, wat wil ze dan?’


    ‘Tja,’ zei de man aarzelend, ‘ze zou graag in een echt huisje willen wonen…’


    ‘Ga maar naar huis,’ zei de bot. ‘Ze woont al in een huisje.’ En weg was hij weer, onder water.


    ‘Het zal mij benieuwen,’ zei de man en hij ging meteen naar huis. En ja hoor, daar stond in plaats van de omgekeerde bloempot een heus klein huisje met rechte muren, een dak, een schoorsteen en ramen met vrolijke gordijntjes. En alles was keurig geverfd. Zijn vrouw kwam hem met uitgestoken armen tegemoet.


    ‘Is ’t geen prachtig huisje?’ riep ze opgetogen. ‘En moet je zien hoe gezellig het binnen is. Dit is toch heel wat anders dan een omgekeerde bloempot.’


    Dat moest de man toegeven. In de bloempot was het de hele dag aardedonker geweest, en nu stroomde het licht binnen door de drie ramen. Er was ruimte voor een tafel en twee stoeltjes en – wat een verrassing! – er was nog een extra kamertje om te slapen.


    De vrouw was zielsgelukkig. Zingend hield ze het huisje schoon. Maar na een paar weken zei ze ’s avonds in bed tegen haar man: ‘Dit huisje is best gezellig en leuk, maar wel erg krap. We kunnen best wat meer ruimte gebruiken. Als je morgen nou eens aan de bot een groter huis vraagt…’


    ‘Maar ik mocht maar één wens doen,’ zei de man.


    ‘Och, een wens meer of minder,’ zei de vrouw, ‘wat maakt dat nou uit? Hij heeft tenslotte zijn leven aan jou te danken.’ Daar had zijn vrouw misschien wel gelijk in, dus toen hij de volgende morgen weer bij de zee stond riep hij:


    Botje, botje in de zee,

    hier is mannetje Timpetee.

    Mijn liefste vrouwtje Elsebil,

    wil iets hebben wat ik niet wil.


    De man wachtte gespannen. De zee was woelig en ja, gelukkig, daar was de bot.


    ‘Nou, wat wil ze dan?’ zei hij.


    ‘Tja,’ zei de man, ‘ze is heel blij met het huisje, maar het is nogal krap. Ze zou eigenlijk wel heel graag wat meer ruimte willen…’


    ‘Dat is goed,’ zei de bot. ‘Ga maar terug, ze woont al in een groot huis.’ En hij verdween weer in de golven.


    En wát voor een groot huis! Het had geen drie maar wel tíén grote hoge ramen en een breed terras. Zijn vrouw wachtte hem stralend op: ‘Nou, wat vind je ervan? Wel wat anders dan dat pietepeuterige hutje, vind je niet?’


    En dat was waar. De woonkamer was wel tien keer zo groot. ‘Zie je nou wel!’ zei de vrouw. ‘Ben je niet blij dat je erom gevraagd hebt?’


    ‘Ja, dat was een goed idee,’ zei de man, ‘en ben jij nu tevreden?’


    ‘Ja, wat dacht je!’ zei de vrouw en liet hem trots vijf grote slaapkamers zien.


    Maar na twee weken zei de vrouw: ‘Dit huis is wel mooi en groot, maar dat moet allemaal wel schoongehouden worden, en dat is geen pretje.’


    ‘Wat wil je dan?’ vroeg de man geschrokken.


    ‘Een paar dienstmeisjes, bijvoorbeeld, om me te helpen,’ zei de vrouw, ‘en vraag de bot dan meteen ook maar om een kok en iemand die de was doet, en nog iemand voor de tuin.’


    De volgende dag stond er een harde wind, de golven spatten hoog tegen de rotsen. De visser stond bij de zee en riep in de wind:


    Botje, botje in de zee,

    hier is mannetje Timpetee.

    Mijn liefste vrouwtje Elsebil,

    wil iets hebben wat ik niet wil.


    ‘Nou, wat wil ze dan?’ vroeg de bot, die meteen bovenkwam.


    ‘Tja,’ zei de man, ‘het huis is echt heel ruim, en daar zijn we ook heel blij mee, maar het betekent ook wel erg veel werk. Ze dacht dat als ze wat hulp had…’


    ‘Ga maar naar huis,’ zei de bot, ‘ze heeft al hulp.’


    Zijn vrouw stond bij de voordeur. Ze klapte twee keer in haar handen en twaalf bedienden kwamen naar buiten en gingen keurig in een rij staan.


    ‘Kijk,’ zei de vrouw, ‘zij doen nu al het werk.’


    ‘Nou, nou,’ zei de man, ‘had je dat ooit gedacht, dat je op een dag twaalf bedienden zou hebben? Nu ben je vast wel tevreden.’


    ‘Wie zou dat niet zijn?’ zei de vrouw. Ze vouwde haar handen voor haar borst en keek tevreden hoe de bedienden aan het werk gingen.


    Een paar dagen was het rustig, maar toen begon de vrouw opnieuw te zeuren. ‘Het bevalt me best, de baas zijn over mensen, maar wel jammer dat het er maar twaalf zijn. Ik zou wel de baas willen zijn over veel meer mensen.’ En na nog een dagje denken zei ze: ‘Man, ik wil koningin zijn! Dan ben ik de baas over heel veel mensen. En ik wil een paleis. Vraag dat morgen maar aan de bot.’


    De man sputterde hevig tegen, maar de vrouw zei boos dat ze erg ongelukkig zou zijn als ze geen koningin werd. Dus, tja, wat doe je dan?


    Het waaide flink, de volgende ochtend. De bomen zwaaiden heen en weer, de golven hadden witte koppen. De man moest schreeuwen om zich verstaanbaar te maken:


    Botje, botje in de zee,

    hier is mannetje Timpetee.

    Mijn liefste vrouwtje Elsebil,

    wil iets hebben wat ik niet wil.


    Daar was de bot weer. ‘Nou,’ zei hij, ‘wat wil ze dan?’


    ‘Ze wil koningin worden,’ zei de man met gebogen hoofd, ‘en ze wil een paleis…’


    ‘Ga maar naar huis,’ zei de bot. ‘Ze is al koningin en ze heeft een paleis.’


    En inderdaad… Daar stond een groot sneeuwwit paleis te blinken in de zon, en binnen zat zijn vrouw op een troon, in een lange jurk van rood fluweel. Om haar schouders had ze een lange rode mantel. Op haar hoofd had ze een gouden kroon. langs de muren stonden lakeien en hofdames, die allemaal wachtten op wat de koningin zou bevelen. De visser liep aarzelend op zijn vrouw af.


    ‘Vrouw,’ zei hij vol ontzag, ‘wat zie je er prachtig uit! Ben je nu echt koningin? Moet iedereen nu doen wat jij zegt? Nou, nu zul je wel echt tevreden zijn.’


    Zijn vrouw zei niets, ze knikte alleen maar naar een lakei. Die liet hem het paleis zien. Het had zoveel zalen en kamers dat de man de tel kwijtraakte.


    Na een paar dagen, toen ze ’s avonds in het grote koninklijke bed lagen, ging de vissersvrouw – die nu koningin was – rechtop zitten. ‘Als de bot mij koningin kan maken,’ zei ze, ‘kan hij me ook keizerin maken, dan ben ik de baas over iedereen! Man, morgen zeg je tegen je bot dat ik keizerin wil zijn.’


    De man wilde wat zeggen, maar de vrouw schudde hem door elkaar en schreeuwde: ‘Ik ben koningin en jij alleen maar een arme visser. Dus jij doet gewoon wat ik zeg, begrepen?’


    Met lood in zijn schoenen liep de man de volgende dag naar zee. De golven waren huizenhoog en de wind bulderde. De man schreeuwde:


    Botje, botje in de zee,

    hier is mannetje Timpetee.

    Mijn liefste vrouwtje Elsebil,

    wil iets hebben wat ik niet wil.


    Na een heel lange tijd kwam de bot boven. ‘Nou, wat wil ze dit keer?’


    ‘Ze… ze wil keizerin worden,’ zei de visser zachtjes. Hij hoopte maar dat de bot hem niet hoorde.


    ‘Ga maar naar huis,’ zei de bot. ‘Ze is al keizerin.’ En hij verdween in de woeste golven.


    Nu stond er een paleis dat zo groot was als een dorp! De man moest de weg vragen naar de troonzaal, die nu nog veel groter was. Helemaal aan het andere eind zat zijn vrouw op een hoge gouden troon, haar mantel glinsterde en flonkerde van de edelstenen. De zaal zat vol koningen, graven en hertogen, die allemaal voor haar bogen. Zijn vrouw was nu de machtigste van het hele land.


    Die avond, vanuit het keizerlijke bed, keek de vrouw uit het raam en zag de maan opkomen. ‘Iedereen doet wat ik wil,’ zei ze tegen zichzelf, ‘zelfs de koning doet wat ik wil. Maar die maan, die doet wat hij zelf wil.’ Ze schudde de visser wakker. ‘Man, ik wil dat de maan doet wat ik wil. Sta op, nu meteen! Ga naar die bot van je en zeg dat ik God wil zijn.’


    ‘God zijn?’ stotterde de man. ‘Dat kan toch helemaal niet…?’ Verder kwam hij niet, want zijn vrouw had hem al het bed uitgeschopt.


    Zwarte wolken waren voor de maan geschoven, er stak een storm op, regen striemde in zijn gezicht, de zee kolkte alsof er met een reuzenlepel in werd geroerd. De wind blies hem bijna omver. De visser fluisterde:


    Botje, botje in de zee,

    hier is mannetje Timpetee.

    Mijn liefste vrouwtje Elsebil,

    wil iets hebben wat ik niet wil.


    ‘Nou?’ zei de bot. ‘Wat wil ze dan?’


    ‘Ze… ze… wil God zijn…’ fluisterde de visser.


    ‘Ga maar naar huis,’ zei de bot. ‘Ze woont weer in een bloempot.’


    Tja…[image: cover]

  


  
    De kikkerprins


    LANG, LANG GELEDEN leefde er eens een prinsesje. Nu gaat het in sprookjes vaak over mooie en lieve prinsesjes, maar het prinsesje in dit verhaal was anders. Ze was wel mooi (echt íédereen vond haar mooi), maar lief was ze eigenlijk niet.


    Op een dag speelde ze in de paleistuin met haar gouden bal. Ze gooide hem steeds weer hoog in de lucht. Dat vond ze prachtig, want dan glansde en schitterde hij zo mooi in de zon. En iedere keer weer ving ze hem op. Tot het op een keer mis ging. De bal rolde in de vijver en verdween meteen onder water. Hij was van goud, dus best wel een beetje zwaar.


    Van schrik bleef de prinses eerst een paar tellen stokstijf staan, en toen begon ze te schreeuwen en te huilen tegelijk. Een kikker zat midden in de vijver op een blad van een waterlelie. Een grote dikke vette kikker was het, en hij kwaakte: ‘Prinsesje, waarom huil je zo?’


    ‘Mijn bal is in de vijver gevallen,’ snikte de prinses.


    ‘O, maar ik kan je wel helpen,’ zei de kikker. ‘Wat krijg ik van je als ik de bal voor je haal?’


    De prinses hield direct op met huilen en veegde vlug de tranen uit haar ogen.


    ‘Alles, alles: mijn mooiste jurk, mijn mooiste oorbellen, mijn mooiste schoenen, wat je maar wilt.’


    ‘Nee, nee,’ zei de kikker, ‘daar heb ik niks aan. Nee, nee, wat ik wil is dat ik je vriendje word, dat je me straks mee naar het paleis neemt, dat ik samen met jou van je bord mag eten en bij je in bed mag slapen.’


    Het prinsesje rilde bij die gedachte en bijna had ze gezegd: ‘Ben je mal, vies slijmerig beest!’, maar ze hield zich op tijd in, want ze wilde heel graag haar gouden bal terug. Dus zei ze: ‘Goed. Als je mijn bal haalt mag je met me mee naar het paleis, je mag samen met mij uit mijn bord eten en je mag naast me in bed slapen.’ Dat was ze natuurlijk helemaal niet van plan. Wat dacht dat vieze beest wel?


    De kikker dook in het water, kwam weer boven met de bal en zwom naar de kant. De prinses griste de bal uit zijn pootjes, sprong op en holde weg.


    ‘Wacht op mij, wacht op mij!’ hoorde ze de kikker achter zich roepen. ‘Ik ben niet zo snel als jij!’ Maar de prinses rende nog harder en liet zich thuis hijgend op de bank vallen.


    ‘Hè, hè, was me dat rennen! Tsss, wat een stomme kikker!’


    Die avond, toen het prinsesje, de koning en de koningin aan tafel zaten, werd er op de deur geklopt.


    ‘Laat me erin, lief prinsesje, laat me erin!’ hoorden ze roepen. De prinses schrok, want ze herkende de kwakende stem meteen.


    De koning keek verwonderd op. ‘Wie zou dat zijn? Maak de deur eens open,’ zei hij tegen de prinses.


    Met tegenzin stond ze op. En ja hoor, op de stoep stond de slijmerige vieze kikker.


    ‘Ga weg, jij!’ siste ze en ze smeet de deur dicht. ‘Wie was dat?’ vroeg de koning.


    ‘O, een kikker,’ zei het prinsesje schouderophalend.


    ‘Een kikker?’ vroeg de koning verbaasd. ‘Hoezo, een kikker?’


    ‘Nou ja,’ zei het prinsesje, ‘ik speelde vanmorgen met mijn gouden bal en toen viel die in de vijver en toen heeft die kikker hem voor me uit het water gehaald.’


    De koning begreep er niets van. ‘En waarom staat hij nu hier voor de deur?’ vroeg hij.


    ‘Nou ja,’ zei het prinsesje, ‘ik had gezegd dat hij van mijn bord mocht eten en bij me in bed mocht slapen.’


    De koning keek haar heel streng aan. ‘Wat je belooft moet je ook doen,’ zei hij.


    De prinses begon te huilen en riep stampvoetend: ‘Ja maar ik ben een prinses! En hij is alleen maar een kikker!’


    Nu werd de koning boos. ‘Geen gejamaar!’ zei hij streng. ‘Beloofd is beloofd, en dat geldt zeker voor een prinses. laat de kikker binnen!’


    Even later zat de kikker op tafel naast het bord van de prinses. ‘Voer me, lief prinsesje, voer me,’ kwaakte hij. De koning keek de prinses nog steeds streng aan, dus tsja, wat kon ze anders? Ze gaf de kikker een hap van haar frambozen- pudding en daarna nam ze zelf een hap, en zo ging het om en om. Frambozenpudding was haar lievelingstoetje, maar nu kon ze nauwelijks een hap door haar keel krijgen.


    Na het eten sprong de prinses van haar stoel en rende de trap op naar haar slaapkamer.


    ‘Wacht, lief prinsesje,’ kwaakte de kikker, ‘wacht op mij! Ik kan niet zo snel lopen!’ Maar de prinses sloeg haar slaapkamerdeur met een harde klap dicht.


    Nu werd de koning pas echt boos. De prinses moest weer beneden komen en de kikker meenemen naar haar slaapkamer. En daar lag ze nu, in haar zachte bed, onder de satijnen lakens, en naast haar de vieze glibberige koude kikker, die haar met zijn grote glanzende ogen aanstaarde. ‘Geef me nu een nachtzoen, lief prinsesje,’ kwaakte hij.


    Dit is echt het laatste wat ik voor hem doe, dacht de prinses. Morgen gooi ik hem uit het raam, en dan zie ik hem nooit meer terug. Met haar ogen stijf dicht gaf de prinses de kikker een zoen. En wat er toen gebeurde, dat raad je nooit! De prinses kon het ook niet geloven. Toen ze haar ogen weer opendeed was de kikker veranderd in een knappe prins!


    Die knappe prins moest erg lachen toen hij het verbaasde gezicht van de prinses zag. ‘Ja, zie je,’ legde hij uit, ‘ik was geen echte kikker, ik was een prins. Een gemene heks had me omgetoverd in een kikker. Ik kon alleen maar weer een prins worden als ik werd gekust door een prinses. Jij bent een prinses, en jij hebt mij zonet gekust, dus nu ben ik weer een prins.’


    Zo’n hekel als de prinses had gehad aan de kikker, zo lief vond ze nu deze knappe prins. Algauw waren ze heel erg verliefd op elkaar. De prins nam haar mee naar zijn eigen land en daar trouwden ze. En ze leefden nog heel lang en heel gelukkig.


    Stel je nou eens voor dat het prinsesje niet had gedaan wat ze had beloofd, dan was ze nooit met deze knappe prins getrouwd. En eerlijk is eerlijk: toch ook maar goed dat ze zo’n strenge, wijze vader had.[image: cover]

  


  
    Assepoester


    LANG, LANG GELEDEN waren er eens een man en een vrouw die veel van elkaar hielden en een lief dochtertje hadden. Jammer genoeg werd de vrouw ziek en na een tijdje ging ze dood. Het was heel treurig allemaal, want het dochtertje bleef nu alleen met haar vader achter.


    De vader was koopman en moest vaak op reis, en omdat hij niet wilde dat zijn dochtertje alleen thuis moest blijven trouwde hij na een jaar opnieuw. Zijn nieuwe vrouw had twee dochters. Dat is mooi, dacht de vader, want nu heeft mijn dochtertje niet alleen een stiefmoeder, maar ook nog twee stiefzusjes om mee te spelen.


    Maar het pakte anders uit. Van dat spelen kwam niets terecht. Het was een nare vrouw, met wie de vader was getrouwd. Haar eigen dochters verwende ze ontzettend. Die kregen alles wat ze wilden, die mochten alles doen waar ze zin in hadden. Maar het dochtertje van de man moest de hele dag de vloeren schrobben, kleren wassen, water uit de put halen en ook nog drie keer per dag koken. Soms zat ze helemaal onder het vuil en de as, en dan lachten de stiefzusjes en de stiefmoeder haar uit. ‘Assepoester’ noemden ze haar.


    Terwijl de stiefzusjes om de haverklap voor de spiegel stonden omdat ze alweer een nieuwe jurk gekregen hadden, liep het dochtertje van de man in oude, gescheurde kleren rond. Zij kreeg nooit wat.


    Op een dag, een paar jaar later, gaf de prins van het land een groot bal in zijn paleis. Alle jonge meisjes van het hele land waren uitgenodigd. De stiefzussen en de stiefmoeder wilden natuurlijk een mooie jurk om naar het bal te gaan, en natuurlijk moest Assepoester die voor hen maken, tussen al het andere werk door. Tot diep in de nacht, wanneer iedereen al lang en breed lag te slapen, zat zij bij een kaarsje te knippen en te naaien.


    De dag van het feest brak aan. Assepoester was nog steeds druk bezig zijden linten en strikken aan de baljurken te naaien. ‘Zijn ze nog niet af?’ riepen de stiefzussen zenuwachtig. ‘Kon je niet wat harder werken?’ En dat terwijl zij zelf de hele dag in bed hadden gelegen!


    Eindelijk, eindelijk was iedereen klaar voor het feest. Maar toen Assepoester ook in de koets wilde stappen, riep de stiefmoeder uit: ‘Wat? Wou jij ook naar het feest?’ Ze pakte een pan vol erwten en schudde die leeg in een hoop as. ‘Haal eerst al die erwten maar eens uit de as. Dan zullen we zien of je nog tijd hebt voor een feestje!’ Ze stapte met haar dochters in de koets en reed weg. ‘Trouwens,’ riep ze door het raampje, ‘je hebt niet eens een baljurk!’


    Daar zat Assepoester, in de as, tussen de erwten, in haar gescheurde jurk. De prins heeft toch alle meisjes van het land uitgenodigd? dacht ze verdrietig.


    Opeens stond er een fee voor haar. ‘Omdat jij zo’n lief meisje bent,’ zei ze, ‘ga ik je helpen, want ik kan toveren. Let op!’ Ze raakte Assepoester aan met haar toverstaf en… je raadt nooit wat er toen gebeurde. Haar vieze gescheurde jurk veranderde in een werkelijk schitterende baljapon van zilverkleurige zijde, versierd met gouddraad en parels, en aan haar voeten had ze glanzende glazen schoentjes.


    Assepoester wist niet wat haar overkwam! De fee nam haar mee naar de tuin en daar toverde ze een pompoen om in een koets met vier paarden. Ze haalde twee muizen uit de muizenval en… hopla! Daar stonden een koetsier en een lakei. ‘Zo,’ zei de fee, ‘stap maar in. Veel plezier op het bal, maar denk erom: de betovering duurt maar tot twaalf uur vannacht. Na twaalven loop je weer in je gescheurde kleren, de koets wordt weer een pompoen, en de koetsier en de lakei worden weer muizen!’


    Het paleis was niet ver. Helemaal bovenin, op de zevende verdieping, was de prachtig versierde balzaal. Er liepen wel duizend meisjes rond, het ene nog mooier en rijker gekleed dan het andere, en toch… Toen Assepoester binnenkwam keek iedereen naar haar. Wie was dat mooie meisje in die schitterende jurk? De prins zag haar ook, en hij danste de hele avond alleen met Assepoester.


    Wat was Assepoester gelukkig! Ze vergat dat ze straks de erwten uit de as moest halen, dat ze elke dag de vloeren moest schrobben en water uit de put moest halen.


    Ze vergat haar stiefzussen en haar stiefmoeder.


    Maar ze vergat ook de tijd! De klok begon al twaalf uur te slaan. Nog even en Assepoester zou haar gescheurde kleren weer aan hebben. Gelukkig dacht ze net op tijd aan wat de fee had gezegd. Twaalf uur! Ze vloog de zaal uit, de trappen af, en de paleispoort uit. In de haast verloor ze een van haar glazen schoentjes.


    De prins rende haar achterna, maar toen hij eenmaal beneden was, was Assepoester in geen velden of wegen meer te zien. Dat was op het nippertje! Toen de klok twaalf keer had geslagen had Assepoester weer haar gescheurde kleren aan, op de weg lag een pompoen en twee muizen schoten piepend weg. Ze rende naar huis en daar haalde ze haastig alle erwten uit de as.


    Uren later kwamen haar stiefzussen en stiefmoeder terug van het bal. Ze spraken over niets anders dan over dat mooie meisje, met wie de prins de hele avond had gedanst. Ze hadden Assepoester helemaal niet herkend, dat was duidelijk. De prins, ondertussen, was erg treurig. Hij wilde dolgraag met Assepoester trouwen, maar hij wist niet waar ze was en ook niet hoe ze heette. Hij had alleen haar glazen schoentje. Weet je wat, dacht hij, ik ga een reis maken door het hele land en ik laat alle meisjes het schoentje passen. Zo moet ik haar wel vinden.


    Zo gezegd, zo gedaan. Overal waar hij kwam moesten de meisjes het schoentje passen. Voor de één was het te groot en voor de ander te klein, voor de één was het te breed, voor de ander te smal. Ten slotte kwam hij ook bij Assepoester thuis.


    De twee stiefzussen probeerden uit alle macht hun grote voeten in het kleine schoentje te persen, maar dat lukte natuurlijk niet.


    Teleurgesteld wilde de prins al verder reizen, toen hij door het keukenraam Assepoester zag zitten. ‘Ik wil dat zij de schoen ook past,’ zei hij.


    ‘Dat vieze kind?’ riepen de twee stiefzussen en de stiefmoeder tegelijk. ‘Zij is helemaal niet naar het bal geweest.’ Maar de prins luisterde niet. Assepoester moest gaan zitten en kijk… het schoentje paste precies! Toen herkende de prins haar en dolgelukkig nam hij haar mee naar zijn paleis.


    De stiefmoeder en de twee stiefzussen bleven met open mond achter. Hoe was het mogelijk dat dat mooie meisje van het bal hun lelijke vieze Assepoester was! En wie moest nu al het werk in huis doen? De twee zussen hadden daar helemaal geen zin in, en de moeder natuurlijk ook niet, dus het was er al snel een vreselijke bende, denk ik.


    En Assepoester? Die woonde in een prachtig kasteel en had wel honderd hofdames. Ze hoefde geen hand meer uit te steken en leefde nog lang en gelukkig met haar prins.[image: cover]

  


  
    De dansviool


    LANG, LANG GELEDEN was er eens een jongen die zo klein en mager was dat iedereen hem garnaal noemde. Zijn vader vond dat het tijd werd dat hij ging werken. Maar iedereen die hij om werk vroeg zei ‘nee’. Want wat voor werk kon zo’n schriel jongetje nou doen?


    Op een dag vond de jongen – wonder boven wonder – toch werk. Het was bij een rechter, een oude, akelige en gierige man. Ik laat hem hard werken, dacht die gemenerd, en ik betaal hem lekker niks. Hij kan toch nergens anders werk krijgen. En weet je wat? Ik ontsla de dienstmeid en de knecht, en ik laat die garnaal alles doen. Dat scheelt me een hoop geld. Omdat de jongen voor twee moest werken, moest hij elke dag om zes uur opstaan, ook op zondag, en dan doorwerken tot ’s avonds laat. Hij kreeg wél drie keer per dag te eten – wat de rechter op zijn bord achterliet omdat hij het niet lustte, dát was voor hem.


    Door al dat werk waren zijn kleren al gauw versleten. Ze hingen als vodden om zijn magere lijf en zijn schoenen zaten vol gaten.


    Drie jaren gingen zo voorbij. Op een dag dacht de rechter: wat zullen de mensen er wel van denken dat mijn knecht zo mager is en er zo vies bijloopt? Maar hij had natuurlijk geen zin om nieuwe kleren en schoenen voor hem te kopen, en dus besloot hij hem maar te ontslaan.


    Maar nu vroeg de jongen om zijn loon.


    ‘Hoezo loon? Ik heb nooit iets over loon gezegd,’ zei de rechter nors. Maar toen dacht hij: Wat zullen de mensen zeggen als ze horen dat ik mijn knecht nooit heb betaald? Dus nam hij met tegenzin zijn dikke geldbuidel uit een la en gaf de jongen mopperend drie centen. ‘Eén cent voor elk jaar dat je hier hebt gewerkt, dat is meer dan genoeg,’ gromde hij. ‘En maak nu dat je wegkomt.’


    En daar kon de jongen het mee doen. Drie cent voor drie jaar is niet veel, maar hij had nog nooit geld gehad, dus hij was er best blij mee.


    Vrolijk ging hij op weg. Bij een grasveldje ging hij op een steen zitten, haalde de drie centen uit zijn zak en telde ze iedere keer opnieuw. Eén, twee, drie. Eén, twee, drie.


    Opeens stond er een mager oud mannetje voor hem. ‘Mag ik een cent van je?’ vroeg hij met een zwak stemmetje. ‘Ik heb de hele dag nog niets gegeten.’


    De jongen wilde de centen eigenlijk aan zijn vader geven, maar hij kreeg zo’n medelijden met het mannetje, dat hij zei: ‘Ja hoor!’ en hem een cent gaf.


    Het mannetje griste de munt uit zijn hand en verdween zonder zelfs maar dank je wel te zeggen.


    De jongen liep weer verder. Na een poos ging hij op een boomstam zitten en telde zijn centen weer. Eén, twee. Eén, twee. En daar stond weer een oud mannetje voor hem. Deze was nog magerder en zijn kleren waren erg versleten. ‘Alsjeblieft,’ smeekte hij zachtjes, ‘mag ik een cent van je hebben? Ik heb al vijf dagen niet gegeten.’


    Vijf dagen niet gegeten? Dat was wel heel erg! De jongen gaf hem een cent en zei: ‘Eigenlijk zijn deze centen voor mijn vader, maar hij heeft wel elke dag te eten, dus hij zal het niet erg vinden dat ik jou een cent geef.’


    Het oude mannetje stopte de cent in zijn zak en verdween, ook al zonder dank je wel te zeggen.


    Nu had de jongen nog maar één cent over. Die krijgt mijn vader, zei de jongen tegen zichzelf. Eén is niet veel, maar één is nog altijd meer dan niks.


    Maar na een halfuur kwam hij weer een oud mannetje tegen, dat nóg magerder was en er nóg veel slechter uitzag dan de vorige twee. Ook hij vroeg om een cent, want hij had al een week niet gegeten.


    ‘Nou, vooruit dan maar,’ zei de jongen, ‘hier is mijn laatste cent. Want een week niet eten, dat wens ik niemand toe.’ En toen gebeurde er iets wonderlijks…


    Het derde mannetje veranderde in het tweede mannetje en toen in het eerste mannetje en toen werd het een heel deftig geklede meneer.


    ‘Omdat jij zo’n goed hart hebt,’ zei hij, ‘mag je drie wensen doen en ik zal ze allemaal vervullen. Wat je ook vraagt.’


    De jongen kon eerst niets bedenken, maar na enig nadenken zei hij: ‘Ik heb altijd heel graag viool willen kunnen spelen. Ik zou graag een viool willen – eentje die zo mooi klinkt dat iedereen moet dansen als ze me horen spelen.’


    ‘Als jij dat nou zo graag wilt,’ zei de deftige meneer, ‘dan vind ik het best.’ Hij knipte met zijn vingers en de jongen hield een viool en een strijkstok in zijn handen.


    ‘En wat is je tweede wens?’ vroeg de man.


    ‘Ik heb altijd heel goed willen schieten,’ zei de jongen, ‘maar alle geweren zijn voor mij te groot en te zwaar. Ik zou zo graag een geweertje willen waarmee ik altijd raak schiet.’


    ‘Als je dat nou zo graag wilt,’ zei de man, ‘dan vind ik het best.’


    En daar lag een geweertje naast de jongen op de grond. ‘Nu je laatste wens,’ zei de man.


    ‘Ik heb er zo genoeg van dat iedereen altijd “nee” tegen me zegt. Ik zou zo graag willen dat de mensen “ja” zeggen als ik hun iets vraag.’


    ‘Ook deze wens wordt vervuld,’ zei de man. Een klein plofje… en weg was hij.


    De jongen liep weer verder. Hij was zo blij met de viool en het geweertje, dat hij niet oplette, de verkeerde weg nam en verdwaalde. Hij kwam in een vreemde stad en ging op zoek naar een kleermaker. Daar vroeg hij om een stel mooie kleren, en hij zei er eerlijk bij dat hij jammer genoeg geen geld had.


    En toen ging de derde wens in vervulling: de kleermaker kon niet anders dan ‘ja’ zeggen.


    Hij kreeg een prachtig pak van glanzende zijde met veel strikken en linten. De jongen bedankte hem hartelijk en ging toen naar een man die koetsen verkocht. Daar vroeg hij om een mooie koets met paarden en weer zei hij erbij dat hij helaas geen geld had. En ook deze man zei ‘ja’ en gaf de jongen een prachtige koets – zo een met gouden krullen. En hij kreeg er ook nog twee mooie witte paarden bij.


    En daar reed hij, de jongen, in die prachtige kleren en in die prachtige koets.


    Van de andere kant kwam ook een koets aanrijden – een gewone, zonder gouden krullen en met maar één paard. En wie zat erin? De gemene rechter!


    ‘Goedemorgen, baas,’ groette de jongen, ‘hoe gaat het met u?’ De rechter boog uit het raampje, hij herkende de jongen niet in die mooie kleren, en zei: ‘Ook een goede morgen, maar waarom noemt u mij baas?’


    ‘Omdat ik drie jaar bij u heb gewerkt,’ zei de jongen.


    ‘Ah,’ zei de rechter, ‘nu zie ik het!’ Hij bekeek de koets en de mooie kleren, en zei: ‘Nou, nou. Ik kan zien dat je het ver hebt gebracht.’


    ‘Ja,’ zei de jongen vrolijk, ‘zo ziet u maar wat je met drie centen kunt doen!’


    ‘En wat zie ik daar, heb je een geweer bij je?’ vroeg de rechter. ‘Ja,’ zei de jongen, ‘en ik wed met u dat ik er alles mee kan raken.’


    De rechter kreeg meteen weer een gemeen plan. ‘Alles, zeg je? Jij kan alles raken wat ik aanwijs? Weet je dat zeker? Nou, goed. Als jij wint krijg jij driehonderd geldstukken, en als ik win werk jij dertig jaar voor mij, voor niks.’


    De jongen knikte en pakte het geweer. ‘Zegt u maar wat ik moet raken.’


    De rechter wees naar een rots in de verte. ‘Zie je dat stipje op die rots daar? Dat is een toren. En op die toren staat een vlaggenstok. Ik weet dat precies in het midden van die stok een rood streepje zit. Ik wil dat je de vlaggenstok precies in dat rode streepje raakt.’ De rechter lachte in zijn vuistje. ‘Nou, weet je wat? Ik wil niet kinderachtig zijn. Ik wed om het dubbele, dus zeshonderd geldstukken.’ Want hij wist zeker dat hij de weddenschap zou winnen.


    De jongen legde aan en schoot. Omdat ze van zo ver niet konden zien of de stok echt precies in het rode streepje was geraakt, reden ze erheen.


    Het afgeschoten stuk lag in de struiken en het rode streepje was inderdaad precies geraakt. De rechter kon zijn ogen niet geloven. Grommend haalde hij zijn dikke geldbuidel tevoorschijn en hij gooide nijdig honderd geldstukken naar de jongen.


    ‘Meer krijg je niet!’ snauwde hij en reed verder.


    De jongen liep weer verder en sliep die avond in een herberg. Midden in de nacht haalden drie rijkswachters hem uit bed. ‘De rechter zegt dat jij honderd geldstukken van hem hebt gestolen!’ zeiden ze.


    Ze doorzochten zijn kleren en vonden het geld. En wat de jongen ook zei, het hielp niet. Ze sleurden hem mee en gooiden hem in de gevangenis. Zijn viool kon hij nog net meepakken.


    ‘Ik ben geen dief,’ riep de jongen nog. ‘Ik heb eerlijk gewed met de rechter en ik won!’ Maar niemand geloofde hem, want een rechter liegt toch zeker niet?


    De jongen werd ter dood veroordeeld. Hij zou midden op het plein opgehangen worden. Het plein stond vol mensen. Iedereen wilde wel zien hoe zoiets ging, iemand ophangen. Voordat de jongen het touw om zijn hals kreeg, vroeg hij of hij voor de laatste keer viool mocht spelen. Dat mocht, want niemand kon immers ‘nee’ tegen hem zeggen.


    De jongen begon te spelen, en meteen ging de eerste wens in vervulling. Iedereen begon te dansen, of hij nou wilde of niet. De man die hem moest ophangen maakte tot zijn eigen verbazing de mooiste huppelpasjes, de wachters sprongen op en neer, keurig in de maat. Mannen en vrouwen en kinderen, iedereen danste. De rechter ook. Hij was woedend. Hij probeerde naar de jongen toe te dansen, maar zijn benen dansten de andere kant op.


    De mensen riepen: ‘Hou op, hou op, we kunnen niet meer!’ maar de jongen bleef doorspelen, en na een poosje klom hij al spelend van het schavot. Hij liep tussen de dansende menigte door het dorpsplein af. Toen hij zo ver weg was dat ze zijn viool niet meer hoorden, viel iedereen uitgeput neer. De rechter ook. ‘Grijp hem! Grijp de dief!’ schreeuwde hij nog, maar iedereen bleef liggen en toen werd de rechter zó boos dat hij dood neerviel.


    De jongen kwam zonder verdere spannende gebeurtenissen thuis bij zijn vader aan en het ging hem verder heel goed. Hij leefde heel tevreden, want niemand kon immers ‘nee’ tegen hem zeggen.[image: cover]

  


  
    De prinses op de erwt


    LANG, LANG GELEDEN was er eens een prins die graag wilde trouwen. Niet zomaar met iemand, maar met een prinses, en wel een échte. Bestaan er dan ook onechte prinsessen? zul je je afvragen.


    Nou en of! Deze prins kon je er alles over vertellen. Om een echte prinses te vinden, trok hij de wereld in. Overal ontmoette hij meisjes die zeiden dat ze prinses waren, en later kwam hij er dan achter dat dat helemaal niet waar was!


    Toen hij na een jaar nog geen echte prinses had gevonden, ging hij maar weer naar huis, naar het kasteel van zijn ouders, de koning en de koningin. Zijn moeder zei: ‘Geef de moed niet op, jongen, eens zul je je echte prinses vinden,’ en ze gaf hem een nachtzoen. ‘Ga nu maar lekker slapen.’


    Op een avond heel laat, de prins was allang naar bed, werd er op de paleisdeur gebonsd. ‘Wie is er met dit weer nog buiten?’ zei de koning verbaasd tegen de koningin, want het stormde zoals het nog nooit had gestormd. De regen viel met bakken uit de hemel. Het donderde en bliksemde achter elkaar, een verschrikkelijke avond dus.


    De koning deed open en liet een doorweekt, kletsnat meisje binnen.


    ‘Ik ben een prinses,’ zei ze. ‘Ik maakte een boswandeling toen de storm opeens losbarstte. Ik raakte mijn hofdames kwijt en verdwaalde. Uren en uren heb ik rondgelopen… Toen zag ik dit kasteel…’ Meer kon ze niet zeggen, zo moe was ze.


    De koningin liet een logeerkamer voor het meisje in orde brengen, maar voor ze naar bed ging kreeg ze eerst nog droge kleren en een warm maal.


    ‘Ze zegt dat ze een prinses is,’ fluisterde de koning tegen de koningin. ‘Maar of dat echt zo is? Het lijkt wel of iedereen tegenwoordig prinses is.’


    ‘Ja,’ fluisterde de koningin terug, ‘zou het een echte zijn?’ ‘Hoe komen we daar achter?’ zei de koning zachtjes. ‘Ze heeft goede manieren en ze spreekt netjes, maar dat wil nog niets zeggen.’ Toen kreeg de koningin een idee.


    Op het bed waar het meisje in zou slapen legde de koningin een erwt. Daaroverheen legde ze een matras, en daaroverheen weer een matras, en nog een, en nog een, net zolang tot er zevenentwintig matrassen op elkaar lagen. En daarop kwamen nog tien van de zachtste donzen dekens. Het zag er wel een beetje vreemd uit, zo’n hoog bed, maar de koningin wist wat ze deed. Toen het meisje klaar was met eten wilde ze meteen naar bed, want ze was doodop – en dat was geen wonder. Ze moest met een ladder het bed in klimmen, zo hoog was het.


    De volgende morgen kwam het meisje een beetje bleekjes aan het ontbijt. De koning en de koningin vroegen nieuwsgierig of ze lekker geslapen had.


    ‘Nee, helemaal niet,’ zei het meisje, ‘ik heb een akelige nacht gehad. Ik heb geen oog dichtgedaan, want ik lag op iets hards. De hemel mag weten wat het was, maar mijn rug is helemaal bont en blauw.’


    Toen wisten de koning en de koningin dat ze een vrouw voor hun zoon hadden gevonden. Want alleen een echte prinses had zo’n teer en gevoelig huidje, alleen een echte prinses kon een erwt voelen door die stapel matrassen en dekens heen. Slim bedacht, hoor, van die koningin![image: cover]

  


  
    Koning Lijsterbaard


    LANG, LANG GELEDEN leefde er eens een oude koning die een erg mooie dochter had. Alle koningen, prinsen en hertogen wilden met haar trouwen, maar de prinses was behoorlijk verwaand en vond zichzelf veel te mooi voor welke man dan ook. Haar vader, de oude koning, was nogal ziekelijk en dacht: Ik wil dat ze getrouwd is als ik doodga. Want wie moet er anders voor haar zorgen?


    Hij gaf een groot feest. Iedereen die met haar wilde trouwen was uitgenodigd. En ze kwamen hoor, van heinde en verre, te paard of met de koets: de koningen, de prinsen, de graven, kortom iedereen die van adel was.


    Op het feest moesten alle gasten naast elkaar gaan staan en uit die lange rij moest de prinses een man kiezen. De koning en de prinses liepen langs de lange rij machtige en rijke mannen. En wat deed de prinses? Ze lachte ze allemaal uit!


    Een magere koning noemde ze asperge. Een wat dikke graaf noemde ze theepot. De een had een hoofd als een aardappel, de andere had een hals als van een kalkoen, en een derde was zo knap als een wrattenzwijn. Maar om de laatste koning maakte ze zich extra vrolijk, omdat hij toevallig een nogal lange kin had.


    ‘Hahaha,’ schaterde ze. ‘Nee maar, zijn kin lijkt wel de snavel van een lijster.’


    Iedereen noemde hem daarna koning lijsterbaard.


    De vader van de prinses schaamde zich diep. Na het feest zei hij tegen zijn dochter: ‘Je hebt je verschrikkelijk gedragen. Voor straf zul je trouwen met de eerste de beste bedelaar die langskomt!’ De koningsdochter haalde haar schouders op. Dat zal wel, dacht ze.


    Een paar dagen later klonk er gezang bij de voordeur. Het was een arme zwerver, die met zingen wat geld probeerde te verdienen. De koning riep hem boven en zei: ‘Wat kun jij mooi zingen! Als beloning mag je met mijn dochter trouwen.’ De prinses viel van haar stoel toen ze dat hoorde, maar de oude koning was niet van zijn plan af te brengen. Meteen de volgende dag werd er getrouwd en zodra het huwelijk was voltrokken zei de koning tegen zijn dochter: ‘Jij bent nu de vrouw van een bedelaar en bedelaars wonen niet in een paleis.’ Met die woorden joeg hij ze de straat op.


    De bedelaar nam zijn vrouw bij de hand en liep de stad uit. Na dagen lopen door weer en wind en slapen onder de blote hemel kwamen ze in een ander land terecht. Toen ze voorbij een groot bos kwamen, vroeg ze van wie dat bos was.


    De bedelaar zei: ‘Het bos is van koning lijsterbaard. En als jij hem niet zo had uitgelachen, was dit bos nu van jou geweest.’ De koningsdochter zuchtte diep. Toen kwamen ze langs uitgestrekte korenvelden.


    ‘Van wie zijn deze korenvelden?’ vroeg de prinses.


    ‘Die zijn van koning lijsterbaard,’ antwoordde de bedelaar. ‘En als jij hem niet zo had uitgelachen, waren al deze korenvelden nu van jou geweest!’


    De koningsdochter dacht bij zichzelf: Ik ben wel stom geweest. Toen kwamen ze bij een klein, scheefgezakt hutje. ‘En van wie is dat armoedige huisje?’ vroeg de prinses.


    ‘Dat is van jou en van mij,’ zei de bedelaar. ‘Hier wonen wij. En je kunt meteen aan het werk. Doe je pruik maar af en trek deze oude jurk aan, want de vrouw van een bedelaar draagt geen pruik en loopt niet in baljurken rond. En maak daarna wat eten klaar, want ik ben doodmoe en hongerig.’


    Maar de bedelaar had pech, want de prinses kon helemaal niet koken. Ongelovig schudde de man zijn hoofd en ging toen zelf het eten maar klaarmaken.


    ‘Ik verdien met zingen niet genoeg voor ons allebei,’ zei de bedelaar de volgende dag. ‘Jij moet ook wat geld in het laatje brengen.’ Hij liep naar buiten en sneed wat takken van een wilg af. ‘Maak hier maar wat manden van, dan kun je die op de markt verkopen.’


    Maar de prinses was zo onhandig dat ze haar vingers openhaalde.


    ‘Jij kunt ook niks!’ mopperde de bedelaar. ‘Ga dan maar weven, dan kunnen we de lappen op de markt verkopen.’ Maar ook daar bracht de prinses niets van terecht.


    ‘Wat heb ik nou aan jou?!’ riep de bedelaar geërgerd uit. ‘Wat kun jij nou eigenlijk wél?’ De prinses keek naar de grond en schaamde zich diep.


    ‘Weet je wat,’ zei de bedelaar toen, ‘ik zoek wat potten bij elkaar die je op de markt kunt verkopen.’


    Zo gezegd, zo gedaan. De volgende morgen laadde de bedelaar voor dag en dauw een stapel potten op een wagen en liet die door de prinses naar de markt duwen. Op een zonnig plekje stalde ze haar koopwaar uit en algauw bleek de prinses een goede marktkoopvrouw te zijn.


    De zaken gingen goed. De mensen kochten graag bij haar omdat ze zo mooi was en elke dag kwam ze thuis met genoeg geld om brood te kopen.


    De bedelaar was tevreden. ‘Met mijn zingen en jouw potten hebben we tenminste elke dag te eten,’ zei hij.


    Zijn vrouw keek hem dankbaar aan. Voor het eerst was haar man nu eens niet boos op haar.


    Op een dag zat ze weer op de markt toen er opeens een dronken ruiter kwam aangestormd, die dwars door haar potten galoppeerde. Alles lag in scherven!


    Toen ze thuiskwam was de bedelaar woedend. ‘Wie is er nou zo stom om op die plek te gaan zitten?’ raasde hij. ‘Je weet toch dat daar veel ruiters langskomen? Wat heb ik nou aan zo’n domme gans als jij!’ De prinses huilde bittere tranen.


    Gelukkig was haar man de volgende dag in een beter humeur. ‘We hebben geluk,’ zei hij, toen hij thuiskwam van het zingen. ‘Ik hoorde dat de kok van de koning een keukenhulpje nodig heeft. Je kunt morgen beginnen.’


    En zo kwam de prinses in de paleiskeuken te werken. Ze naaide zeven kleine potjes in haar schort, en vulde die elke dag met de restjes van het koninklijke eten. Als ze ’s avonds thuiskwam dekte ze de tafel en dan aten zij en haar man de kliekjes op.


    Op een dag gaf de koning een feest. De prinses verstopte zich achter een gordijn en begluurde zo al die voorname en prachtig geklede gasten. Ze kreeg tranen in haar ogen. Wat had ze een spijt! Omdat ze zo gemeen was geweest tegen al die koningen en prinsen die met haar wilden trouwen, was ze nu een keukenhulp!


    Opeens werd het gordijn waar ze achter stond opzij getrokken. Een knappe jongeman trok haar de balzaal in. In de vaart vielen de potjes uit haar schort en de etensresten vlogen over de dansvloer. Iedereen zag het en begon te lachen. Wat deed dat vieze mens daar met al dat eten?


    De prinses kon wel door de grond zakken van schaamte.


    Ze wilde wegrennen, maar de jongeman hield haar tegen. Ineens herkende ze hem: Het was haar eigen man!


    Ze begreep er niets van. Hoe kwam hij aan die mooie kleren? ‘Dat is een lang verhaal,’ zei haar man, terwijl hij haar in zijn armen nam. ‘Ik ben de koning. Ik heb gedaan alsof ik een arme bedelaar was die in een hutje woonde. Ik was ook die dronken ruiter op de markt. En weet je waarom? Om jou een lesje te leren, want je hebt mij en alle anderen indertijd op dat feest voor gek gezet.’


    Toen koning lijsterbaard – want die was het – dat had gezegd, liet hij een prachtige baljurk halen. ‘Doe deze maar aan,’ zei hij, ‘dan gaan we dansen.’ En dat deden ze, tot diep in de nacht.


    Nu was ze dus niet meer getrouwd met een bedelaar, maar met een koning! Ze leefde nog lang en gelukkig in zijn mooie paleis. Ze was nog even mooi als vroeger, maar veel en veel aardiger, en verwaand was ze al helemaal niet meer. De kin van haar man was nog steeds best groot, maar ze heeft er nooit meer om gelachen, want ze wist nu maar al te goed hoe het voelde om uitgelachen te worden.[image: cover]

  


  
    De drie sinaasappels


    LANG, LANG GELEDEN was er eens een koning die een mooie dochter had. Hij was gek op haar, dus toen ze oud genoeg was om te trouwen, vond hij dat helemaal niet leuk. Hij wilde namelijk helemaal niet dat ze ging trouwen, want dan zou ze ergens anders gaan wonen en dat vond hij heel ongezellig. Maar ja, een prinses moet trouwen, dat is nu eenmaal zo…


    Toen bedacht de koning iets slims. Hij liet een hoge glazen berg bouwen, en helemaal boven op de top liet hij een troon plaatsen. Daarop moest de prinses gaan zitten, met drie sinaasappels op haar schoot. Toen liet hij iedereen in het hele land weten dat degene die de sinaasappels kon pakken, met de prinses mocht trouwen.


    Nou, dat wilde iedereen wel, want het was een heel mooi meisje. De koning hoopte natuurlijk stiekem dat het niemand zou lukken.


    In datzelfde land woonde ook een boer met drie zonen. De twee oudste jongens waren groot en sterk; daar was hij trots op. Maar de jongste was nogal klein en tenger. Daar vond de boer niet veel aan, dus die liet hij al het vuile werk opknappen. De jongen moest bijvoorbeeld elke dag de koeien- en de varkensstallen schoonmaken, en daardoor rook hij altijd naar poep en pies.


    De boer was best rijk, want behalve al die dieren had hij ook nog twaalf uitgestrekte weilanden met hoog mals gras, waar zijn koeien graasden.


    Op een ochtend werd de boer wakker en zag door het raam dat op één wei al het gras was gemaaid. De boer begreep er niets van. Wie had dat gedaan? De wei was helemaal kaal – er was geen sprietje gras meer te zien.


    De volgende dag was er wéér een wei gemaaid, en toen begon de boer zich echt zorgen te maken. ‘Ga jij vanavond maar eens waken bij de weilanden,’ zei hij tegen zijn oudste zoon. ‘Ik wil weten wie ze maait.’


    Toen het donker werd, ging de oudste zoon onder een boom zitten. Maar tegen middernacht viel hij in slaap. De volgende morgen, toen hij wakker werd, was er weer een wei gemaaid, maar de jongen kon natuurlijk niet zeggen wie dat had gedaan.


    Die avond liet de vader de tweede zoon waken. Maar ook die jongen viel in slaap en wéér was er een wei gemaaid, en ook de tweede zoon kon niet zeggen wie de maaier was.


    Toen zei de derde zoon dat hij het wilde proberen.


    De vader en zijn twee broers lachten hem uit. ‘Jij? Als het ons niet lukt, hoe zou het jou dan kunnen lukken?’ En ze gooiden rotte eieren in zijn gezicht!


    Maar de jongste zoon deed het toch. Toen het donker begon te worden, ging hij onder de boom zitten en kneep zich om de zoveel minuten in de arm om wakker te blijven.


    Precies om middernacht begon de aarde opeens hevig te beven. De boom schudde heen en weer, en er klonk een oorverdovend hoefgetrappel, dat snel dichterbij kwam. Vlug klom de jongen in de boom en hij zag hoe een spierwit paard kwam aangegaloppeerd. Bij de wei begon het te grazen.


    De jongen kon zijn ogen niet van het paard afhouden, en toen het onder de boom doorliep, liet hij zich op de rug van het paard vallen. Het paard steigerde even, dus greep de jongen de manen stevig beet. Toen draafde het weg, het bos in, met de jongen op zijn rug.


    De volgende morgen kwam de jongen lopend thuis en hij zei: ‘Jullie kunnen voortaan rustig slapen. De weiden worden niet meer gemaaid, daar heb ik voor gezorgd.’ Zijn vader en zijn broers lachten hem opnieuw uit. ‘Ja hoor, dat geloven we direct!’ En ze gooiden rotte peren naar hem. Maar de jongen had gelijk: de weiden werden niet meer gemaaid.


    Toen hoorden ze op die boerderij van de prinses op de glazen berg. En de oudste zoon zei meteen: ‘Vader, ik ga proberen die drie sinaasappels te pakken, want het lijkt me wel wat om met een prinses te trouwen.’


    ‘Zoon,’ zei de vader, ‘dat zal niet gemakkelijk zijn, want hoe kom je zo’n gladde berg op?’


    ‘Ach,’ zei de oudste, ‘daar verzin ik wel wat op.’ ‘Ik help je wel,’ zei de tweede zoon.


    De jongste wilde ook mee, maar de andere twee zeiden heel gemeen: ‘Zo’n stinkkop als jij willen we niet mee hebben!’ En ze gooiden rotte tomaten naar zijn hoofd.


    De twee broers gingen meteen op weg. Al van ver zagen ze het paleis liggen. De glazen berg in de tuin schitterde in de zon, en daarbovenop zat de adembenemend mooie prinses op een troon – met de drie sinaasappels op haar schoot.


    Al heel veel prinsen, hertogen en zelfs gewone mannen hadden geprobeerd de berg te beklimmen, maar niemand was het gelukt en de koning lachte in zijn vuistje.


    Nu was het de beurt aan de twee broers. Na één stap op de glazen berg, gleden ze er al weer vanaf. De koning lachte hen uit en stuurde hen meteen naar huis. Maar nog voor ze zich omgedraaid hadden, gebeurde er iets heel bijzonders…


    Er kwam een prins op een wit paard aangereden, gekleed in een harnas van blinkend staal. Hij stormde de glazen berg op. De prinses kon zijn gezicht niet eens zien, zo snel ging het allemaal, maar ze kon hem wel ruiken!


    ‘Met zo’n stinkerd wil ik niet trouwen,’ zei ze. Ze kneep haar neus dicht en gooide een sinaasappel tegen het hoofd van het paard. Daar schrok het dier van, en paard, prins en sinaasappel gleden – roetsj! – naar beneden.


    Thuisgekomen vertelden de broers opgewonden over de prins op het paard. ‘Je had hem moeten zien!’ riepen ze. ‘Die prins zag er schitterend uit!’


    ‘Wat jammer dat ik er niet bij was,’ zuchtte de jongste broer. En de twee oudsten gooiden rotte sperziebonen naar zijn hoofd.


    De volgende dag probeerden de twee broers het opnieuw. Nu namen ze een bijl mee, en met die bijl probeerden ze treden in het glas te hakken. Maar het glas was veel te hard!


    De koning lachte hen uit en stuurde hen opnieuw naar huis. En daar kwam weer diezelfde prins op zijn witte paard aangegaloppeerd. Dit keer droeg hij een zilveren harnas. Hij stormde weer de berg op en kwam nu wat dichter bij de prinses. Ook dit keer trok ze haar neus op toen ze hem rook, maar toen ze zijn gezicht zag… was ze meteen tot over haar oren verliefd. Vlug gooide ze een sinaasappel naar hem toe. Hij kon hem nog net opvangen, voor hij met paard en al weer naar beneden gleed.


    Thuis waren de twee broers weer vol lof over de onbekende prins: ‘Je had hem moeten zien!’ zeiden ze tegen hun jongste broer – gewoon om hem te pesten en jaloers te maken.


    ‘Ik wou dat ik erbij was geweest,’ zuchtte de jongste weer. Zijn broers gooiden rotte appels naar zijn hoofd.


    De volgende dag gingen de broers weer naar de berg – nu met spijkers onder hun schoenen. Maar de spijkers hielpen geen zier en al na drie stappen gleden ze naar beneden. En daar kwam de prins weer aan op zijn paard. Nu was hij helemaal in het goud. Hij stormde weer de berg op en kon nu bijna de benen van de prinses aanraken, bijna… Maar voor hij weer naar beneden gleed, stopte de prinses vlug de derde sinaasappel in zijn hand. In een ommezien was de prins in het bos verdwenen.


    Wat een opschudding! Die prins had nu alle drie de sinaasappels en mocht dus met de prinses trouwen, maar waar was hij? En wíé was hij? Niemand wist het…


    De verliefde prinses wilde nu met alle geweld haar prins vinden, en ook al vond de koning het nog steeds niet leuk dat ze ging trouwen, hij besloot haar toch te helpen. Hij was immers gek op haar.


    Hij kondigde aan dat alle mannen van het land naar het paleis moesten komen. Ook de twee oudste broers gingen dus op weg. De jongste mocht natuurlijk weer niet mee, maar hij ging stiekem toch…


    Bij het paleis zag het zwart van de mannen. De prinses bekeek ze allemaal, één voor één, maar haar prins was er niet bij. Toen ze bijna iedereen had gehad, rook ze opeens een bekend luchtje: poep en pies. De prinses draaide zich in het rond met haar neus in de lucht, liep snuffend het luchtje achterna en vond de jongste broer, verstopt achter een boom. Ze herkende hem niet eens in zijn vieze gescheurde mantel!


    Toen haalde de jongen de drie sinaasappels uit zijn zakken en deed de mantel af, en iedereen riep: ‘Oooh!’


    Want wat zat eronder? Een gouden harnas!


    Bij een fontein op de binnenplaats van het kasteel waste hij zijn gezicht. En nu herkende ze hem wel. De jongen en de prinses omhelsden elkaar, ze trouwden en ze leefden nog lang en gelukkig.


    Het witte paard, dat natuurlijk een toverpaard was, mocht nu grazen waar het maar wilde. En de vader en de twee broers? Die hadden wel spijt dat ze die jongen zo gemeen hadden behandeld. Maar dat was juist zijn geluk geweest, want als hij niet zo had gestonken – naar poep en pies en rotte dingen – had de prinses hem nooit gevonden tussen al die mannen. Eind goed al goed, dus! Maar niet voor de koning. Die vond het maar saai, zo in zijn eentje in dat grote paleis.[image: cover]

  


  
    De rattenvanger van Hamelen


    STEl JE EENS voor dat er allemaal ratten door de kamer liepen – dikke grote zwarte ratten op de stoelen, op de tafels, in de kasten, ratten die over je buik en je benen liepen, ratten die aan je oren knaagden… Overal waren ze, waar je maar keek – in je bed, in de keuken, op straat, op de daken! Als je at, pakten ratten je brood af. In de wc beten ratten in je billen…


    Nou, dit gebeurde lang geleden eens in een stadje dat Hamelen heette. De mensen waren radeloos. Al sloegen ze elke dag driehonderd ratten dood, de volgende dag waren er vierhonderd meer. De mensen maakten alle gaten en kieren in hun huizen dicht. Ze durfden hun huis niet meer uit, want buiten was het één en al gepiep, geknars, geknaag en het gekras van rattenpoten over de straatstenen.


    En toen, opeens, op een gure dag, terwijl donkere wolken langs de hemel joegen, stond midden op het plein, zo tussen al die ratten, een vreemde man. Zijn wijde zwarte mantel wapperde in de wind. Wie hij was, waar hij vandaan kwam, niemand wist het. De mensen gluurden naar hem door de gordijnen. Hij liep naar het huis van de burgemeester.


    ‘Ik kan jullie in één dag van de ratten afhelpen,’ zei hij, ‘want ik ben rattenvanger.’


    ‘Echt waar, in één dag?’ vroeg de burgemeester. ‘Weet je dat zeker? Al die duizenden ratten?’


    ‘Jazeker, geloof mij maar. Niemand kan dat, behalve ik,’ zei de man.


    De burgemeester viel op de knieën en zei: ‘Als u ons van deze plaag kunt verlossen, zullen we u eeuwig dankbaar zijn. Vraag wat u wilt en u krijgt het, want dit is geen leven.’


    ‘In Hamelen wonen vijfhonderd gezinnen,’ zei de rattenvanger, ‘en ik vraag van elk gezin twee goudstukken; dat wordt dus samen duizend goudstukken.’


    ‘En als we daarna toch nog een rat in Hamelen vinden,’ vroeg de burgemeester, ‘wat dan?’


    ‘Dan hoeven jullie me niets te betalen,’ zei de rattenvanger.


    De burgemeester liet meteen alle inwoners van Hamelen naar de kerk komen en vertelde hun van de rattenvanger. Iedereen begon door elkaar te praten. Iedereen wilde graag die twee goudstukken betalen, desnoods wel tien of twintig, als die man hen maar van die vreselijke rattenplaag kon verlossen. Toen de vreemdeling dit hoorde, knikte hij. ‘Ik begin vanavond, als de maan opkomt. Niemand mag naar buiten, iedereen moet binnenblijven. En houd de beloning maar vast klaar, want die kom ik binnenkort halen.’ En weg was hij.


    Het werd avond, en toen de maan opkwam zagen de mensen van achter hun gordijnen de rattenvanger op het plein staan, tussen al die ratten. Hij haalde een lange zilveren fluit tevoorschijn en begon te spelen. Een heel ijl en dun deuntje was het, zó vreemd dat de mensen hun adem inhielden.


    Zoiets hadden ze nog nooit gehoord. En toen, van overal, uit gaten en kieren en holen en spleten kwamen de ratten tevoorschijn. Het werd voller en voller daar op het plein. Toen er geen ratten meer bij kwamen, liep de man, nog steeds op zijn fluit spelend, de hoofdstraat door, het dorp uit. De ratten volgden hem in lange rijen, door bossen en over velden. Bij een brede rivier die naar de zee stroomde, bleef hij staan. De ratten leken wel betoverd. Ze sprongen allemaal in het water, bij honderden tegelijk, en zwommen naar de zee.


    De mensen in het dorp dansten en zongen op straat. Ze konden het nauwelijks geloven. Er was werkelijk geen rat meer te zien! Ze konden weer lachen en gewoon boodschappen doen, eten en slapen. En na een week waren ze de ratten zelfs alweer een beetje vergeten.


    De burgemeester kwam langs en vroeg van elke familie twee goudstukken voor de rattenvanger. Duizend goudstukken, mopperden de mensen, was dat niet wat veel? En waarvoor eigenlijk? Misschien waren de ratten op een dag wel vanzelf weggegaan. Misschien was die man wel helemaal niet nodig geweest. Tien goudstukken in plaats van duizend, dat was meer dan genoeg, vond iedereen. En eigenlijk vond de burgemeester dat ook.


    Een paar dagen later kwam de rattenvanger om zijn duizend goudstukken te halen. ‘We vinden tien goudstukken meer dan genoeg,’ zei de burgemeester, ‘want wie zegt dat de ratten niet terugkomen?’


    De rattenvanger werd heel boos en smeet de goudstukken op de vloer. ‘Houden jullie je tien goudstukken maar. Maar dit zal jullie wel berouwen.’ En weg was hij.


    Nou, dat vonden de mensen helemáál prachtig. Ze waren van de plaag af en het kostte hun geen cent!


    De volgende avond gingen ze allemaal naar de kerk om over die rattenvanger te praten. Het was eigenlijk een bedrieger, zeiden ze. Duizend goudstukken! Dacht die man nou werkelijk dat ze zo stom waren?


    Pas toen de zon alweer bijna opkwam ging iedereen naar huis. Maar daar wachtte hun een schok! Alle kinderen van het stadje waren verdwenen! De mensen begrepen er niets van. Waar waren ze in ’s hemelsnaam?


    Toen kwam er ergens in een huis een klein jongetje van onder een bed gekropen. Hij vertelde dat de rattenvanger terug was gekomen en op het plein op zijn fluit had gespeeld. Alle kinderen waren uit hun bed gekomen en achter hem aangelopen, het stadje uit. Dat was alles wat hij wist.


    Iedereen pakte een stok of een knuppel en rende in de richting die het jongetje hun wees. Ze konden gemakkelijk de vele voetsporen van de kinderen volgen. Ze gingen de bergen in. Maar opeens hield het spoor op, vlak voor een steile rotswand. Het leek wel alsof ze in de rots verdwenen waren. Het was een raadsel! Hoe konden al die kinderen nu zomaar in een rots verdwijnen?


    Het raadsel is nooit opgelost. De kinderen zijn nooit teruggevonden. Niemand heeft ooit nog iets van ze gehoord of gezien. Natuurlijk is het niet goed wat die rattenvanger deed, om alle kinderen uit het stadje weg te lokken. Maar aan de andere kant, als je iets belooft dan moet je dat ook wel doen. Toch?[image: cover]

  


  
    Het prinskatje


    OP EEN KEER was er weer eens oorlog ergens. Een land wilde een ander land hebben en stuurde er legers op af. De soldaten staken alles in brand wat ze tegenkwamen en toen bestormden ze het paleis van de koning. De koning en de koningin werden gedood, maar hun kinderen – de prins en de prinses – konden ze niet vinden. Die waren door een geheim deurtje ontsnapt en regelrecht het bos in gevlucht.


    De prins en de prinses durfden niet even uit te rusten en renden verder en verder weg van het paleis en de soldaten, en zo raakten ze steeds dieper in het bos. Het prinsje kreeg erge dorst, en dat is geen wonder, na al dat rennen.


    Gelukkig zagen ze een eind verderop een meertje tussen de bomen glinsteren. De jongen rende erop af. Maar zijn zusje vertrouwde het niet. Ze zag dat er allemaal paarden op de oever stonden. En die keken allemaal even treurig.


    ‘Nee! Niet drinken!’ riep het meisje. ‘Misschien is dat meer wel betoverd. Die paarden zijn vast mensen die van het water hebben gedronken.’


    Ze liepen verder en kwamen algauw bij een volgend meertje.


    De jongen boog zich al voorover om te drinken, maar hier stonden allemaal honden langs de kant, die ook al heel treurig uit hun ogen keken. Opnieuw riep de prinses dat hij niet moest drinken, dat die honden vast mensen waren die van het water hadden gedronken. Dus liepen ze verder. De prins zei dat hij dood zou gaan als hij niet gauw iets te drinken kreeg. Toen zagen ze alweer een meertje. Hier stonden allemaal katten langs de oever. De prinses riep nog dat hij niet mocht drinken, maar het was te laat. Haar broertje had al een slok genomen en veranderde voor haar ogen in een katje!


    De prinses slaakte een gil van ontzetting. Maar veel tijd om te treuren was er niet, want de geweerschoten van de soldaten klonken veel te dichtbij. Ze pakte het katje op en rende verder, dagen achtereen.


    Zo kwamen ze in een vreemd land. Bij het paleis van de koning wrong het katje zich los en voor de prinses wat kon doen, was het in de paleistuin verdwenen.


    ‘Wat doe je nou?’ riep de prinses geschrokken, en ze rende het katje achterna.


    De koning stond toevallig voor het raam en had alles gezien. Hij vond haar zo mooi dat hij haar binnen riep en vroeg of zij met hem wilde trouwen.


    ‘Ja, dat wil ik wel,’ zei het meisje, ‘maar alleen als ik altijd mijn katje bij me mag houden.’ Dat vond de koning natuurlijk goed. Dus twee dagen later trouwden ze.


    Nu woonde niet ver van het paleis een heks, die verliefd was op de koning. Maar de koning wilde niets van haar weten, want wie wordt er nou verliefd op een heks? Ze werd ont-zet-tend jaloers toen ze van de bruiloft hoorde.


    Op een dag wandelde de prinses (die nu koningin was) met het katje in de paleistuin.


    Opeens stond de heks voor haar en zei: ‘Jij bent wel met de koning getrouwd, maar eigenlijk had hij veel liever met mij willen trouwen. Dus het is maar beter dat jij weggaat.’


    Natuurlijk wilde het meisje dat niet.


    ‘Dan maak ik je ziek,’ schreeuwde de heks, ‘zó ziek dat je de hele dag doodmoe in een stoel hangt en nergens meer zin in hebt.’


    En dat gebeurde. De koning vond het helemaal niet leuk dat zijn vrouw de hele dag uitgeput in een stoel zat en voor zich uit staarde, en zelfs geen zin had om te eten of te drinken.


    Op een dag, zo maar uit het niets, stond de heks opeens weer voor de koningin. ‘Ik heb over mijn hart gestreken,’ zei ze. ‘Ik zal je weer beter maken. Ga naar het meer hier achter het paleis. Kleed je daar uit en neem een bad.’ En weg was ze. Met grote moeite sleepte de koningin zich naar het meer. Ze kleedde zich uit en wilde juist in het water stappen, toen de heks van achter een boom tevoorschijn sprong. Ze had een dik touw bij zich, waar een kei aan vastgebonden was. Vliegensvlug bond ze het touw om het middel van de koningin. De kei gooide ze met een kakelende lach in het water.


    De koningin werd door het touw meegesleurd. Met een plons verdween ze in het meer en ze zonk meteen naar de bodem. Ze probeerde nog het touw los te maken, maar de knoop zat zo strak dat die niet los te krijgen was. Het katje was van schrik achter een boom gevlucht, maar de prinses kwam niet meer boven.


    De heks wreef zich in de handen, lachte weer die kakellach, trok de kleren van de koningin aan en toverde haar lelijke gezicht om in het mooie gezichtje van de koningin. En zo liep ze naar de koning.


    Die was natuurlijk erg blij zijn vrouw weer zo vrolijk te zien. ‘Waar is je katje?’ vroeg hij, want zijn vrouw had het beestje altijd bij zich.


    ‘Ach, dat kinderachtig gedoe,’ zei de heks. ‘Ik heb geen idee waar dat beest is.’


    Dat vond de koning wel vreemd, maar lang dacht hij er niet over na.


    Op een dag, toen de heks alleen was met het katje, zei ze tegen het beestje: ‘Als ik jou zie, denk ik aan jouw zus, en daar heb ik helemaal geen zin in.’


    Het katje schrok zich een ongeluk en rende de tuin in naar het meertje.


    ‘Zusje, zusje,’ miauwde het katje, ‘ik denk dat de heks me wil doden. Help me toch!’


    ‘Broertje,’ riep het meisje vanaf de bodem van het meer, ‘ik kan niets doen. Ik zit vast aan die kei.’


    Toevallig wandelde de koning in de buurt rond en hoorde dat. Hij herkende de stem van zijn vrouw en begreep meteen hoe de vork in de steel zat. Hij dacht geen seconde na, sprong in het water, en sneed met een mes het touw door.


    Met z’n drieën liepen ze terug naar het paleis. De heks schrok zich een ongeluk, dat begrijp je, toen ze de koning en de koningin en het katje samen zag.


    ‘Eigenlijk moet ik jou in het meer gooien,’ zei de koning tegen de heks, ‘met een steen om je nek. Maar als je het katje terugtovert, laat ik je leven.’


    De heks begon te schelden en te tieren. Ze zag er nu weer uit zoals ze er werkelijk uitzag: een gemeen gezicht met een haakneus en een vooruitstekende kin.


    ‘Pas op,’ zei de koning, terwijl hij een stap in haar richting deed, ‘of ik gooi je in het meer.’


    Nou hebben heksen een hekel aan water, dus ze moest wel doen wat de koning wilde. Ze kon niet anders. Ze prevelde een paar toverspreuken en het katje werd weer prins.


    En toen moest de heks ook alle paarden, honden en katten terugtoveren, want, ja ja, zij was het die al die mensen bij de meertjes had betoverd.


    Ze mocht blijven leven, maar ze werd wel opgesloten. En ze moest elke dag in bad, waardoor ze na een tijd haar toverkracht verloor. Zo nu en dan mocht ze naar buiten, maar wel onder streng toezicht.


    De koning hoorde nu eindelijk ook het hele verhaal van de oorlog. Hij stuurde een groot leger naar het land van zijn vrouw en joeg de vijand weg. Nu had de koning twee landen. Maar dat vond hij helemaal niet erg. Integendeel.[image: cover]

  


  
    Eenoogje, Tweeoogje, Drieoogje


    ER WAS EENS een vrouw die drie dochters had. De oudste had maar één oog in plaats van twee, de tweede had gewoon twee ogen, en de derde had er drie. Daarom heetten de meisjes Eenoogje, Tweeoogje en Drieoogje. De moeder was trots op Eenoogje en Drieoogje – die hadden tenminste iets bijzonders. Tweeoogje vond ze maar gewoontjes, dus die moest al het werk in huis en in de tuin doen en de geit elke dag naar de wei brengen. En ze moest ook nog elke dag drie keer voor het eten zorgen. De moeder, Eenoogje en Drieoogje aten dan eerst tot ze genoeg hadden, de restjes gooiden ze in een hoek, die waren voor Tweeoogje. Tweeoogjes maag knorde van de honger als ze met de geit naar de wei moest.


    Op een dag, in de wei, kon Tweeoogje het niet langer verdragen en begon verschrikkelijk te huilen.


    Opeens stond er een oud vrouwtje voor haar. ‘Waarom huil je, meisje?’ vroeg ze.


    ‘Ik heb zo’n honger,’ zei Tweeoogje. ‘Mijn moeder en mijn twee zussen eten elke dag hun buik vol en ik krijg alleen de restjes.’


    ‘Huil maar niet meer,’ zei het oude vrouwtje. ‘Omdat jij zo’n lief meisje bent, zal ik je helpen. Voortaan, als je weer honger hebt, moet je gewoon naar je geitje gaan en zeggen: “Geitje mek, tafeltje dek!”, dan zul je eens wat zien!’ En opeens was ze verdwenen.


    Nou, zoiets gebeurt je niet elke dag, dus Tweeoogje liep meteen naar het geitje en zei: ‘Geitje mek, tafeltje dek!’ En nauwelijks had ze dat gezegd of daar stond een keurig gedekt tafeltje, en ze kon smullen van kalfskroketjes, koolrolletjes, een goudgele pudding en een groot glas koude kersenlimonade.


    Thuis moest ze onmiddellijk koken, want haar moeder en zussen schreeuwden al: ‘Waar blijft ons eten!’ Na de maaltijd lieten ze zich al boerend op de bank vallen om te kijken hoe Tweeoogje de restjes op zou eten. Maar vandaag had Tweeoogje natuurlijk helemaal geen trek, na al die kalfskroketjes, koolrolletjes, die goudgele pudding en het grote glas limonade. Ze zagen dat Tweeoogje de restjes bijeenveegde en in de vuilnisbak gooide.


    De moeder en de twee zussen keken elkaar stomverbaasd aan. Hier was iets niet in de haak!


    De moeder boog zich naar Eenoogje en zei: ‘Ga jij morgen maar eens mee naar de wei. Ik denk dat daar iets is gebeurd waardoor Tweeoogje geen trek heeft in die restjes, let dus goed op.’ De volgende dag liep Eenoogje mee naar de wei. Tweeoogje begreep wel waarom.


    Nu was Eenoogje helemaal niet gewend om zoveel te lopen, dus toen ze bij de wei aankwamen was ze behoorlijk moe. ‘Ga jij maar lekker op dit zachte gras uitrusten,’ zei Tweeoogje tegen Eenoogje, ‘dan zing ik een liedje voor je.’ Even later lag Eenoogje vredig te slapen. Voor alle zekerheid zei Tweeoogje:


    Eenoogje, waak je?

    Eenoogje, slaap je?


    Eenoogje zei niks, die sliep als een roos.


    Tweeoogje liep naar haar geitje en zei: ‘Geitje mek, tafeltje dek!’ Het tafeltje verscheen opnieuw, nu met lekkere oliebollen en vla en appellimonade. Toen ze alles op had wekte ze Eenoogje en samen liepen ze naar huis terug.


    Thuis ging Tweeoogje meteen aan de slag met de potten en pannen. De moeder nam Eenoogje bij de arm en vroeg: ‘Wat is er gebeurd daar op de wei? Heb je iets bijzonders gezien?’ Eenoogje zei dat ze in slaap was gevallen en dus niets had gezien.


    Toen zei de moeder tegen Drieoogje: ‘Dan ga jij morgen mee naar de wei. Val niet in slaap en geef je drie ogen goed de kost!’


    De volgende dag liep Drieoogje mee naar de wei. Ook Drieoogje was niet gewend om zo ver te lopen, dus zei Tweeoogje tegen haar dat ze lekker in het gras moest gaan liggen en dat zij een liedje voor haar zou zingen. Na een tijdje vroeg Tweeoogje:


    Drieoogje, waak je?


    Maar daarna vergiste ze zich en in plaats van ‘Drieoogje, slaap je?’ zei ze:


    Tweeoogje, slaap je?


    Dus nu sliepen er maar twee ogen, en het derde niet. En dat derde oog zag hoe Tweeoogje naar het geitje liep en er iets tegen zei, en dat er toen opeens een tafeltje in de wei stond met appelbollen en chocoladetaartjes erop en een groot glas melk.


    Toen Tweeoogje alles op had maakte ze Drieoogje wakker en samen met de geit liepen ze naar huis.


    Thuis rende Drieoogje meteen naar haar moeder en vertelde wat ze had gezien.


    ‘Zo, zo,’ zei de moeder, ‘dus mijn eigen dochter houdt mij voor de gek! Voor ons kookt ze aardappelen en groenten en zelf eet mevrouw appelbollen en chocoladetaartjes. Ik zal haar leren!’ Ze pakte een mes uit de keukenla en slachtte de geit.


    De volgende dag zat Tweeoogje in de tuin en huilde tranen met tuiten.


    Opeens stond het oude vrouwtje weer voor haar. ‘Waarom huil je, meisje?’ vroeg ze.


    ‘Ze hebben de geit geslacht,’ zei het meisje tussen het snikken door.


    ‘Huil maar niet meer. Begraaf de geit in de voortuin, dan zul je eens wat zien,’ zei het oude vrouwtje, en weg was ze weer. Toen het avond was begroef Tweeoogje de geit in de voortuin. Waar dat nou goed voor is? dacht ze nog…


    De volgende morgen stond er op die plek een boom met zilveren bladeren, en tussen die bladeren hingen gouden appels. De moeder en de twee zussen waren opgetogen. Ze begrepen niet waar die boom opeens vandaan was gekomen, maar daar maakten ze zich niet druk om.


    Eenoogje en Drieoogje klommen in de boom om de gouden appels te plukken. Maar dat lukte niet, want iedere keer als ze naar een appel grepen, zwiepte de tak weg. Na een kwartier hadden ze nog niet één appel kunnen pakken, en de boom zat er vol mee!


    Tweeoogje zag dat en vroeg of zij het eens mocht proberen. ‘Hahaha,’ zei de moeder spottend, ‘als het hun niet lukt, wat kun jij dan doen? Maar vooruit, probeer het maar.’ Tweeoogje klom in de boom en plukte de ene na de andere appel. De moeder en haar twee zussen stonden paf.


    En wie kwam er toevallig langsrijden, net toen Tweeoogje weer uit de boom was geklommen? Een prins op een wit paard. Hij hield stil om de zilveren boom te bewonderen. De moeder deed snel een regenton over Tweeoogje, want tja, die zag er zo gewoontjes uit, en daar schaamde ze zich voor.


    ‘Ik zou wel een tak willen hebben van die prachtige boom,’ zei de prins beleefd.


    ‘Maar natuurlijk, Hoogheid!’ zei de moeder. ‘Vlug, Drieoogje, klim in de boom en breek een tak af voor Zijne Hoogheid.’ Drieoogje klom in de boom, maar ook nu zwiepte elke tak opzij, net als zij die wilde pakken. En bij Eenoogje ging het net zo.


    Toen de moeder zag dat de prins verder wilde rijden, zei ze vlug: ‘Ik heb nog een andere dochter die het kan proberen.’ En ze haalde Tweeoogje onder de regenton vandaan. Tweeoogje klom in de boom, pakte een tak, brak die af en gaf hem aan de prins.


    ‘Dank je wel, lief mooi meisje,’ zei de prins.


    Tweeoogje wist niet wat ze hoorde! Zei de prins dat ze lief en mooi was? Dat had nog nooit iemand tegen haar gezegd! Ze werd er rood van.


    ‘Je mag een wens doen,’ zei de prins, ‘en ik zal proberen die te vervullen.’


    ‘Ik krijg hier alleen restjes te eten,’ zei het meisje, ‘ik wou dat iemand mij hier weghaalde.’


    ‘Ik vervul je wens meteen,’ zei de prins. Hij tilde haar op zijn paard en reed weg naar zijn kasteel, waar hij een paar weken later met haar trouwde.


    De moeder en de twee zussen keken hen met open mond na. Even waren ze flink sacherijnig, want ze beseften dat ze nu voortaan zelf moesten koken en schoonmaken. En toen bedachten ze dat ze gelukkig die wonderbaarlijke zilveren boom met zijn gouden appels nog hadden.


    Maar de volgende dag was de boom verdwenen, en ze hebben nooit ontdekt waar hij is gebleven.


    En wat zag Tweeoogje de volgende dag toen ze uit haar kasteelraam keek? Jawel, een zilveren boom met gouden appels! Die was gewoon met haar meeverhuisd.[image: cover]

  


  
    Het rode steentje


    LANG, LANG GELEDEN, hier heel ver vandaan, was er eens een arme jongen die in zijn eentje in een piepklein hutje woonde. Alles wat hij had was een kippetje, waar hij heel veel van hield. Overdag scharrelde het rond op het erf en ’s avonds, als het koud werd, sliep ze dicht tegen de jongen aan in bed.


    Maar het kippetje was al oud en op een dag was het dood…


    De jongen was heel verdrietig. In het bos groef hij een kuil om het kippetje te begraven. Net op dat moment kwamen er twee oude mannen voorbij, die hem drie geldstukken voor het dode kippetje wilden geven.


    De jongen vond het wel vreemd – drie geldstukken voor een dood kippetje – maar ja, geld is geld, en hij was arm. Hij dacht er even over na en wilde juist ‘ja, dat is goed’ zeggen, toen een oud vrouwtje – misschien was het wel een fee – hem in het oor fluisterde dat hij dat beter niet kon doen. Het waren twee gemene tovenaars, zei ze, en dat kippetje wilden ze alleen maar hebben omdat er een rood wondersteentje in haar snavel zat.


    Dus zei de jongen gauw ‘nee’ tegen de twee oude mannen en rende met zijn kippetje onder zijn arm naar huis. Daar haalde hij inderdaad een rood steentje uit haar snavel.


    Het leek een heel gewoon rood steentje. Er was niets bijzonders aan te zien. De jongen bekeek het van alle kanten. Wat deed je met een wondersteentje? En nog belangrijker: wat voor wonderen kon het doen? Hij schudde het heen en weer. Hij tikte erop. Hij draaide het driemaal om. Er gebeurde niets. Hij wreef erover, en toen…


    Ja, toen opeens hoorde hij een stem die zei: ‘Alles wat je wenst, zul je krijgen. Zeg maar wat je hebben wilt.’


    ‘Ik wil dat mijn kippetje weer leeft,’ zei de jongen vlug.


    En daar hief het kippetje haar kopje op, strekte haar pootjes en begon weer rond te scharrelen.


    ‘En ik wil een lekker bord soep,’ zei de jongen. En hup, daar stond een bord dampende bonensoep voor zijn neus.


    ‘En een mand maïskorrels voor het kippetje, want daar is ze dol op.’ En daar stond een mand vol maïskorrels.


    ‘En ik wil een groot huis,’ zei de jongen.


    En het piepkleine hutje was een groot huis. ‘Nu wil ik een kist vol geld,’ zei de jongen. En ja hoor, in de hoek van de kamer stond een grote kist vol gouden munten.


    Nu was er geen houden meer aan. Hij wenste van alles: een groot bed, een zachte matras, een donzen deken, een dik tapijt, noem maar op. Binnen een half uur had hij ook nog een paleis, tien kasten vol dure kleren, een stal met dertig paarden en een stoet bedienden.


    Nu nog een mooie vrouw, dacht hij, en dan heb ik alles wat ik hebben wil.


    Hij liet een van zijn vele bedienden een glas frisse limonade inschenken en stuurde hem naar het paleis van de koning om te zeggen dat hij met de prinses wilde trouwen. Daar keek de koning van op. Zomaar iemand die met zijn dochter wilde trouwen. Wat dacht die man wel?


    De bediende vertelde dat zijn baas erg rijk was, misschien nog wel rijker dan de koning zelf, maar dat was voor de koning niet genoeg.


    ‘Hij mag dan rijk zijn,’ zei hij tegen zijn dochter, ‘maar ik wil toch wel eerst zien wat voor iemand het is.’


    Maar de prinses vond dat helemaal niet nodig. Hij was heel rijk en dat was voor haar genoeg. De vader aarzelde, maar toen werd de prinses boos. Ze stampvoette en schreeuwde dat ze met hem wilde trouwen en wel MORGEN!


    Nu hield de koning erg veel van zijn dochter, en daarom kreeg zij in alles haar zin.


    Heel onverstandig van hem, want zij was als klein meisje een schatje geweest, en nu was ze een verwend nest. Maar zo zijn sommige vaders nu eenmaal.


    Eerst braken er gouden tijden voor haar aan, want haar nieuwe man verwende haar ook, misschien zelfs nog wel meer dan de koning. Ze kreeg alles wat ze maar wilde, en ze wilde heel veel: jurken, tassen, schoenen, nog meer jurken, nog meer tassen, nog meer schoenen. Het hield niet op.


    Ondertussen hadden die twee gemene tovenaars niet stilgezeten en waren erachter gekomen dat die jongen van dat dode kippetje nu getrouwd was met de prinses. Ze wilden nog steeds dat rode steentje hebben en dus bedachten ze een plan. Ze maakten een bijzondere pop – eentje die kon dansen, praten en buigen. Die pop was zo bijzonder dat de prinses er al snel over hoorde praten en natuurlijk wilde ze hem meteen hebben. Maar de twee tovenaars wilden de pop alleen ruilen. En wel voor het rode steentje.


    ‘Het rode steentje?’ vroeg de prinses. ‘Wat voor rood steentje?’ ‘Het steentje dat uw man altijd aan een zijden koord om zijn hals draagt,’ zeiden ze.


    Die avond, in bed, zei de prinses dat zij het steentje een poosje wilde dragen. Haar man had geen zin in de zoveelste schreeuwpartij, dus de volgende dag gaf de prinses het steentje aan de tovenaars en kreeg zij de pop.


    De tovenaars haastten zich meteen naar hun huis in het bos, daar wreven ze over het steentje en wensten dat de jongen alles wat hij ooit had gewenst kwijt zou raken. De jongen was dus opeens weer arm en woonde weer in zijn piepkleine hutje.


    En de prinses? Die was witheet. Ze schreeuwde dat ze hem altijd al een NUL had gevonden, en dat ze NU terugging naar haar vader en dat ze hem NOOIT meer wilde zien. De jongen bleef alleen en erg ongelukkig achter.


    Hij begreep dat de tovenaars het steentje hadden en besloot ze te gaan zoeken in het bos, waar hij ze de eerste keer was tegengekomen. Hij liet er geen gras over groeien en ging meteen op weg.


    Tegen de avond ging hij doodmoe onder een grote eik zitten. Ineens klonk er een klein stemmetje. ‘Waarom kijk je zo verdrietig?’


    De jongen keek om zich heen, maar zag niemand.


    ‘Waarom kijk je zo verdrietig?’ hoorde hij weer. Het was een bosmuisje.


    ‘Ach,’ zei de jongen, en hij vertelde het hele treurige verhaal. ‘Eigenlijk heb je dit alles aan jezelf te danken,’ zei het bosmuisje, ‘maar vooruit, ik zal je helpen. Ik weet waar de tovenaars wonen.’


    Voor het huis van de tovenaars verstopten ze zich tussen de varens. Daar wachtten ze tot de avond viel en toen alle lichten uit waren, fluisterde het bosmuisje: ‘Nu slapen ze.’


    Hij kroop onder de voordeur door naar binnen, op zoek naar het steentje. In de slaapkamer zag hij iets fonkelen in het maanlicht. Het was het steentje, dat in een ring zat en die ring zat aan een vinger van één van de snurkende tovenaars. Toen het bosmuisje probeerde de ring van de vinger af te krijgen, beet het per ongeluk in de vinger zelf. De tovenaar werd wakker en mompelde: ‘Die ring knelt!’ Hij deed hem af en legde hem op het nachtkastje.


    Even later was het muisje weer buiten en had de jongen zijn steentje terug.


    ‘Ik heb de verkeerde dingen gewenst,’ zei de jongen bij zichzelf. ‘Al die rijkdom heeft mij geen geluk gebracht. Ik moet het nu anders aanpakken.’


    Hij wreef over de ring en zei: ‘Ik wens twee ezels, waarmee ik mijn eigen brood kan verdienen, en verder niets. O ja, toch nog één ding. Ik wou dat mijn kippetje een lief meisje was, met wie ik kon trouwen.’


    En zo gebeurde het. Ze leefden nog lang en gelukkig. Maar het meisje bakte wel erg vaak maïskoekjes…[image: cover]

  


  
    De gouden gans


    LANG, LANG GELEDEN was er eens een arme houthakker die drie zoons had. Over de twee oudste jongens was hij best tevreden, maar zijn jongste zoon vond hij maar dom, en daarom noemde hij hem voor het gemak Domoor. Stel je voor, je zal de hele dag maar ‘Domoor’ genoemd worden!


    Op een dag werd de houthakker ziek, zo ziek dat hij in bed moest blijven. Omdat hij niet naar het bos kon om hout te hakken, stuurde hij zijn oudste zoon eropuit. Van zijn moeder kreeg de jongen een lekkere eierkoek mee en een fles wijn. Hij was nog maar net in het bos of hij zag een oud krom mannetje op een boomstronk zitten. ‘Als je me iets te eten en te drinken geeft,’ zei het mannetje, ‘zal ik je belonen.’


    Waar kan zo’n oud krom mannetje mij nou mee belonen? dacht de oudste zoon bij zichzelf. Ik houd die heerlijke eierkoek en die fles wijn lekker zelf!


    En hij liep verder het bos in. Daar koos hij een dikke boom uit, maar toen hij die wilde omhakken, hakte hij per ongeluk in zijn hand. Van pijn liet hij de bijl vallen en huilend rende hij terug naar huis.


    Nu moest de tweede zoon naar het bos. Ook voor hem bakte de moeder een heerlijke eierkoek en ook hij kreeg een fles wijn mee, en eenmaal aangekomen in het bos zag ook hij het oude kromme mannetje zitten.


    ‘Als je me iets te eten en te drinken geeft,’ zei het mannetje weer, ‘zal ik je belonen.’


    ‘Als ik jou iets geef, blijft er voor mij minder over, dus ik houd die heerlijke eierkoek en die fles wijn lekker voor mezelf,’ zei de tweede zoon. Ook hij liep verder het bos in en zocht een geschikte boom uit om om te hakken, maar wat denk je? De tweede zoon hakte in zijn voet en hinkte kreunend naar huis.


    Toen zei de jongste zoon dat hij wel naar het bos zou gaan om hout te hakken.


    ‘Ach, daar ben jij toch veel te dom voor, Domoor!’ zei zijn vader. ‘Als het je broers al niet lukt, dan zal het jou zeker niet lukken!’


    Maar de jongste zoon ging toch. Van zijn moeder kreeg hij alleen een droge korst brood mee en een flesje met water uit de put, hij vond dat allemaal best. Met een bijl over zijn schouder liep hij fluitend het bos in. Al gauw zag hij het oude kromme mannetje op de boomstronk zitten.


    ‘Als je me iets te eten en te drinken geeft,’ zei het mannetje, ‘zal ik je belonen.’


    ‘O, dat hoeft helemaal niet, hoor,’ zei de jongste zoon vrolijk. ‘Ik heb een korst brood van mijn moeder meegekregen en een flesje water uit de put. Dat kunnen we samen delen.’


    Het oude mannetje at wat van de korst brood en dronk wat uit het flesje, en zei toen tegen de jongen: ‘Straks zul je een zieke oude boom zien, die zo zwak is dat je hem niet om hoeft te hakken. Als je ertegenaan duwt zal hij vanzelf omvallen. Tussen de wortels zul je een beloning vinden, waar je veel plezier van zult hebben.’


    Domoor hoefde niet ver te lopen. Al gauw zag hij een oude boom, die helemaal grijs was. Hij duwde tegen de stam en de boom viel om. En wat zag hij daar tussen de wortels? Een gans!


    Domoor kon meteen zien dat het geen gewone gans was, want het beest glinsterde en straalde aan alle kanten. Zoiets had hij nog nooit gezien: de veren van de gans waren van goud!


    Het was inmiddels al bijna donker, te laat om nog naar huis te gaan, en dus liep de jongste zoon een herberg binnen om er te overnachten. Hij was zo moe dat hij meteen naar bed ging en direct in slaap viel.


    Nu had de herbergier drie dochters. De oudste dochter had de gans gezien en dacht: Ik zou wel een gouden veer willen hebben voor mijn zondagse hoed. De tweede dochter dacht: Ik zou wel een gouden veer willen hebben voor mijn nieuwe ceintuur. En de derde dochter dacht: Ik zou wel een paar gouden veren willen hebben om in mijn haar te steken.


    Tegen middernacht liep de oudste dochter op haar tenen naar de kamer van Domoor. De gans zat op een kastje naast het bed. Voorzichtig probeerde het meisje een veer uit zijn staart te trekken, maar dat lukte niet. In plaats daarvan zat ze tot haar schrik aan de gans vastgeplakt! Hoe ze ook rukte en trok – zonder lawaai te maken, natuurlijk – ze kwam niet los. Even later kwam de tweede dochter de kamer binnengeglipt, ook op zoek naar een gouden veer, en ze was heel verbaasd dat ze haar oudste zus daar zag staan.


    ‘Ik zit vast,’ fluisterde de oudste dochter, ‘trek me los, en gauw alsjeblieft!’


    De tweede dochter trok aan de schouder van haar zus en… o jee, ze bleef aan de arm vastplakken!


    Daar kwam de jongste dochter al aangeslopen. Ze rukte aan de jurk van de tweede dochter en… ja hoor, ze bleef aan de jurk vastzitten.


    De volgende morgen werd Domoor wakker en zag tot zijn stomme verbazing de drie dochters staan. ‘Kijk aan,’ mompelde hij, ‘ik wist wel dat er iets bijzonders aan de hand was met die gans.’ Hij nam het dier onder zijn arm en liep de deur uit, met de drie meisjes achter zich aan.


    Ze hadden daar helemaal geen zin in, dus ze deden van alles om los te komen van de gans en van elkaar, maar dat lukte niet. Ze moesten mee, of ze wilden of niet.


    Ze waren het dorp nog niet uit of ze kwamen de pastoor tegen. ‘laten jullie die jongen eens met rust!’ zei hij streng tegen de meisjes. Hij probeerde de jongste dochter los te trekken, maar… bleef plakken aan haar mouw.


    Net buiten het dorp kwam de koster aangelopen.


    ‘Maar meneer pastoor,’ riep hij uit, ‘waar gaat u heen? We hebben zo een bruiloft en we moeten naar de kerk.’ Hij pakte de pastoor bij de mouw, en… kon ook niet meer loskomen.


    Gelukkig kwamen er net twee boeren aan.


    ‘Hé daar,’ riep de koster, ‘trek ons los alsjeblieft!’ De ene boer trok aan het jasje van de koster, de tweede boer trok aan de broek van de eerste boer en – je raadt het al – ze bleven allebei vastplakken.


    Daar gingen ze, in een lange rij achter elkaar: Domoor, de drie dochters van de herbergier, de pastoor, de koster en als laatsten de twee boeren.


    En als ze nu nog rustig liepen, maar nee, ze duwden, trokken, stompten en schopten tegen elkaar om los te komen. En intussen schreeuwden ze naar Domoor dat hij moest stoppen, maar Domoor liep fluitend verder, alsof er niets aan de hand was.


    Zo kwamen ze langs het paleis van de koning. De poortwachter, die de stoet zag aankomen, begon vreselijk te lachen. ‘Jullie moeten beslist eens langsgaan bij de dochter van de koning,’ zei hij. ‘Ze heeft al drie jaar niet gelachen en de koning is radeloos. Wie haar aan het lachen krijgt, mag met haar trouwen, heeft hij gezegd.’


    Domoor bedacht zich geen ogenblik. Hij liep met de drie meisjes, de pastoor, de koster en de twee boeren achter zich aan de ophaalbrug over naar het paleis, waar de prinses treurig achter het raam zat. Toen ze de vreemde stoet de tuin in zag komen moest ze een beetje glimlachen en toen Domoor dichterbij kwam begon ze te schateren van de lach.


    De koning was zó blij dat Domoor diezelfde dag nog met de prinses mocht trouwen. En ze leefden nog lang en heel vrolijk. Het was dus maar goed dat Domoor, die nu Prins heette, zo gul en aardig was, anders zat hij nu nog thuis bij zijn vader, die hem de hele dag ‘Domoor’ noemde. Dan ben je toch liever getrouwd met een prinses, of niet soms?[image: cover]

  


  
    De drie honden


    LANG, LANG GELEDEN en heel ver hiervandaan, leefde eens een oude arme schaapherder. Behalve een dochter en een zoon had hij een huisje en drie schapen, en verder niks. Op een dag werd hij erg ziek en ging dood…


    Toen ze hun vader hadden begraven vroeg de zoon aan zijn zusje: ‘Wat wil jij hebben, het huis of de drie schapen?’


    Het meisje koos het huis.


    ‘Dat komt goed uit,’ zei de jongen, ‘want ik wilde altijd al wat van de wereld zien. Dit is mijn kans.’ Hij haalde de drie schapen uit de kooi, liep het erf af en trok eropuit.


    Na uren en uren gelopen te hebben, kwam hij een man tegen die drie grote zwarte honden bij zich had.


    ‘Wat een mooie schapen heb je daar,’ zei de man. ‘Zullen we ruilen, jij mijn honden en ik jouw schapen?’


    ‘Nou nee,’ zei de jongen. ‘Honden moet je eten geven en ik heb geen rooie cent. Schapen zoeken zelf hun eten.’


    ‘Doe het toch maar,’ zei de man, ‘want dit zijn drie wonderhonden. De grootste heet Zout. Als je wat wilt eten, haalt hij dat voor je. De tweede heet Peper; hij is kampioen vechten. En de derde is Mosterd. Die kan ijzer breken tussen zijn kaken.’


    Nou, zulke bijzondere honden wilde de jongen wel! Dus even later liep hij verder, nu met drie honden in plaats van drie schapen achter zich aan.


    De weg ging omhoog, het landschap werd grimmig. Donkere wolken dreven laag over de zwarte bergen. Het was doodstil. Je hoorde alleen de wind.


    Achter de jongen kwam een gitzwart rijtuig aanrijden. Echt alles eraan was zwart – de koetsier was in het zwart gekleed, de twee paarden waren zwart, en zelfs de teugels waren van zwart leer. In het rijtuig zat een beeldschoon meisje – ook al helemaal in het zwart. Ze huilde.


    De jongen ging midden op de weg staan en hield de koets aan. ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij. ‘Waarom is alles en iedereen in het zwart? En wie is dat meisje en waarom huilt ze zo?’ ‘Dat gaat je niks aan,’ gromde de koetsier. ‘Uit de weg, jij!’ En hij sloeg met de zweep naar de jongen.


    Het meisje leunde uit het raam. ‘Ik ben de dochter van de koning,’ zei ze. ‘Je kunt je er beter maar niet mee bemoeien. Zie je die grot daar? Daar woont een afschuwelijke draak. Hij wil elk jaar een meisje hebben om op te eten. Als hij dat niet krijgt, vernielt hij het hele land. Nu ben ik aan de beurt om opgegeten te worden.’


    Het meisje ging weer zitten en de koets reed verder.


    Nou, dat vond de jongen heel erg zielig voor de prinses. Hij rende dus achter de koets aan, en toen die stopte, ging hij samen met zijn drie honden achter de prinses aan de grot binnen. Het was er zó donker dat ze eerst helemaal niks konden zien. Vanuit het duister vóór hen klonk een zwaar, diep gegrom. En opeens stond daar de draak! Hij spreidde zijn vleugels wijd uit, kraste met zijn klauwen over de rotsachtige bodem, sperde zijn muil wagenwijd open en…


    ‘Peper!’ riep de jongen. ‘Pak hem!’


    Peper sprong naar de keel van de draak en beet zich vast. Het bloed spoot alle kanten uit. De draak brulde en zwaaide woedend met zijn kop heen en weer om de hond van zich af te schudden. Hij probeerde Peper met zijn klauwen aan repen te scheuren, maar dat lukte helemaal niet. De jongen en de prinses moesten oppassen om niet door de zwiepende staart geraakt te worden, maar uiteindelijk, na een urenlang gevecht, viel de draak dood neer.


    De prinses omhelsde de jongen en zei dat hij mee moest komen naar haar vader. Want de koning had gezegd dat degene die zijn dochter zou redden van de draak, met haar mocht trouwen.


    De jongen zei: ‘Ik wil graag met je trouwen, maar nu nog niet. Ik wil eerst wat meer van de wereld zien. Ik kom over drie jaar terug.’ Hij gaf haar een zoen en vertrok.


    De koetsier, die het gebrul had gehoord, was veilig buiten blijven staan en zag nu de prinses gezond en wel uit de grot komen. Ze stapte in het rijtuig en ze begonnen aan de terugreis. Op een brug, hoog boven een brede rivier, hield de koetsier stil en dreigend zei hij tegen de prinses: ‘Ik ga tegen je vader zeggen dat ík jou heb gered. Dan moet je met mij trouwen. Je belooft me nú dat je hem nooit de waarheid zult vertellen, want anders gooi ik je nú in de rivier.’


    De prinses keek in de diepte. Wat kon ze anders doen dan dat beloven, want ze kon niet zwemmen…


    Thuis omhelsde de koning zijn dochter. Hij was dolblij haar levend terug te zien en zei: ‘Ik heb gezegd dat jouw redder met je mag trouwen. De bruiloft is overmorgen.’ En hij klopte de koetsier goedkeurend op de schouder. De prinses kon natuurlijk niet zeggen dat de koetsier haar helemaal niet had gered, want dat had ze beloofd, en een prinses doet nu eenmaal altijd wat ze belooft. Maar ze bedacht wél een list.


    ‘Ik ben nog veel te jong om te trouwen, vader,’ zei ze. ‘Laten we het een jaar uitstellen.’


    De koetsier wilde er natuurlijk niets van horen, maar de koning vond zijn dochter ook nog wat te jong en stelde de bruiloft uit.


    Na een jaar zei de prinses: ‘Vader, ik voel me nog steeds te jong om te trouwen. laten we het nog een jaar uitstellen.’ De koetsier was buiten zichzelf van boosheid, maar de koning gaf zijn dochter gelijk.


    Het volgende jaar zei de prinses voor de derde keer dat ze te jong was om te trouwen. Maar nu zei de koning: ‘Dat is goed. We stellen het nog één jaar uit, maar dan wil ik van geen uitstel meer weten. Want dat heb ik je redder beloofd.’ Ja… en toen kwam het volgende jaar. En ja… nu moest de prinses trouwen. Op de afgesproken dag was het in het hele land feest. De klokken luidden, de mensen dansten op straat en iedereen was vrolijk. Behalve de prinses, natuurlijk. Treurig zat ze naast de koetsier aan het feestmaal. Ze hoopte maar dat de jongen met de honden woord zou houden. Hij zou immers na drie jaar terugkeren?


    Ze wist niet dat hij juist op dat ogenblik in de stad was aangekomen. Hij zag al die vrolijke mensen en vroeg waarom er feest was.


    ‘Drie jaar geleden is de prinses door een koetsier van de draak gered,’ was het antwoord, ‘en vandaag gaan ze trouwen.’


    ‘Die man is een leugenaar!’ riep de jongen. ‘Ik heb haar gered!’ Maar de mensen geloofden hem niet en werden boos. De rijkswachters moesten er zelfs aan te pas komen, want op deze feestelijke dag was het verboden om ruzie te maken.


    De jongen werd samen met zijn honden in de gevangenis gegooid. Toen ze alleen waren, zei de jongen tegen Mosterd: ‘Mosterd, bijt de tralies stuk!’


    Dat was zo gebeurd. Na wat geknars en gekraak sloop de jongen de gevangenis uit, en de honden slopen achter hem aan. Hij had sinds die morgen niets meer gegeten en had nu erge honger. ‘Zout,’ fluisterde hij, ‘ga eens wat te eten voor me halen!’ En weg was Zout.


    De hond ging de koninklijke feestzaal binnen en pakte een gebraden kip van de koninklijke tafel. De prinses herkende de hond, vloog overeind en rende hem achterna.


    Ze vond de jongen een straat verderop en nam hem mee terug naar het paleis. ‘Vader,’ zei ze, ‘dít is mijn redder. En niet die stomme koetsier.’ En toen vertelde ze alles.


    De bruiloft ging gewoon door, maar nu met de jongen als bruidegom in plaats van de koetsier.


    En wat er met de koetsier gebeurde? Die ging de gevangenis in. En de honden? Die waren opeens spoorloos verdwenen en niemand wist waar ze heen waren gegaan.


    Valt er wat te leren van dit sprookje?


    Ja! Haal je zwemdiploma![image: cover]

  


  
    Blauwbaard


    LANG, LANG GELEDEN, in een land hier heel ver vandaan, was er eens een rijke man die Blauwbaard werd genoemd. Op zijn hoofd was zijn haar gewoon zwart, en ook zijn snor en zijn dikke wenkbrauwen waren pikzwart, maar zijn baard was werkelijk helemaal blauw. Hij woonde ver weg in een donker kasteel, dat meer dan zeventig kamers had en dus veel en veel te groot was voor hem alleen. Dat was ook de reden waarom hij een vrouw zocht, of beter gezegd: hij zocht wéér een vrouw, want hij was al een paar keer eerder getrouwd. Wat er met die vrouwen was gebeurd, wist trouwens niemand…


    Dus toen hij eens een mooi meisje zag lopen, ging hij bij de vader op bezoek en vroeg of hij met het meisje mocht trouwen. Als deze rijke man met mijn dochter trouwt, dacht de vader, krijg ik misschien wat van zijn geld en word ik zelf ook rijk. Nou, dat wilde hij wel, dus hij aarzelde geen seconde en zei direct: ‘Ja!’ Hij vroeg niet eens aan zijn dochter wat zij ervan vond! Misschien wel expres, want hij zag heus wel dat ze een beetje bang was voor Blauwbaard. En dat was niet zo gek, want Blauwbaard had enge ogen en een slecht humeur.


    Niemand had hem ooit zien lachen, en dan had je natuurlijk die vreemde blauwe baard nog…


    De bruiloft werd gevierd, maar vóór het meisje naar het kasteel met de zeventig kamers vertrok, fluisterde ze nog snel tegen haar drie broers: ‘Als jullie me om hulp horen schreeuwen, kom dan meteen naar me toe!’


    De broers beloofden dat en met een knoop in haar maag stapte het meisje in de koets. Het was drie dagen rijden door dichte bossen en mistige moerassen, en toen zat het meisje daar, alleen met Blauwbaard in het grote sombere kasteel, ver weg van alles en iedereen.


    Een maand later moest Blauwbaard onverwacht op reis. Hij gaf haar een grote bos sleutels. ‘Hier zijn de sleutels van alle kamers,’ zei hij. ‘Je mag overal komen, op één kamer na. Deze kleine sleutel is van een kamer in de kelder, en dat is de enige ruimte waar je niet in mag. De deur is rood, dus je kunt je niet vergissen. Als je tóch in die kamer kijkt, zal ik je zwaar straffen.’ Na die woorden klom Blauwbaard op zijn paard en vertrok.


    Het meisje was nieuwsgierig en probeerde meteen alle sleutels uit. Ze wist niet dat er zoveel soorten kamers bestonden – de ene had rood behang, een andere groen, de derde had een marmeren vloer en de vierde had dure tapijten aan de muur. Elke dag zag ze nieuwe kamers, liep ze door nieuwe gangen. Trap op, trap af ging het, en opeens, voor ze er erg in had, stond ze in de kelder voor de verboden rode deur…


    Het was geen grote deur, nee, eigenlijk was het een heel gewone deur. Ze voelde aan het ruwe hout en aan de grote zwarte scharnieren. Wat vreemd eigenlijk, dat ze daar niet in mocht.


    Die avond kon ze niet in slaap komen. Ze moest steeds aan die kamer denken. Wat zat daar in? Waarom mocht ze dat niet weten?


    Gelukkig kwam haar zusje Anna logeren, zodat ze aan iets anders kon denken, en samen dwaalden de zusjes door het kasteel. Ze bekeken alle kamers, maar over de kamer in de kelder zei het meisje niets.


    Op de dag voordat Blauwbaard thuis zou komen kon ze haar nieuwsgierigheid niet meer bedwingen. Toen haar zusje Anna een middagdutje deed, pakte ze de kleine sleutel en sloop op haar tenen de trappen af naar de kelder. Een hele poos stond ze met bonzend hart voor de rode deur, met in haar trillende hand de kleine sleutel. Ik ga er alleen even tegen duwen, dacht het meisje, misschien is hij helemaal niet op slot.


    Maar de deur was wel op slot…


    Ik ga alleen even proberen of de sleutel past, dacht het meisje, je weet maar nooit, misschien is het wel de verkeerde sleutel. Maar de sleutel paste precies…


    En als ik hem nu alleen even een beetje draai… Ze hield haar adem in toen de deur langzaam en krakend openging.


    Het was nogal donker binnen. Ze deed een stap de kamer in en schreeuwde van schrik. Er stonden allemaal doodskisten! Het meisje wilde gauw weer de kamer uit, maar liet de sleutel vallen. Snel raapte ze hem op en in een oogwenk had ze de deur achter zich dichtgetrokken en op slot gedaan.


    Terug in haar slaapkamer zag ze tot haar schrik dat er bloed op de sleutel zat. Hoe ze ook boende en schrobde, met zeep en met een stalen borstel, het ging er niet af! Ze wikkelde hem in een zakdoek en verstopte hem ver weg in een diepe la. Morgen zou Blauwbaard thuiskomen en wat als hij om de kleine sleutel vroeg…


    Het meisje wist zich geen raad! De hele nacht liep ze heen en weer, heen en weer door de kamer.


    De volgende morgen heel vroeg hoorde ze de buitenpoort opengaan. Er klonken zware stappen in de gang en even later stond hij voor haar. Het meisje was zo bang dat ze meteen in snikken uitbarstte. Blauwbaard begreep direct wat er aan de hand was. De sleutelbos lag op tafel en de kleine sleutel lag er niet bij…


    ‘Je bent in de kelder geweest,’ zei hij, ‘dus nu moet ik je straffen. Ik heb je gewaarschuwd!’ Hij trok zijn zwaard en wilde haar al doodsteken, maar het meisje liet zich op de knieën vallen en smeekte of ze alsjeblieft even op haar kamer mocht bidden.


    ‘Twee minuten en geen seconde langer,’ zei Blauwbaard.


    Het meisje rende de trap op – niet naar haar eigen kamer, maar naar de kamer van haar zusje Anna. Daar riep ze uit het raam: ‘O lieve, lieve broers, waar zijn jullie? Help me, help me!’ Dat hoorden de broers, die toevallig in de buurt op hun paarden rondreden. Ze draaiden meteen om en galoppeerden naar het kasteel.


    Ondertussen zei het meisje tegen haar zuster: ‘Vlug, zuster Anna, klim in de hoogste toren en kijk of je ze al ziet komen.’ Anna greep haar rokken bij elkaar en rende de wenteltrap op. Het meisje zelf bleef in de kamer en schoof vlug de grendel voor de deur.


    ‘De twee minuten zijn bijna om!’ riep Blauwbaard ongeduldig van beneden.


    Het meisje riep angstig naar boven: ‘Zuster Anna, zuster Anna, zie je al iets komen?’


    En helemaal van boven in de toren riep Anna naar beneden: ‘Ik zie niets, alleen bomen en een donkere lucht.’


    ‘De twee minuten zijn voorbij!’ brulde Blauwbaard.


    ‘O Anna, zuster Anna, zie je nog niets komen?’ riep het meisje weer met trillende stem.


    ‘Nee, nee,’ riep Anna terug, ‘ik zie alleen bergen en zwarte wolken.’


    ‘Kom nú naar beneden, of ik kom je halen!’ schreeuwde Blauwbaard.


    ‘Anna, o Anna, zie je nog steeds niets komen?’ riep het meisje nu huilend.


    ‘Ja, ja,’ riep Anna juichend, ‘ik zie een stofwolk, die snel dichterbij komt.’


    ‘Nu kom ik je halen,’ bulderde Blauwbaard en hij stormde met zijn zwaard de trap op. Hij hakte een gat in de deur en wurmde zich naar binnen. In drie stappen was hij bij het meisje en met beide handen hief hij het zwaard op, klaar om haar dood te steken…


    Op dat ogenblik stormden de drie broers binnen en staken Blauwbaard dood. Huilend vloog het meisje haar broers om de hals. Ze was gered! Dat was wat je noemt op het nippertje. Het meisje was nu heel rijk, maar voor geen goud wilde ze in het kasteel blijven wonen. Ze kocht een ander kasteel (eentje zonder kelder), dat misschien niet zo groot was, maar wel veel gezelliger.


    Je begrijpt nu zeker wel wie in die doodskisten lagen: de meisjes met wie Blauwbaard eerder was getrouwd en die allemaal net zo nieuwsgierig waren geweest als het meisje in dit verhaal! Het is dus een wonder dat dit verhaal zo goed afloopt.


    Maar wie eigenlijk een flink pak slaag verdiende was de vader van het meisje.[image: cover]
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